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Owoce trafnej polityki

Artykutem ponizej zamieszczonym roz-
poczynamy cykl ktérymi dzieli¢
sie¢ odtad bedziemy z czytelnikami na te-

uwag,

mat aktualnych zagadnien polityki nad-
battyckiej. W uwagach tych pragniemy
przede wszystkim podkre$la¢é momenty,
ktére wptywaja hamujaco na rozwéj nor-
malnych stosunkéw sagsiedzkich nad Bat-
tykiem, a jednocze$nie wskazywa¢ nowe,
lub w niedostatecznej dotychczas mierze

wyzyskane, mozliwos$ci dalszego pogite-

bienia tych stosunkéw.
Redakcja.

W trudnym okresie, ktéry przezywa dzi$ Eu-
ropa, wznowienie stosunkéw politycznych mie-
dzy Polskg a Litwag powitane zostato przez
wszystkie niemal panstwa, zwiaszcza w regio-
nie battyckim, z ulga i radoscia.

Fakt ten jest dowodem, ze rzetelna wola po-
koju, oparta na jasnych konstruktywnych zato-
zeniach politycznych ma przed sobg rozlegte
pole dziatania i wyda¢ musi w koncu witasciwe
owoce.

A doszto do tego wbrew pogladom tych pesy-
mistow, ktorzy straciwszy, wobec stabosci sy-
stemu ligowego, wiare w istniejgce instrumenty
miedzynarodowej organizacji pokoju, nie chcg
zrozumieé, ze istniejg i dziataja inne skutecz-
niejsze systemy, oparte bezposrednio na wza-
jemnym zaufaniu i zrozumieniu wspolnosci in-
teresow.

Dobroczynny wptyw tych systemow przejawit
sie szczegoblnie efektywnie we wschodnim regio-
nie Europy, utatwiajgc proces konsolidacji po-
koju, opartego na réwnowadze przeciwstwia-
jacej sie zarobwno tendencjom podziatu panstw
na bloki ideologiczne, jak i naruszajgcej réwno-
wage tego regionu ingerencji mocarstw.

Systemat'rownowagi, ktéry sie w regionie tym
utrwalit, nie dopuscit zar6wno do tworzenia sie
znanych skadinad ,sfer wplywow intereséw"
wielkich mocarstw, jak i do préb uczynienia
z niego pola przemarszu dla nieproszonych przy-
jaciét. Przyjacielem bowiem w regionie tym jest
ten, kto nie miesza sie do spraw wewnetrznych
sgsiada i broni j'ego praw do samodzielnego de-
cydowania o swoim losie i swoich sprawach.
Dlatego tez zasada zaufania i wzajemnego zro-
zumienia sie pozostanie tu podstawg stosunkéw
pomiedzy panstwami.

Porozumienie battyckie, obejmujgce Estonie,
totwe i Litwe, miato do spetnienia wazne za-
danie pogtebiania tych zasad w stosunkach mie-
dzy trzema tymi panstwami. Niestety, na poro-

2

- Oige poliitika vili

Alamal avaldatud artikliga algame Kkir-
jutiste sarja balti poliitika aktuaalsete
kusimuste kohta. Neis artiklites tahame
koigepealt allakriipsutada momente, mi-
llised takistavad normaalsete naabrussu-
hete arenemist Balti riikide vahel, iihtlasi
naidata uusi, véi senni kullaldaselt kasu-
tamata voéimalusi nende suhete edaspidi-
seks suvendamiseks.

Toimetus.

Raskel ajal, mida praegu Euroopa iile elab, ter-
vitati pea koikide riikide poolt poliitiliste suhe-
te uuendamist Poola ja Leedu vahel r66muga,
eriti Balti riikides.

See fakt on tdéenduseks, et tosine rahutahe,
milline pohjeneb selgeil konstruktiivseil polii-
tilisil aluseil, omab enese ees laia tegevusvalja
ja peab andma diget vilja. Kuid selleni jéuti vas-
tu pessimistide vaadetele, kes rahvasteliidu siis-
teemi ndrkuse tottu olid kaotanud usu oleva-
tesse rahvusvahelistesse rahuinstrumentidesse,
ega taha arusaada, et on olemas ja moéjumas
teised moéjuvamad siisteemid, millised po6hjene-
vad valitult vastastikkusel usaldusel ja iihiste
huvide moistmisel.

Nende siisteemide heategev moju avaldus eri-
ti effektiivselt Euroopa idaregioonis, kergenda-
des rahukonsolidatsiooni protessi, milline po6h-
jeneb tasakaalul, mille sihiks on vastutéotada
nii hasti tendentsidele jaotada riike ideooloogi-
listeks blokkideks, samuti ka suurriikide vahe-
lesegamisele, milline selle regiooni tasakaalu ri-
kuks.

Tasakaalu siisteem,, milline on selles regioo-
nis kindlaks kujunenud, ei lubanud ka tekkida
mujalt tuntud suurrikide ,,moéjupiirkondi”, sa-
muti ka mitte katseid teha sellest regioonist kut-
sumata soprade labimarsiala.

Selles regioonis on nimelt sébraks see, kes
ei sega end naabri siseasjusse ja kaitseb te-
ma Oigusi oma saatuse ja asjade iile ise otsus-
tada. Selle téttu jaab siin riikidevaheliste suhe-
te aluseks vastatikkune usaldus ja maoistmine.

Eestit, Latit ja Leedut haarava balti lepingu
iillesandeks oli nende riikide suhteid siivenda-
da. Kahjuks seda kokkulepet raskendas juba al-
gusest peale Poola-Leedu suhete korraldamattus,
millised suhted on nii tahtsad Eestile ja Latile,
kiud milliseid mdstis Leedu omal ajal nii ise-
aralikult.



zumieniu tym od samego poczatku zacigzyta
kwestia unormowania stosunkoéw polsko-litew-
skich, tak wazna dla Estonii i Lotwy i tak ina-
czej ujmowana w swoim czasie w Litwie.
O ten problem rozbijaty sie wszelkie préby wy-
tworzenia prawdziwego zaufania i zrozumienia
miedzy panstwami battyckimi. Organizm po-
rozumienia battyckiego oderwany od gleby za-
ufania grozit stale uschnieciem.

Jezeli poprzez gruzy muru chinskiego, ktoé-
ry wybudowano ze szkoda dla catoksztattu in-
teresow battyckich, normalizacja stosunkéw
polsko-litewskich posuwaé¢ sie bedzie naprzdd,
to perspektywy wspotpracy battyckiej, perspek-
tywy konsolidacji pokoju beda jaknajlepsze, a
nowo wytworzona sytuacja nad Baltykiem po-
zwoli na realizacje tych zamierzenh, ktére dotych-
czas spotykaty sie z trudnosciami nie do prze-
zwyciezenia. Panstwa baltyckie mogg obecnie
znalez¢ szczere poparcie wsrdd tych panstw, kté-
re daza do utrzymania pokoju i zapewnienia ka-
zdemu normalnych warunkéw rozwoju.

Przyjmujac propozycje Polski i otwierajac
wrota dla wspOtpracy opartej na wzajemnym
szacunku i zaufaniu, Litwa zdata egzamin soli-
darnosci battyckiej, zdata egzamin zrozumienia
intereséw swych sasiadéw, intereséw pokrywa-
jacych sie catkowicie z jej wiasnymi.

Wi iara panstw regionu battyckiego we wiasng

polityke, dazaca do wiasnego bezpieczenstwa,
wiasnymi sitami, wyszta z tej prébj’ wzmoc-
niona.

Warszawa. Balticus.

ALICJA BELCIKOWSKA.

Selle probleemi vastu purunesid koéik katsed
luua tésist usaldust ja moéistmist Balti riikide
vahel. Balti kokkuleppe organism, eraldatud
usalduse maapinnast, ahvardas alati kuivumi-
sega.

Kui Poola-Leedu suhete normaliseering are-
neb edasi iile Balti riikide huvidele senni niipal-
ju kahju teinud hiinamuuride varemete, siis saa-
vad balti koostéd, samuti rahu konsolidatsioo-
ni perspektiivid olema parimad, ja Baltimerel
asjakujunenud situatsioon lubab realiseerida
neid puiideid, millised kohtusid senni voéitma-
tute raskustega.

Balti riigid véivad praegu leida siirast toe-
tust nende riikide poolt, millised piiiidlevad ra-
hu kindlustamist ja igale riigile normaalsete
arengutingimuste voimaldamist.

Vastuvottes Poola ettepanekud ja avades va-
ravad koostoOks vastastikkuse lugupidamise ja
usalduse alusel, Leedu diendas balti solidaritee-
di eksami, oma naabrite huvide madistmise
eksami, millised taielikult katavad ta enda huve.

Balti riikide usk omasse poliitikasse, mille si-
hiks on enese julgeolek, toetudes omile joudude-
le,tuli valja sellest katsest kévendatuna.

Balticus.

Varssavis.

Swieto 3-go Maja

Sto czterdziesci siedem lat mija od pamiet-
nego dnia uchwalenia Konstytucji 3 Maja 1791
roku.

Sto czterdzieSci siedem lat walki i zmagan,
klesk i zwyciestw. Tragiczne rozbiory Rzeczypo-
spolitej, powstania, spiski i rewolucje. Szubie-
nica, Sybir i wiezienia. Wreszcie — wojna Swia-
towa i — powstanie Polski niepodlegtej.

A przeciez nic nie zdotalo przestoni¢ wspo-
mnienia Konstytucji Majowej. Corocznie $wie-
cimy uroczyscie dzien 3 Maja, skladajac hotd
wielkiemu dzietu, ktérego celem byto ratowa-
nie chylacej sie do upadku Rzeczypospolitej.

Konstytucja dawnej polski ograniczata wtadze
rzagdu na korzys¢ Sejmu, w ktorym zasiadali

sami tylko przedstawiciele stanu szlacheckiego.
Uchwaty Sejmu wymagaly jednomys$inosci.
W ten sposdéb mogta upas¢ kazda, najpozytecz-
niejsza nawet dla Pahstwa uchwata, jezeli sprze-
ciwiat sie jej jeden chocby poset, zgtaszajacy
swoje ,veto“ (nie pozwalam).

Krél Stanistaw August Poniatowski, skrepo-
wany protekcjg cesarzowej rosyjskiej Katarzy-
ny li-ej, nie Smiat przeciwstawi¢ sie Rosji: po-
zwolit na wprowadzenie wojsk rosyjskich do
Polski, dopuscit do porozumienia sie Rosji z Pru-
sami i do pierwszego rozbioru Polski w roku
1772.

Potozenie Polski stawato sie coraz trudniejsze,
a patrioci, dgzacy do podzwigniecia kraju z u-
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padku, mieli przeciwko sobie stabego krdla, ule-
gty Rosji rzad i ciemny przewaznie og6t szla-
checki.

W roku 1787 wybuchta wojna turecko-rosyj-
ska.

Okolicznos$¢ te postanowili wyzyskaé patrioci
ze Stanistawem Matachowskim, ks. Stanistawem
Staszicem, Ignacym Potockim i ks. Hugo KoHa-
tajem na czele, zaktadajac t. zw. Stronnictwo
Patriotyczne. Celem tego Stronnictwa byto znie-
sienie praw, bedacych zrédiem niemocy Polski,
polepszenie potozenia chtopow i mieszczan i u-
wolnienie si¢ od niepozadanej opieki Rosji.

W dniu 6 pazdziernika 1788 roku rozpoczat
w stolicy swe obrady Sejm, ,zwany Wielkim
lub Czteroletnim, gdyz przez cztery lata obra-
dowat. Marszatkiem Sejmu zostat Stanistaw Ma-
tachowski, a wsréd postow znalezli sie liczni
zwolennicy Stronnictwa Patriotycznego. — Na
wniosek Marszatka Sejm przeksztalcit sie w
Konfederacje, co byto niezmiernie dla patrio-
tow dogodne, gdyz w Konfederacji nie obowia-
zywata jednomys$lnos¢, lecz uchwaty wymaga-
ty wiekszosci gtoséw.

Jedna z pierwszych spraw, przez ten Sejm
pamietny rozpamietywanych, byta sprawa woj-
ska: uchwalono wystawi¢ stutysieczng armie.
W dniu 19 stycznia 1789 roku obalono narzuco-
ng przez Rosje wiadze, t. zw. Rade Nieustajgca,
a we wrzeéniu tegoz roku wytoniono ,,Deputa-
cje do poprawy formy rzadu", oraz Komisje
do rozpatrzenia zadan stanu mieszczarnskiego.

Pod koniec 1790 roku uptynety dwa lata od
chwili rozpoczecia obrad Sejmu. Podtug istnie-
jacych praw, Sejm powinien sie byt rozwigzaé
dla dokonania nowych wyboréw i tego tez do-
magali sie przeciwnicy Stronnictwa Patriotycz-
nego. Sejm postanowit jednak Konfederacje u-
trzymaé i w dniu 16 grudnia 1790 roku uzupet-
niony zostat nowymi postami, wylgcznie pra-
wie zwolennikami akcji patriotow. Uchwalono
»prawo o sejmikach", ograniczajgce wszechwta-
dze magnatow, oraz prawo 0 miastach, zape-
wniajgce mieszczanom szerokie przywileje. Nie
majagc zaufania do zagranicy, patrioci szukali
oparcia wewnatrz Panstwa, w narodzie.

Za Stronnictwem Patriotycznymi stata sita po-
wazna: wiekszos¢ postow, cate, wdzieczne za na-
dane prawa mieszczanstwo, oraz mtode pokole-
nie szlachty, wychowane pod wptywem Komisji
Edukacyjnej. Na strone patriotdw przechylat sie
tez krol, w ktérym Swiatto$¢ umystu walczyta
ze staboscia charakteru.

Na wiadomo$¢ o konszachtach Rosji z Austrig
i Prusami, patrioci postanowili przyspieszy¢
przeprowadzenie swych planéw nie przerywajac
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poufnych narad nawet w okresie przerwy wiel-
kanocnej w obradach sejmowych; narady te od-
bywaty sie na Zamku Krélewskim w Warszawie,
przy udziale kroéla.

Powodzenie patriotéw zalezato wiec nie tylko
od poparcia spoteczenstwa, ale od zachowania
sie Sejmu. Gdyby bowiem postowie zaczeli roz-
patrywaé projekt nowej Konstytucji, opracowa-
ny przez sejmowg ,,Deputacje do poprawy for-

my rzadéw", — mogliby pogrzeba¢ catg sprawe,
narazajagc jg na niebezpieczenstwo ze strony
Ros;ji.

Warunkiem zwyciestwa sprawy bylo wiec

szybkie dziatanie Sejmu. Postanowiono wnies$¢
Konstytucje pod obrady Sejmu w dniu 7 maja
w wigilie imienin kréla, nastepnie jednak ter-
min ten dwukrotnie przyspieszono, wyznacza-
jac ostatecznie w tym celu dzien 3 Maja.

Gdy nadszed}t pamietny dzienn 3 Maja 1791 ro-
ku, stolica miata wyglad niecodzienny: oddziaty
wojsk maszerowaly po ulicach miasta, a mie-
szczanstwo oburzone pogtoskami o projektowa-
nym zamachu Rosji na Sejm i na krola, manife-
stowato na rzecz Konstytuciji.

O godzinie 11-ej Marszatek Matachowski za-
gait na Zamku uroczyste posiedzenie w obecno-
sci krola, otoczonego ministrami i licznym or-
szakiem dworskim. Po przemoéwieniu Marszat-
ka Sejmu, na wniosek kréla odczytano projekt
Konstytucji. Gdy okazato sie, ze opozycjonisci
pragng za wszelka cene nie dopusci¢ do uchwa-
lenia Konstytucji — krél, na wezwanie jednego
z postéw, zaprzysiggt wraz z ministrami Konsty-
tucje, a za jego przyktadem poszli patrioci.

Gdy tak sie stato, entuzjazm niestychany za-
panowat w Sejmie, w stolicy i w catym kraju.
Postowie z krolem i rzadem na czele udali sie
do katedry na uroczyste nabozenstwo dziek-
czynne, a ttumy ludzi do p6znej nocy wiwato-
waty na ulicach miasta, $piewajac napredce u-
tozony ,,Polonez Trzeciego Maja":

»Zgoda Sejmu to sprawita,

Ze nam wolno$¢ przywrdcita,

— Wiwat! — Krzyczcie wszystkie stany —
— Niechaj zyje Krdl kochany!

Taka jest Narodu wola,

Za swych braci i za Krdla,
Obywatel kazdy wszedzie
Zycie swoje tozy¢ bedzie.

Wiwat Sejm i nardd caty!

Dzi§ nam nieba zywot daty;

— Wiwat! — Krzyczcie wszystkie stany, —
— Niechaj zyje Krol kochany!"



| nic to, ze potem przyszta Targowica. Ze
zdrajcy obalili dzielo trzeciomajowe. Ze Rosja
wkroczyta na ziemie polskie. Ze triumf Moskwy
zakonczyt sie nowymi rozbiorami Rzeczypospo-
litej, a imie Polski przez 123 lata wymazane byto
z mapy Europy.

Bo po dniach zmaganh i rozpaczy — nadeszty
dni walki i chwaty.

A gdy zawierucha wojenna objeta Swiat caly,
dzieh za dniem, miesigc za miesigcem, rok za ro-
kiem rosta stawa ducha i oreza polskiego. Od
Karpat po Batyk, od mroznego Murmanu do

TEO SNELLMAN.

Poprzez Finlandie

W latach ostatnich daje sie zauwazy¢ w Fin-
landii coraz wigkszy naptyw turystéw zagra-
nicznych. W poréwnaniu z rokiem 1936 ruch ten
wzrost w roku ubiegtym o 18%, przyczem w ro-
ku tym og6lna ilo$¢ gosci zagranicznych wy-
niosta 64.841. W roku biezagcym przewidziany
jest dalszy wzrost, ktéry powinien doprowadzic¢
do ogdlnej liczby 75.000.

Ttumne odwiedzanie Finlandii przez obcokra-
jowcow ttumaczy sie tym, ze caty ten kraj ze
swa niezliczong iloscig jezior wogdle, a przede
wszystkim Laponia i wybrzeze Oceanu Lodo-
watego Péinocnego stwarzajg dla nich nie byle
jakg atrakcje. Jeszcze dziesie¢ lat temu ta czesc
Finlandii byta zagranicg prawie zupetnie nie-
znana. Dzisiaj za$ wilasciwy ciezar zaintereso-
wania sie Finlandig przenosi sie coraz bardziej
na po6tnoc. Do tego zresztg przyczynia sie wal-

nie Finski Zwigzek Turystyczny, ktory przy
poparciu  wiladz  panstwowych stara sie
stworzy¢ tam wszelkie pozadane warunki

do jak najwygodniejszej komunikacji. Ponadto
buduje sie tam luksusowe hotele w ramach
ogblnie przyjetych zasad kultury turystycznej.
Dzi$ mozna juz bez przesady powiedzie¢, ze po-
dr6z po pbéinocy Finlandii jest polaczona
z pierwszorzednym komfortem i z wygodami,
mogacymi zaspokoi¢ nawet najbardziej wygo-
rowane wymagania.

Wyprawa nad brzeg Oceanu Lodowatego
oznacza w wiekszosci wypadkoéw przejazd przez
catg Finlandie. Niewielka bowiem tylko ilos¢
turystow Kkieruje sie do Petsamo via Norwegia
lub Szwecja. Gros wszystkich gosci zagranicz-
nych wybiera zwykle droge morska poprzez
Tallinn, Szczecin lub Sztokholm, przy czym
punktem wyijscia do wszystkich wypraw wgigb
kraju jest prawie zawsze stolica Finlandii Hel-
sinki. Na zwiedzenie stolicy i jej przepieknego

nad P6

stonecznej Francji i dalekiej Ameryki, zotnierz
polski szerzyt stawe imienia Polski Zmartwych-
wstajgcej.

Az nadszedt listopad 1918 roku.

I Polska zmartwychwstata.

*

Dzisiaj, $wiecac dzien 3 Maja i sktadajgc hotd
wielkim Twdrcom Wiekopomnego Dzieta, wyra-
zamy wole nieztomng poéjscia w ich $lady, wspie-
rania i utrwalania czynem bytu i potegi Polski
Mocarstwowej.

thocny Ocean Lodowaty!

potozenia na brzegu Zatoki Finskiej nalezy
przeznaczy¢ conajmniej trzy dni. Pamietajmy,
Zze miasto to zostatlo wybudowane na granito-
wych skatach, ktére podobne do zastygtej lawy
sptywajg tarasowato ku morzu. Najwiekszg let-
nig atrakcja tego miasta jest mnéstwo restau-
racyj, rozrzuconych wzdtuz wybrzeza morskie-
go, oraz szereg naturalnych plaz.

Turysta jednak, ktéry wucieka z gorgcych
i dusznych miast kontynentu, teskni do spedze-
nia wakacyj przede wszystkim na tonie natury.
Tu mu mozna poleci¢ jedynie i wytgcznie pot-
noc, kraj z bajki. Droga tamtedy prowadzi po-
przez Rovaniemi, najbardziej péitnocne miasto
Finlandii, stolice nowo utworzonego okregu
Lappi (Laponia). W miedzyczasie jednak nie
zaszkodzi uczyni¢ w podrézy Kkilku przerw.
Najpierw wiec idzie Hameenlinna (Tavaste-
hus), miasto, potozone w poblizu osrodka tury-
stycznego Aulanko (Karlberg), stanowiacego
najpiekniejszy w Finlandii zakatek, ze swymi
drzemigcymi lasami, u$miechnietymi jeziora-
mi, gérami, nienaruszonym krajobrazem, wyso-
ka kultura rolng i t. d. Godnym uwagi jest tu
rowniez stary $redniowieczny zamek. Skolei
przybywamy do Tampere (Tammerfors), do
finskiego Manchesteru wzgl. todzi. Przepiekne
to miasto, potozone nad wodospadem, ktéry ia-
czy dwa jeziora, posiada kilkaset fabryk, lecz
wcale nie robi wrazenia miasta fabrycznego.
Przybysz napr6zno bedzie tu wypatrywat ol-
brzymich stupéw kominéw, bo wszystko jest
wprawiane w ruch sitg pradu elektrycznego.
Rzucaja sie réwniez odrazu w oczy szerokie
i czyste ulice, piekne okolice oraz wysoki stan-
dart zyciowy robotnikéw.

Nastepnym punktem naszej podrdzy jest
miasto Oulu, lezace nad rzeka Oulujoki. Rzeka
ta, poprzecinana wielu wodospadami i poroha-
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mi, stynie ze sptawéw, jakie sie urzadza na wa-
ziutkich i niezmiernie dtugich todziach, mie-
szczacych do 50 pasazeréw. Samo miasto ma
nazwe biatego miasta przemystowego péinocy,
zeSrodkowuje bowiem w sobie bogaty przemyst
skérzany, drzewny i zywnos$ciowy. Stad juz
jest niedaleko, bo zaledwie kilka godzin jazdy
do Rovaniemi, skad zaczyna sie witasciwa po-
dr6z poprzez tundry laponskie nad Ocean Lo-
dowaty.

Mozna oczywiscie dojecha¢ do Revaniemi
rowniez innymi szlakami, a wiec przez Turku
(Abo) Ilub Viipuri (Wyborg). Turku, lezace
nad Zatokg Finska, na tej samej wysokosci co
Helsinki, jest kolebkg kultury finskiej, posia-
da przeszto 700-setletnig katedre oraz wybu-
dowany w XIIl w. zamek. W katedrze spoczy-
waja prochy czotowych postaci z dziejow Fin-
landii, w zamku za$ miesci sie obecnie muzeum
historyczne.

Miastem o S$redniowiecznych tradycjach
jest réwniez Viipuri. Istnieje nawet ca-
ta dzielnica, zachowana w catosci z owych cza-
sow, oraz zamek i okragta baszta, pozostatosc¢
z dawnych muréw obronnych, w ktérej obecnie
miesci sie stylowa i nastrojowa, jednak catkiem
nowoczesna restauracja.

Jadgc wzdtuz linii wschodniej, a wiec przez
Viipuri, warto zrobi¢ odskok z Sortavala na Va~
lamo. Jest to malownicza wyspa na tadodze,
najwiekszym jeziorze Europy, z olbrzymim pra-
wostawnym klasztorem, zatozonym jeszcze
w IX w. przez mnichéw bizantyjskich. Innym
godnym polecenia odchyleniem od witasciwego
szlaku jest podr6z do Savonlinna (Nyslott), by-
tej najbardziej na wschéd wysunietej fortecy
szwedzkiej, z ktérej do dzi$§ dnia zachowaty sie
jeszcze gigantyczne mury zamku, zwanego
O0lavinlinna. Z miasta tego, potozonego u zbie-
gu kilku jezior, odchodzi kilka przepieknych
szlakéw wodnych, z ktérych najbardziej ma-
lowniczym jest szlak Savonlinna-Joensuu. Tra-
sy te sg obstugiwane przez nowoczesne i wy-
godne statki. Wreszcie niedaleko stad lezy styn-
ne Punkaharju, kilkunastometrowej szeroko-
sci pokryty lasem grzbiet, przepotawiajacy je-
zioro na przestrzeni siedmiu kilometrow.

Najpiekniejszym jednak i naprawde nieza-
pomnianym odcinkiem drogi jest ten, ktory
prowadzi z Rovaniemi poprzez Laponie do Pet-
samo. Autostrada ta, jedyna w swoim rodzaju
w calej Europie, prowadzi przez Sodankyla

i lvalo, poprzez tundry i wzniesienia w kierun-
ku Oceanu Lodowatego. Pieknosé natury pole-
ga tu przede wszystkim na niesamowitej grze
kolorow i Swiatet oraz na niezwyklej przejrzy-
stosci powietrza, ktére pozwala widzie¢ nawet
najbardziej odlegte okolice. Dla turysty, przy-
zwyczajonego do pastelowych farb Europy
srodkowej, bogata gamma koloréw Laponii
stwarza prawdziwg sensacje. Niebo jest wyz-
sze, atmosfera posiada jaka$ bajeczna lekkos¢.
Moéwi sie nawet, ze kto raz zobaczyt Laponie
latem, nie zazna nigdy spokoju i zawsze i wsze-
dzie bedzie tesknit za tym zakatkiem $wiata,
ktéry mu dat klucz do zgtebienia tajemnicy p6t-
nocnej natury. Do tego nalezy jeszcze dodac,
ze od korica maja do pierwszych dni sierpnia
storice wecale tam nie zachodzi, i miedzy godzi-
ng dziewiagtg a trzecig zmienia co sekunde lub
co minute nietylko swoj wyglad, lecz réwniez
kolory, ktérych nawet paleta najwiekszego mi-
strza nie jest w stanie dokiadnie oddac.

Port w Petsamo, dostepny dla statkbw przez
okragty rok, otrzymata Finlandia w roku 1921
na mocy traktatu w Tartu. W jego poblizu mie-
§ci sie Liinahamari z wspaniatym hotelem tury-
stycznym, odbudowanym w roku ubiegtym po
pozarze. Niedaleko stad réwniez znajduje sie
najbardziej wysuniety na pétnoc w catej Euro-
pie prawostawny klasztor. Dla turysty, ktory
sie interesuje przyroda, najciekawszym zakat-
kiem jest wyspa Heinasaari, znany w $wiecie
ornitologéw raj ptactwa arktycznego, ktére tu
sie gniezdzi w niezliczonych iloSciach.

Wreszcie w drodze powrotnej nalezy obo-
wigzkowo skreci¢ nieco na po6inoc od Rovanie-
mi w kierunku finsko-szwedzko-norweskiej
granicy, do Pallastunturi, gdzie Finski Zwigzek
Turystyczny wybudowat na 800 m. wysokim
szczycie wspaniaty hotel, w ktérym 50 pokojow
ze wszystkimi wygodami i z pelnym komfortem
oczekuje na przyptyw gosci ze wszystkich stron
Swiata. W porze zimowej hotel ten jest Mekka
dla wszystkich mito$nikdw sportu narciarskie-
go, a nawet stato sie juz tradycjg, ze tu sie spe-
dza Swieta wielkanocne. Pallastunturi jest jak
na tutejsze stosunki wysoka gora, wznoszaca
sie wsrdd bezbrzeznych tundr, z ktérej przy do-
brej pogodzie mozna widzie¢ dalekie szczyty
granitowych gor szwedzkich, a przez lornetke
nawet jeszcze dalsze najwyzsze szczyty nor-
weskich fieldow.



JOHANNES KIIVET.

Estonia jako™ kraj turystyczny

Kazdy kraj jest w pewnym stopniu krajem tu-
rystycznym.

Aby jednak mozna liczy¢ na wigkszy rozwgj
turystyki krajowej, a zwiaszcza zainteresowa-
nie turysty zagranicznego, nie wystarczy dobra
organizacja ruchu turystycznego i odpowiednio
szeroko zakrojona propaganda. Kraj musi bo-
wiem przedstawiaé dla turysty pewna naturalng
atrakcje w postaci badz to osobliwosci godnych
obejrzenia, bagdz to zabytkéw z dawnych czasow,
zwilaszcza zwigzanych z historig rodzinnego kra-
ju turysty, badZz wreszcie odrebnej organizacji
jakiego$ dziatu zycia gospodarczego, spoteczne-
go, czy politycznego.

Pod tym wzgledem Estonia moze zaciekawié
cudzoziemca, Polak za$ zwiedzajgcy Estonie
znajdzie tam ponadto wiele $ladow wspo6lnej
przesztosci historyczne,j.

Sprobujmy zwiedzi¢ Estonie $ladem przeciet-
nego turysty, ktéry odwiedzajgc obcy kraj, zwra-
ca zwykle gtdbwng uwage na miasta i czesto po-
nadto nie widzi nic wiecej, jezeli poming¢ kraj-
obrazy widziane przez okna wagonu.

Turysta, przyjezdzajacy z Polski do Estonii,
trafi najpierw do miasta pogranicznego Yalk,
a stagd przez Tartu i Tapa do stolicy Estonii —
Tallinna.

Juz z pociagu, ktoéry zdaza do dworca poétko-
lem, zaznajamia sie podr6ézny z miastem nieo-
mal z trzech stron.

Widziany z zewnatrz zaréwno od strony mo-
rza jak i lagdu Tallinn przedstawia sie nadzwy-
czaj jednolicie i okazale. Piekny wyglad miasta
podnoszg historyczne mury bram Harju-, Viru-
i Rannavarav (dawne bastiony).

Tallinn potozony jest pomiedzy osobliwym je-
ziorem Ulemiste, znajdujacym sie na gorze, i za-
toka finska. Legenda moéwi, ze kiedy Tallinn be-
dzie zupetnie zabudowany, jezioro Ulemiste za-
topi cate miasto. Dlatego zapewne stale sie mia-
sto rozrasta, powstaja nowe gmachy, opracowu-
je sie coraz to nowe projekty urbanistyczne,
aby méc w kazdej chwili zapewnié czuwajace-
go nad stolicg ducha jeziora trlemiste, ze Tal-
linn jeszcze nie jest gotow.

Na samym brzegu Zatoki Finskiej potozony
jest obszerny park Kadriorg (Dolina Katarzy-
ny), nazwany imieniem carowej Katarzyny, mat-
zonki Piotra I. Piekny patac, wybudowany dla
niej przez witoskich architektéw na rozkaz cara,
zostat obecnie przerobiony na siedzibe Prezy-

denta Panstwa. Opodal patacu znajduje sie do-
tad domek wybudowany wiasnorecznie przez
Piotra Wielkiego, a nieco dalej piekny pomnik
dtuta rzezbiarza estonskiego Adamsona, cztonka
rosyjskiej Akademii Sztuki, zaginionego na mo-
rzu wraz z cata zatoga rosyjskiego okretu wo-
jennego ,,Rusatka“.

Mimo, ze Tallinn wzbogacit sie w okresie nie-
podlegtosci wieloma nowymi publicznymi i pry-
watnymi gmachami, urok i charakter nadaje
miastu znaczna liczba zabytkowych budynkéw,
pamietajagcych czasy Sredniowiecznej Hanzy, a
wiec liczgce po kilkaset lat.

Czas zatozenia Tallinnu jako grodu staroeston-
skiego nie jest znany. Juz w czasach przedhisto-
rycznych byt tutaj znany port, a badania ustali-
ty $lady istnienia w tym miejscu osiedli ludz-
kich jeszcze na dwa tysigce lat przed Chryst.
Historyczny poczatek istnienia obecnego Tallin-
na przypada na r. 1219, kiedy Dunczycy zato-
zyli tutaj swoj grod (stad powstata nawet na-
zwa Tallinna, skréconego z Taani linn t. zn.
grod dunski). Wedtug legendy obecny sztandar
dunski, biaty krzyz na czerwonym polu, pocho-
dzi z Tallinna, gdzie miat spas¢ z nieba podczas
walki z poganskimi Estoriczykami i przyniesé
Duriczykom zwyciestwo.

Dotad Tallinn opasuja resztki dawnych mu-
row obronnych z zachowanymi basztami w ilo-
§ci 22. Zaraz koto dworca znajduje sie t. zw.
Plac Wiez i rzuca sie w oczy 7 wiez rozmieszczo-
nych w starym murze miejskim. Najciekawsze
z wiez miejskich sa: ,,Gruba Margarita" (wybu-
dowana w latach 1518—29), , Kiek in de Kok*
(patrz do kuchni) i gtowna wieza cytadeli w
Toompea t. zw. ,,Dtugi Herman", ktéra ma wy-
sokos$ci 46 metrow, a Srednicy 9.5 mtr. Na tej
wiezy powiewa zawsze flaga panstwowa, a tu-
rysta moze z niej zobaczy¢ z gory caty Tallinn
i jego okolice.

Najstarszg cze$¢ Tallinna stanowi wyso-
ko potozona cytadela Toompea, ktéra wi-
dziana od strony zewnetrznej, szczegblnie ze
strony parku przed dworcem sprawia wspania-
te wrazenie. Oprécz zamku, gmachéw rzgdo-
wych, nowoczesnego budynku Parlamentu ogla-
damy na Toompea biskupig katedre luteranska
z bardzo dawnych czaséw i metropolitalng ka-
tedre prawostawng, wybudowang w koncu ze-
sztego stulecia. Na dole w $rodku miasta warto
zobaczyé kosciét Niguliste, kosciot Sw. Ducha
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i starozytny ratusz miejski, bedace kazdy swego
rodzaju muzeum historycznym. W Tallinnie
znajduje sie tez jeden kosciét rzymsko-katolicki.

Najpiekniejszym z kosciotdw jest Ofeviste,
ktorego wieza posiada obecnie 125 metrow wy-
sokosci, za$ przed czesciowym zniszczeniem jej
przez piorun, wysokos¢ jej siegata 137 mtr., be-
dac najwyzszg wiezg w calym déwczesnym pan-
stwie rosyjskim.

Z zabytkowych gmachéw wymienimy jeszcze
wybudowany w latach 1407 —a10 gmach gietdy,
dawng siedzibe wielkiej gildy hanseatyckiej,
oraz podziemne korytarze pod géra Harjuvarav
Z nowych budynkéw godny jest wspomnie-
nia dom teatru ,,Estoniall stynny z najbardziej
akustycznej sali w Europie. Teatr ten wybudo-
wany zostat w koncu panowania rosyjskiego ze
sktadek ludu estoriskiego, bez zadnej subwencji
panstwowej czy samorzgdowej (kosztowat 1 mi-
lion rubli ztotych). Przy zatozeniu kamienia we-
gielnego tego gmachu w r. 1910 witadze rosyj-
skie zakazatly nawet okolicznosciowej mowy.

Z muzebw estonskich najciekawsze sg: Mu-
zeum Sztuki Estonskiej i Muzeum Wojskowe,
zawierajace pamiagtki dotyczgce niepodlegtosci
Estonii. W ostatnich latach wybudowano kilka
pieknych gmachéw szkolnych: Liceum Francu-
skie, Szkota Srednia Gospodarstwa Domowego,
Instytut Gospodarstwa Domowego.

Tallinn ma mieszkarncéw 140 tysiecy, a wraz
z przylegajgcym do niego miastem Némme, styn-
nym ze swego suchego klimatu i pieknego lasu
sosnowego, i letniskiem potozonym nad brze-
giem morza w okolicach ruin starego klasztoru
Pirita (Birgitta), stynnym ze swej nowoczesnej
plazy, — liczy Tallinn 160 tys. mieszkancéw.

W Tallinnie znajduje sie najliczniejsza kolonia
polska w Estonii i siedziba Zwigzku Narodowego
Polakéw w Estonii (Lai tan. 34), a takze Po-
selstwo Rplitej (Kohtu tan- 10).

Na wschdd od Tallinna znajduje sie letnisko
Kose, ze wzorowa zagroda Prezydenta K. Patsa,
a na niedalekim po6twyspie Viimsi majatek gto-
wnodowodzgcego armig estonska generata Lai-
donera, ofiarowany mu przez Rzad za zwycie-
stwa, odniesione w wojnie o niepodlegtos¢ Esto-
nii. Naprzeciwko Tallinna potozona jest na od-
legtosci 25 kim. od ladu wyspa Naissaar, zamie-
szkata przewaznie pzez Szweddéw. Na tej wy-
spie, a takze na przylegajagcej wyspie Aegna

znajdujg sie potezne fortyfikacje, bronigce
wstepu do Zatoki Tallinskiej.
Z Tallinna koleja przez Tapa dojez-

dzamy do m. Narvy, potozonego nad rzeka tej-
ze nazwy. U ujscia rzeki Narvy do morza znaj-
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duje sie uzdrowisko Narva-Jéesuu (w czasach
rosyjskich Hungerburg).

Odybysmy jednak szli pieszo z Tallinna
brzegiem morza, az do Narva-Joesuu, zwiedzili-
bysmy szereg ciekawych miejscowosci.

Idagc brzegiem morza z Tallinna na wschéd
zobaczymy odnowione zabytki staroestonskiego
grodu w iru i dojedziemy do kopalh towarzy-
stwa ,,Fosforit Estoniski" i stad dalej do wodo-
spadu ,,Jagalan z faDryka papy drzewnej. Dalej
znajdujg sie letniska: Tsitre, Eoksa, Kasmu i
Vésu, z ktérych ostatnie cieszy sie duzag popu-
larnoscig, gdyz potozone jest we wspanialtym
borze sosnowym i posiada piekng piaszczystg
plaze. i

Dalej na wschdod u ujscia rzeki Kunda, pty-
nacej w gtebokim wawozie, znajduje sie mia-
steczko z fabrykag cementu i z czesto odwiedza-
nym przez cudzoziemcOéw pierwszym uniwersy-
tetem ludowym w Estonii, mieszczacym sie w
gtdbwnym budynku dawnego majatku Kunda.
Na terenie tego majatku znaleziono $lady naj-
starszego siedliska ludzkiego w Estonii jeszcze
z czasOw t. zw. kultury kundaskiej. (ok. 60UO
lat przed Chr.).
szereg cichych idyllicznych letnisk i ruiny zam-

Pomiedzy Voésu i Kunda znajduje sie caty
ku Toolse, otoczone mgtag wielu legend. Od
Kundy idziemy dalej do Aseri, gdzie niedawno
jeszcze miescita sie wielka fabryka cementu.
Stad juz zaczynajg sie kawatki wysokiego brze-
gu morskiego i turysta moze podziwia¢ niezapo-
mniany widok potozonego w dole morza z wa-
skim pasmem nadbrzeznego lasu. Turysci znajg
lepiej brzeg morza koto Ontika i Toila. Warstwy
ziemi w pionowych $cianach wysokiego brzegu
na wybrzezu morskim koto Yiru stanowiag znéw
ciekawy przedmiot dla badan geologéw. Takie
same badania umozliwiajg t. zw. Suhkrumagi
(,Gory Cukrowelll w Kadriorg koto Tallinna
i wysokie brzegi na wyspie Saaremaa (Ozylia).

W Toile podziwia¢é mozna piekny krajobraz
z dolinami, pokrytymi lasem. Tutaj jest wybudo-
wany wspanialy patac, przeznaczony na letnig
rezydencje Prezydenta Republiki.

Od s$rodka wybrzeza Viru — pasem szeroko-
sci kilkudziesieciu kim. w kierunku potudnio-
wym az do linii kolejowej, a miejscami i dalej
ciggnie sie obszar goérniczy Estonii z kopalniami
tupka palnego i fabrykami wytwarzajacymi o-
leje. Najstarszym z tych przedsiebiorstw jest
Panstwowy Przemyst Lupkowy. Obecnie prze-
prowadzone sg tutaj badania nad wydobywa-
niem rudy zelaznej.

W miare zblizania sie do Narva-J6esuu brzeg
morski obniza sie. Mijamy piekne letnisko Sil-



lamae i t. zw. biekitne géry Vaivara i docho-
dzimy do letniska Narva-Jéesuu, ttumnie odwie-
dzanego przez gosci krajowych i zagranicznych.
Letnisko to odznacza sie szerokg plaza o dtugosci
kilku kim., pokrytg stawnym z biatosci i czystos-
ci piaskiem. W czasach rosyjskich przybywato
tam, z uwagi na jego piekne potozenie i blisko$¢
Petersburga (80 kim.), z catej Rosji tysigce letni-
kow. Obecnie zjezdzajg do Narva-Jéesuu letni-
cy niemal z calej Europy, a przede wszystkim
z krajéw battyckich i skandynawskich.

Za rzeka Narvg obok granicy rosyjskiej w od-
legtosci do 10 kim. od Narva-Jéesuu mieszka
okoto 2000 Ingrow (lzorow) i Finndéw, ktérych
odwiedzajg czesto przybywajacy z Finlandii tu-
rysci. Sa oni etnograficznym ogniwem tgczacym
Estonie z Finlandia, i Ingrig, potozong poza gra-
nicg rosyjska. W Narva-Joesuu rzeka Narva
wpada do morza, umozliwiajgc turyscie rowniez
kapiel posrodku morza w znacznie cieplejszej
i stodkiej wodzie rzecznej. Ubok rzeki Narvy
ptynie rzeka Rosona, ktora od czasu do czasu
zmienia kierunek pragdu — raz wlewa swe wody
do rzeki Narvy, raz w odwrotnym kierunku do
t. zw. Cichego Jeziora i rzeki Luugi, ktéra wpa-
da morza juz w Rosji Sowieckiej. Morze po-
miedzy Tallinnem i Narva-Jéesuu jest bogate w
ryby, z ktérych bardzo znana nawet w Ameryce
jest t. zw. ,kilka“. Rosyjska i polska nazwa tej
ryby jest zapozyczeniem estonskiego wyrazu ,,ki-
lu“. Znaczne ilosci ryb estoniskich, gtéwnie
stodkowodnych, wywozi sie rowniez do Polski.

W odlegtosci 12 kim. od Narva-Jéesuu rozto-
zone jest na obu brzegach rzeki Narvy miasto
Narva z wielu starymi budowlami. Poniewaz
Srodkiem rzeki biegta kiedy$ granica szwedzko-
rosyjska, Szwedzi wybudowali wowczas nad
brzegiem fortyfikacje, t. zw. Zamek Hermana,
Rosjanie za$ naprzeciwko na drugim brzegu
rzeki Narvy postawili fort Ivangorod. Oba forty
stanowig wiec ciekawa pozostatos¢ dawnych
czasOw. W miescie jest ciekawe muzeum, za-
wierajgce rzadkie eksponaty nawet z dalekiego
wschodu, oraz dom cara Piotra Wielkiego,
w ktérym obecnie miesci sie Muzeum Miejskie
z wydziatlem etnograficznym (ciekawe dane
o lzorach i Finnach). Pod miastem Narvag wal-
czyli w poczatkach wielkiej wojny poinocnej
w roku 1700 car rosyjski Piotr Wielki i krol
szwedzki Karol XII. Na pamigtke éwczesnego
zwyciestwa wojsk szwedzkich postawiono
w 1936 r. z inicjatywy patriotbw szwedzkich
pomnik w miejscu, gdzie przebywat podczas
bitwy Karol XII.

W Narwie znajduje sie Oddziat Narodowego
Zwigzku Polakéw w Estonii,

Rzeka Narva wyptywa z jeziora Peipsi (Pej-
pus) i tworzy o jeden kim. na potudnie od mia-
sta wodospad wysokosci okoto 8 mtr., przedsta-
wiajgcy energie 90 tys. koni parowych. Czesé
tej energii jest zuzywana przez oddawna tu
istniejgce stynne zaklady widkiennicze Kreen-
holm. Projekty wybudowania wielkiej panh-
stwowej elektrowni na tym wodospadzie nie zo-
staty dotychczas zrealizowane.

Jezeli turysta ma dos$¢ czasu na powolng po-
dr6z rzeka, warto odby¢ piekng wycieczke stat-
kiem z Narva-Jéesuu do Narvy, z przesiada-
niem sie na inny statek powyzej wodospadu,
stad za$ wzdtuz rzeki Narvy przez stabo zazna-
czajgce sie kaskady rzeczne do jeziora Peipsi,
ktére nalezy do najwiekszych w Europie (poza

rosyjskimi), liczac wraz z jeziorem Pihkva
(pskowskie) ponad 140 kim. diugosci i okoto
50 kim. szerokosci. Z Peipusu wzdiuz rzeki

Emajogi mozna doptyngé do Tartu, a nawet
jeszcze dalej do jeziora VOrtsjarv, potozonego
w samym S$rodku Estonii.

Ciekawa jest podréz samochodem z Narvy
przez J6hvi, lisaku i estorisko-rosyjskie miasto
Mustvee do Tartu. Zbaczajgc nieco z drogi moz-
na zwiedzi¢ wybudowany w Kuremae w po-
czatkach okresu rusyfikacyjnego prawostawny
klasztor zenski Puhtitsa, potozony ws$réd ma-
lowniczych krajobrazéw. Wyjezdzajagc z Narvy
do Tartu kolejg mijamy stolice powiatu Viru
Rakvere, z dobrze zachowanymi ruinami zam-
ku rycerskiego.

Duchowa stolica Estonii Tartu potozona jest
czesciowo w dolinie nad brzegami rzeki Emajo-
gi, czesciowo zas na dwoch wzgorzach na przed-
historycznym jeszcze szlaku tgczacym Estonie
Potudniowg z Pdéinocng, a przez rzeke Emajégi
wschéd Estonii z zachodem. W tym miejscu
istniato juz w czasach przedhistorycznych sta-
re grodzisko estonskie, a nastepnie rosyjski
ksigze Jarostaw wybudowat tu swéj grod Jur-
jew w r. 1030; jest to pierwsza historyczna
wzmianka o Tartu.

Najbardziej malowniczo przedstawia sie $ro-
dek miasta, potozony na t. zw. Goérze i Dolinie
Domskiej. Tereny te nalezga do uniwersytetu
i tu rozmieszczone sg gtdwne gmachy uniwer-
syteckie, miedzy innymi obserwatorium astro-
nomiczne i stynna biblioteka, zawierajaca obec-
nie okoto 600 tys. toméw. Biblioteka wbudowa-
na jest do ruin starej katedry katolickiej,
w ktérej w swoim czasie miat wygtosi¢ kazanie
ksiadz Piotr Skarga; katedra ta zostata znisz-
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czona przez pozar,
ogni Swietojanskich.

Pod wzgledem liczby mieszkancéw (59.000)
Tartu jest drugim z kolei miastem Estonii.
Dawniej byto ono jedynym miastem uniwersy-
teckim w Estonii, stawnym ze swego uniwersy-
tetu, zatozonego przez kréla szwedzkiego Gu-
stawa Adolfa w r. 1632. Obecnie rowniez Tallinn
posiada uniwersytet techniczny, ponadto za$
konserwatorium muzyczne i wyzszg Szkote
sztuki.

Poza uniwersytetem godne jest zwiedze-
nia w Tartu Muzeum Narodowe Estoriskie
w Raadi (1 kim. od Tartu), gdzie znajdujg sie
rowniez uniwersyteckie stacje doswiadczalne
wydziatu rolnego. Ponadto zainteresowaé moze
ratusz w Tartu, teatr ,,Vanemuine®, ogréd bota-
niczny, muzeum zoologiczne, koscioty, most ka-
mienny na rzece Emajogi, wybudowany jeszcze
przez carowg Katarzyne Il w latach 1776—1784,
opatrzony napisem: ,,Siste hic impetum flumen,
Catharina Il jubet”. (Zatrzymaj tutaj swoj bieg,
rzeko, Katarzyna Il kaze), oraz drugi nowy
most betonowy, wybudowany juz w pierw-
szych latach niepodlegotosci, t. zw. ,,Most Wol-
nosci".

W Tartu napotykamy na kazdym kroku S$la-
dy wspoélnej historii polsko-estonskiej. Barwy
miasta sg polskimi barwami narodowymi, ofia-
rowanymi Tartu przez krdla Stefana Batorego.

Miasto Tartu wraz z powiatami Tartu, Yil-
jandi i Parnu przeszto bowiem na mocy trakta-
tu pokojowego polsko-rosyjskiego w Zapolu pod
panowanie polskie w r. 1582 i byto stolicg sta-
rostwa tejze nazwy. W r. 1625 Tartu dostato
sie pod panowanie szwedzkie.

ktory powstat jakoby od

Za czasOw panowania polskiego wybudowane
zostato w Tartu Kollegium Jezuickie, zastgpio-
ne pézniej przez gimnazjum szwedzkie, a wre-
szcie przez uniwersytet, ktory w pierwszych la-
tach swego istnienia zajmowal nawet dawne
gmachy Kollegium Jezuickiego. W uniwersytecie
tym, t. zw. Uniwersytecie Dorpackim studiowa-
to w zesztym stuleciu kilka tysiecy studentow
Polakow, a z szeregow ich wyszto kilkudziesieciu
uczonych i wybitnych mezéw stanu. M. i- w cig-
gu 10 lat byt pierwszym profesorem jezykow sto-
wianskich na Uniwersytecie w Tartu stynny
polski filolog Jan Baudoin de Courtenay. Obec-
nie mieszka w Tartu okoto 100 Polakéw, zrze-
szonych w Zwigzku Narodowym Polakéw ,,Ju-
trzenka". Kilka lat temu zostat ufundowany
przez Rzad Polski przy Uniwersytecie w Tartu
lektorat jezyka polskiego.

Potudniowa cze$¢ powiatu Tartu jest bardzo
malownicza dzieki pewnej ilosci jezior (niektd-
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re nawet z wyspami), pieknym dolinom rzek
i pagorkowatosci terenu. Pagoérki wysokie za-
ledwie na pareset metrow w Estonii nazywajg
gérami, gdyz kraj jest naogot rowninny. Wzgo6-
rza estonskie nie dadzg sie naturalnie poréwnac
z polskimi gé6rami, lecz pociete dolinami rzek,
jeziorami i pokryte wspaniatymi lasami iglasty-
mi i lisciastymi tworza niezapomniane Kkrajo-

brazy. Do najpiekniejszych miejsc zalicza sie
jezioro Puhajarv (Swiete Jezioro) z miastem
Otepaa  (,NiedZzwiedzia Gtowa"), znanym

z dawnych kronik rosyjskich i géra Munamagi
(Gora Jajko). Jezioro Puhajarv nalezy do Za-
rzagdu Parkow Panstwowych, ktéry wybudowat
nad brzegiem schronisko dla turystéw. Ponadto
piekne sg okolice Elva, Peedu, Vapramagi, Ko-
dijarve, Aru, a zwilaszcza Taevaskoda, gdzie za-
kret ptynacej w gitebokim jarze rzeki robi wra-
zenie jakby olbrzymiego gmachu, dachem kté-
rego sa niebiosa. Trudno réwniez oming¢ ruiny
zamku rycerskiego w Helme z podziemnymi
korytarzami, oraz nie zwiedzi¢ okolic stacyj
Sangaste, gdzie znajdowal sie dawny rodzinny
majatek hrabiéw Bergdéw, z ktérych jeden zna-
ny byt w Polsce jako generat-gubernator rosyj-
ski, drugi za$ zastynat w Estonii jako rolnik-
hodowca wyborowych gatunkéw zboza i otrzy-
mat nawet z tego tytutu doktorat honorowy
Uniwersytetu w Tartu. Niedaleko od miasta
Térva znajduje sie grob ksiecia Barlay de
Tolti w Jogeveste.

Wewnatrz kraju godne jest uwagi turysty je-
zioro Vortsjarv, a na zachéd od niego na wzgo-
rzach nad jeziorem potozone miasto Viljandi
z zamkiem na go6rze. Do zamku, ktérego S$ciany
sg jeszcze stosunkowo dobrze zachowane, pro-
wadzi staro$wiecki most zwodzony. Na poéinoc
od Viljandi znajduje sie miasto Pdltsamaa na
rzece Paala, z dobrze zachowanym wielkim
zamkiem, otoczonym murami. Powiat Viljandi
stynie ze swych mleczarn oraz rzezni eksporto-
wej w Voéhma. Powiatem sasiadujacym z VII-
jendimaa jest Jarvamaa, ktérego gtbwnym mia-
stem jest Paide z bardzo dobrze zachowanym
zamkiem na t. zw. ,,gérze watowej" i starodaw-
ng, ostatnio odnowiong wysoka wieza.

Piekne Kkrajobrazy pagérkowate wystepuja
rowniez na potudniowym wschodzie Estonii
w powiatach Véru i Petseri. Miasto V6ru poto-
zone miedzy dwoma jeziorami jest pamiatkowe
dla Estohczykow, gdyz mieszkat w nim ,0jciec
piesni" dr Fr. R. Kreutzwald, zbieracz i tworca
estonskiego eposu narodowego ,Kalevipoeg*.
W parku Yéru stoi dzi§ pomnik ,,ojca piesni",
a w miescie dom, w ktérym mieszkat, zamienio-
Nno na muzeum jego imienia.



Na potudnie od miasta Voru znajduje sie naj-
wyzsza goéra w pahstwach battyckich, t. zw.
Suur Munamagi (wysokos$é¢ ok. 320 mtr.). Ze
szczytu tej gory podziwia¢ mozna piekny krajo-
braz pagérkowaty, ciggnhacy sie z jednej strony
ku lasom totewskim, z drugiej za$ strony do
okolic Petseri i granicy sowieckiej.

Powiat Petseri zamieszkany jest czesciowo
przez Estohczykdéw, czesciowo za$ przez Rosjan,
w jezyku ktérych mozna odnalez¢ wiele cech
biatoruskich  (dawnych Krywiczow), chociaz
uwazajg sie oni za Wielkorosjan pskowskich.
Estonczycy tamtejsi nalezg do potudniowo-
wschodnich szczepéw estoniskich t. zw. Setéw
albo Setukezow, ktérzy byli w ciggu wielu stu-
leci administracyjnie wigczeni do gubernii
pskowskiej, przyjeli religie prawostawng
i wskutek tego zachowali pewna odrebnos$¢ na-
rodowg w stosunku do protestanckich rodakéw.
Dotad zachowali oni bardzo wiele oryginalnych
cech etnograficznych, ktére juz zaginety w
rdzennej Estonii. Podziwiamy tam szereg piek-
nych piesni, bajek i wierzen ludowych, oraz
odrebne stroje ludowe, gry i tance.

Miasto Petseri stynne jest ze swego prawo-
stawnego klasztoru, wybudowanego czesciowo
w podziemnych pieczarach. Ma to by¢ obecnie
jedyny klasztor tego rodzaju w Swiecie. Poczat-
ki istnienia klasztoru siegajg jeszcze roku 1430,
kiedy powstat pierwszy kosciot w pieczarze.
W r. 1473 wybudowano w pieczarach szereg ka-
plic, w r. 1558 — 65 otoczono klasztor murem,
tak, ze w roku 1581 magt juz sie bronié¢ oblega-
jacym go wojskom krola Stefana Batorego.
Wojska polskie zajety zreszta klasztor Petseri
rowniez w latach 1607 — 11.

Oryginalne sa procesje koscielne dokota kla-
sztoru, w ktorych nierzadko bierze udziat po-
nad 1000 os6b. W czasach rosyjskich procesje
te Sciggaly nawet ludno$¢ Pskowa i innych
miast sgsiednich.

W kraju Petserskim godne jest jeszcze obej-
rzenia Vémmoski, potozone niedaleko od Petse-
ri w miejscu potgczenia sie 2 rzek (gdzie nie-
dawno wybudowano szkote $rednig budowni-
ctwa i ceramiki), ze wzgledu na rzekomo cu-
downe zrdodto, ktéremu legenda przypisuje wia-
snosci uzdrawiania chorych oczu. Na zachéd od
Petseri znajduje sie Vastseliina (,,Nowogroé-
dek®), z ruinami starego zamku, ktéry w ciggu
diugich stuleci znajdowat sie na samej wschod-
niej granicy dawnej Liwonii. Na wschéd od
Petseri w malownicze] miejscowosci potozony
jest Vana - Irboska (stary lzborsk), blisko juz
granicy Rosji, jedna z jej pierwszych legendar-
nych stolic, gdzie wediug legendy miat sie

osiedli¢ pierwszy ksigze skandynawski Truvor,
w r. 862. Koto lzborska znajduje sie tez legen-
darny gréb Truvora.

Wracajgc do Polski przez pograniczne miasto
totewsko-estoriskie Valk (obecnie istniejg dwa
miasta: Valk estonski i Valka totewska, powsta-
te z podziatu dawnego miasta Valk), mozemy
zwiedzi¢ potozone na poéinocnym zachodzie
modne kagpielisko estonskie Parnu nad brzegiem
zatoki ryskiej u ujscia rzeki Parnu. Kapielisko
to jest zarazem miastem portowym. W czasie
niepodlegtosci Estonii Parnu zostato nowocze-
$nie odbudowane, posiada obecnie wspaniate
parki i aleje, nowoczesny Dom Zdrojowy i ka-
piele biotne oraz piekng piaszczysta plaze. Po-
dobnie jak Narva-Jéesuu, Parnu cieszy sie row-
niez duzym powodzeniem ws$réd cudzoziem-
cow. Estonczycy za$ odwiedzajg je chetnie
z uwagi na stosunkowo wysokg temperature
wody morskiej. Okolice Parnu sg bogate w ry-
by, a w miescie znajduje sie szkota rybacka.

Turysci zwiedzajgcy Parnu poza pieknymi
okolicami zaznajamiajg sie réwniez z wynikami
prowadzonej na wugorach blisko Parnu akcji
osadniczej w Lepnurme. Na odlegtosci Kilku-
godzinnej jazdy statkiem potozona jest na mo-
rzu mata wyspa Kihnu, styngca ze starodaw-
nych strojéow i zwyczajow ludowych mieszkan-
coéw. Jeszcze dalej w zatoce Ryskiej na wyspie
Ruhnu (po szwedzku Runo), mieszkajg od wie-
lu lat tu osiadli Szwedzi, tworzgc najbardziej
archaiczne osiedle szwedzkie.

Najwiekszg wyspg Estonii jest Saaremaa
(Ozylia), ktorej gtownym miastem jest Kure-
saare (po niemiecku Arensburg), stynace w ca-
tej Europie swymi zdrowotnymi btotami. Jedno
z uzdrowisk blotnych zatozyt w Kuresaare
w swoim czasie polski lekarz dr. Mierzejewski.
W Kuresaare znajduje sie doskonale zachowa-
ny dawny zamek rycerski oraz bogate muzeum.

Juz na pierwszy rzut oka wyspa Saaremaa
rézni sie od pozostatej Estonii swym krajobra-
zem. Duza liczba wielkich kopulastych modrze-
wi, liczne drewniane wiatraki rozmieszczone
nieomal w kazdej zagrodzie, wysokie brzegi
morskie przykuwajg wzrok turysty. Na zacho-
dzie koto latarni Vilsandi miesci sie w rezer-
wacie uniwersyteckim stynne panstwo ptakow
na wysepkach Vaika. Mieszka tam niezliczona
ilos¢ ptakow réznych odmian, wiec wysepki
odwiedzajg rowniez badacze zagraniczni. W ro-
ku 1937 zatozono tam schronisko dla turystéw.
Osobliwe i jedyne w swoim rodzaju sag jeziorka
w Kaali na odlegtosci 18 kim. na pétnocno-
wschdd od Kuresaare: 4 —m5 kulistych wznie-
sien z gtebokimi jeziorami o $rednicy od 200—
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Haapsalu, ruiny zamku.

300 metrow w S$rodku, robig wrazenie wyga-
stych krater6w. Dawniej przypuszczano, ze s3
one wulkanicznego pochodzenia, lecz nowsze
badania przypisujg ich powstanie upadkowi
meteorytéw. Jak wiadomo, tego rodzaju jezior-
ka meteorytowe znajdujg sie w Arizonie w
Ameryce Pdinocnej oraz w Australii. Wyspa
Saaremaa jest ciekawa ze wzgledu na swa flo-
re) gdyz posiada wiele takich roslin, ktdérych
niema w ladowej Estonii. Niektdre z tych ro-
§lin spotykajg sie tez w Polsce, jak: bluszcz
i drzewo bukowe. Na zachodzie wyspy Saare-
maa znajduje sie niezamarzajacy w zimie port
Kihelkonna.

Jadgc od Saaremaa na poOtnocny wschéd prze-
jezdzamy przez tame diugosci 3 kim. na wyspe
Muhu, ktéra jest réwniez znana ze swych mo-
drzewi, stad za$ statkiem do Haapsalu, ktdre
posiada réwniez bilota lecznicze. W Haapsalu
godne sa obejrzenia ruiny zamku z kosciotem,
w ktérym dotagd odprawia sie nabozenstwa.

Z ruinami zwigzana jest legenda o biatej da-
mie, ktora ukazuje sie w noce sierpniowe w
pewnym oknie ko$ciota zamkowego. W mieScie
mozna zobaczy¢ dom, w ktérym mieszkat kie-
dys stynny rosyjski kompozytor F. Czajkowski,
uzywajacy czesto w swych kompozycjach lu-
dowych motywow estonskich.

Haapsalu jest stynne miedzy innymi ze sporza-
dzanych na drutach oryginalnych nakry¢ gto-
wy mieszkancow.

Dla Szwedow estonskich Haapsalu jest cen-
trum kulturalnym, gdyz znajduje sie tu jedyne
w Etonii gimnazjum szwedzkie, a niedaleko od
miasta szwedzka szkota rolnicza, potgczona ze
szwedzkim uniwersytetem ludowym-

Niedaleko od Tallinna znajduje sie maty port

Paldiski, dzi§ juz niemal wymarty z powodu
zbytniej bliskoSci portu tallinskiego, i dwie
wyspy Pakri, oddzielone od siebie przesmy-

kiem, stawne z pieknych haftow.
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Idgc od Paldiski w strone Tallinna zwiedzi-
my najpierw piekne wybrzeze Leetsi, a nieco
dalej Klooga-Laulasmaa, ulubione letnisko oséb
poszukujacych ciszy. Blizej Tallinna potozona
jest Keila-Joa, gdzie rzeka Keila tworzy moc-
ny wodospad przed samym ujsciem do morza.
Nad rzekg miesci sie panstwowa stacja rybna,
a w okolicy w pieknym parku patac letniskowy
dla cztonkéw rzadu. W poblizu Tallinna na wy-
sokim brzegu morza roztozyto sie letnisko Ran-
namoisa z pieknym.parkiem, ktéry nosi dzwiecz-
ng nazwe Rocca al Mare.

Nalezy jeszcze wspomnie¢, ze w okolicach
Tallinna potozone sg t. zw. goéry Paunktila —
dtugi grzbiet goérzysty pomiedzy jeziorami.
Grzbiety te sg zaledwie kilkadziesigt metrow
szerokie i sg prawdopodobnie tworami lodow-
cowymi. Podobne grzbiety ciagng sie nieco da-
lej na wschéd w Aegviidu.

Pozostatoscia z okresu lodowcowego sg w
Estonii charakterystyczne wyniostosci moreno-
we; sg to wzgdérza o formach owalnych dtugo-
$ci niekiedy do 10 kim., szerokosci do 3 kim. Zo-
baczy¢ je mozna w parafiach Aksi i Palamuse
niedaleko linii kolejowej do Tallinna w odle-
gtosci okto 20 kim. od Tartu, oraz w okolicach
miasta Tiiri (siedziba nowej stacji nadawczej
Radia Panstwowego).

Dla historyka ciekawe sg w Estonii grodzi-
ska przedhistoryczne, pochodzgce przewaznie
z okresu przedniemieckiego, t. j. z przed roku
1200-go.

Dla badacza zagadnieh rolnych ciekawa jest
w Estonii struktura gospodarstw, tworzgcych
luzno porozrzucane po catym kraju fermy
(czesciowo wynik bezwglednie przeprowadzo-
nej reformy rolnej).

Przemystowca zainteresuje niebywaty roz-
woOj przemystu estonskiego, zajmujacego pierw-
sze miejsce wsréd przemystow panstw battye-

Haapsalu, centrum miasta.



Haapsalu, odpoczynek na wyspie.

kich, handlowca za$ rozwdj spoétdzielczosci
(obok Danii stosunkowo najwiekszy w Europie),
spotdzielcza organizacja handlu, eksportu, a na-
wet bankowosci estonskiej.

Dziatacza spotecznego zainteresuje brak anal-
fabetyzmu przy organizacji oswiatowej, opar-
tej na czynniku spotecznym, wysoki stopien
uswiadomienia obywateli i zorganizowania ich
w zwiazki zawodowe i spoteczne, olbrzymi roz-
woOj prasy, autonomie kulturalne mniejszosci
i t. d — Wszystkich za$ ogromna tanio$¢ zycia
w Estonii.

Ceny biletow kolejowych w Estonii sg niskie.
Cena za 1-szy kim. wynosi np. 2>U centa (nie-
co ponad 3 grosze), poczym stopniowo obniza
sie. Koszt przejazdu Il klasg jest 0 50% wyzszy.

Cudzoziemiec, ktéry przebywa w Estonii co-
najmniej 7 dni, otrzymuje na kolejach znizke
50%-wa: o odpowiednie zaswiadczenie trzeba
zwréci¢ sie do ,,Turismi Keskkorraldus Eestis1
w Tallinnie, Raekoja pl. 9, albo do Estonskiego
Towarzystwa Turystycznego (Eesti Turistide
Crhing, Tallinn, ul. Yiru 26). Grupy wycieczko-
we w liczbie przynajmniej 5 oséb otrzymac¢ mo-
ga juz na dworcu pogranicznym 50% znizki.
Cena przewozu 10 klg. bagazu wynosi przy
krotkich przejazdach 0,36 centow za kim., pod-
czas dtuzszej podrézy mniej.

Niedrogo rowniez kalkuluje sie podr6z stat-
kami i autobusami, ktérych sie¢ jest stosunko-
wo gesta.

Mozna tez dojecha¢ do Estonii wygodnym sa-
molotem ,,LOTU“.

Ceny zywnosci i koszt noclegdw sg w Estonii
w poréwnaniu z innymi krajami wyjatkowo ni-
skie. Litr mleka np. mozna otrzyma¢ za 10 — 15
groszy, obiad za cene od 50 gr., nocleg w tury-
stycznych kwaterach od 50 gr.

Na zakonczenie nalezy zaznaczyé¢, ze os$rod-
kami ruchu turystycznego w Estonii sa: ,,Cen-
tralna Organizacja Turyzmu w Estoniil (Tu-
rismi Keskkorraldus Eestis) mieszczgca sie na
placu Raekoja 9 — w Tallinnie, oraz Towarzy-
stwo  Akcyjne ,Estonskie Biuro Podrézyu
(Eesti Reisibiiroo) w Tallinnie, ul. Kinga 3 i na
dworcu. Organizacje te udzielajg gosciom za-
granicznym odpowiednich informacyj o Estonii.
W Tartu znajduje sie biuro turystyczne ,,Eston-
skiego Towarzystwa Turystéwi (Eesti Turisti-
de Uhing), przy ul. Suurturg 16 i sekcja Akcyj-
nego Towarzystwa Biura Podrézy, przy ul.
Suurturg 7 i na dworcu.

Goscie zagraniczni sg witani przez obywateli
estonskich z calg tradycyjng goscinnoscig
i przyjaznig. Jako panhstwo mate Estonia dba
o wiele wiecej niz wielkie mocarstwa o przy-
chylng propagande, ktdrag moga jej robi¢ na ca-
tym Swiecie turys$ci, ktérzy zwiedzili estoriski
kraj i jego zabytki historyczne.

Narwa — Joesuu, hotel ,Yilla Capriccio"”.
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Italian ulkoasiainministeri kreivi Ciano ottaa puolalaisen virkatoverinsa
vastaan t. v. maaliskuun 8 paivana lItalian ulkoasiainministeriossa, pa-
lazzo Chigissa.

Puolan ulkoasiainministeri J6zef Beck laskee t. v. maaliskuun 7 paivana
seppeleen Tuntemattoman Sotilaan haudalle Roomassa.



M aaliskuun 31 paivana Liettuan Tasavallan

Manalle mennyt entinen

Puolan paaministeri Witady-

staw Grabski, Puolan ny-

kyisen yaluuttajarjestelman
tuoja.

lahettilas ministeri Skirpa

jatti Varsovan Linnassa akkreditoimiskirjeensa.

Puolalainen pankki Kaunasissa.

Manalle mennyt Aleksander Swie-
tochowski,

Puolan kansallinen
merkkimies ja kirjailija.
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Puolan Tasavallan Presidentti prof. Ignacy MoSdcicki keskustelee Ru-

manian paaministerin patriarkka Mironin kanssa hanen kunniakseen

jarjestetyssa vastaanotossa, ministeri, kreivi Szembekin lasnaollessa.

Taaempana ministeri $wietostawski keskustelee Bukowinan metropo-
liitan Yissarionin kanssa,

Puolan kauppiaiden liiton isanmaan turvaamiseksi lahjoittamien 40
konekivaarin juhlallinen luovuttaminen armeijalle Marsalkka Pitsud-
skin torilla Varsovassa.



Puolan Tasavallan Presidentti asetti pyhan Andreas Bobolan ruumisar-

Pyha Andreas Bobola. kulle- itsenaisyysristin uhriantimena.
Andreas Bobolan surujuhlakulkue ja hanen pyhainjaannoksen- Puolan Sejmin Marsalkka Stanistaw Car
sa. Pyha Andreas Bobola ilmestyi Puolan valtiollisen sortokauden aika- kuoli kesak. 16. p:na
na eraalle munkille Vilnossa ennustaen Puolan valtion uudestaan syn-
tymisen.

17
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Poola valisminister J6zel Beck Eestist tagasitulles Varssavi lennuvaljal Eesti saat-
konna charge d' affaires‘i A. Koerni ja s6javaeiise esindaja kolonel H. Kaidna saatel.

Ministeri J. Beck palattuaan Eestista Varsovan lentokentalla Eestin charge d‘affa-
ires‘in hra A. Koernin seka sotilasasiamiehen eyersti H. Raidnan seurassa.

Kenttajumalanpalyelus Gdyniassa Meren juhlan paivana.



MARIA SZCZEPOWSKA.

Pola azaliowe w Polsce

Opis po6l azalowych na Wotyniu; pochodzenie azalii;
legendarne wtasnos$ci kwiecia; okoliczne osobliwosci

turystyczne.

Eras kaikkein mielenkiintoisimpia turistinahtayyyk-
sia Puolassa, johonka tutustumiseen ei ainoastaan ul-
komaalaisen vaan myoskin puolalaisen yielapa luon-
nontieteilijankin kannattaa tehda erikoinen matka, on
muutamia satoja hehtaareja kasittava keltaisia azale-
oja (Azalea pontica) kasvava alue Puolassa Volynian
Tama yilleja azaleoja kasvava alue on
lumoava. Vil-

maakunnassa.
maalaukseltisen kaunis ja tuoksultaan
lit azaleat eivat ole niiden kaltaisia valkeita tai ruu-
sunyarisia azaleoja, jotka ovat melkein tuoksuttomia,
ja joita myydaan kukkakaupoissa. Villi azalea on n.
1 metrin korkuinen pensas, jolla on kauniisti Kkiil-
tavat lehdet ja kirkkaankeltaiset tai appelsiininvariset
kukat. Ne kasvavat verrattain kuivahkossa maaperassa
ja pensaita on sangen vaikea lahestya. Nama villit ku-
kat kukkivat touko- ja kesakuun vaiheessa, ja ne
kuin laajan maton varsien
ja pensaihin.

muodostavat keltaisen
kiertyessa lahella

Sanomattoman voimakas tuoksu kukkivista azaleois-

kasvaviin puihin

ta kulkee tuulen mukana kauas Kkertoen lahesty-
jalle jo kaukaa tasta luonnon ihmeesta. Azaleojen
kukkimispaikka on verrattain rajoitettu ja muuta-

mien kilometrien paassa kasvamispaikaltaan ne
tyystin haviavat, vaikka maanlaatu niiden yiihtymi-
selle onkin taysin suotuisa. Ainoastaan yhdessa
toisessa paikassa, ei kovin kaukana niiden paakukin-
taalueelta, Korzec‘issa, marsalkka Pilsudskin
muistomerkki sijaitsee, loytyy. Yilli
azalea on eras muunnos villiruususta, joka nykyaan
on hayiamaisillaan. Eraita erilaisia muunnoksia yksi-
tyisina pensaina loytyy Alpeilla, Karpaateilla ja muu-
tamilla muilla Keski - Euroopan vuorilla. Volynia-
lainen azalea on sailynyt ainoastaan Etela - Puolassa
ja Kaukaasiassa. Luutavasti se tuli Puolaan tatarien
rattaille asetetun kuivan heinan muodossa. Naiden
vaellusten aikana Ita - Eurooppaan keski - ajalla se
loysi itselleen sopivan maan Volyniassa ja taalla se
levittaytyi laajalle Slucz - virran varrelle Hubkoyas-
sa rikkaiden puolalaisten ylimysten Siemaszko'‘jen
linnan raunioiden laheisyyteen. Aikaisemmin se kul-
keutui Janovan laaksoon, mutta viimesen kolmenkym -
menen vuoden kuluessa niiden kasvu - alue on pienen-
tynyt niin, etta sen etelainen raja on siirtynyt 20 km
pohjoiseen. Eraana azaleoiden yahentymisen syyna
on se, etta seudun asukkaat havittavat pensaita, koska
alueella laidun-

jossa
jonkun verran

ne ovat osoittautuneet vaaralliseksi
nettavalle karjalle, joka sairastuu azaleoiden kukissa
olevasta myrkysta. Sen lisaksi pensaat raastavat hel-
posti myoskin vaatteita ja onkin kansa antanut kas-
housujenrepija.

suhtautumisen

ville nimen ,draposztany®“ —

Seudun talonpoikien vihamielisen
kauniisin azaleoihin selittaa luultavasti legenda, joka
kertoo azaleoiden huumaavaan tuoksuun katkeytyyan
eraita salaperaisia ominaisuuksia. Talia narkoottisella
tuoksulla on kiihoittava vaikutus ihmisiin ja saattaa
se aivan yahapatoisesta syysta ihmisen kiihtyneeseen
tilaan ja herattaa siten monenmoista riitaa. Jotkut
uskovat, etta kukkivalla azaleapellolla ei pitaisi kul-
kea hermostuneiden ihmisten, kihlautuneiden ja nuo-
rien ayioparien. Azaleoiden tuoksu naet voi aikaan-
saada epamiellyttavia tilanteita, ei kuitenkaan silloin,

mikali muistetaan tahan ainutlaatuiseen luonnonih-
meeseen suhtautua maaratynlaisella hartaudella.
Myohemmin jalellejaaneen kauniin helteisen kesa-
kuun paivan retkesta vasynyt m atkailija voi kayttaa
uintiin  kristallinkirkkkaassa Slucz‘issa. Virkisty-
neella mielella han voi myohemmin tutustua lahei-
laakson Kkivilouhimoihin, jossa tuhannet
louhimoissa

sen Janovan
tyomiehet suurissa useampikerroksisissa

tayttavat tydskentelynsa aanella koko laakson.
Senjalkeen matkailijalla on mahdollisuus ihme-
tella Volynian toista erikoisuutta, Horyn - virran

uivia myllyja.

Ei kovin kaukana taalta sijaitseekin
Kotkan valtakunnan Venajan vastainen
matkalla kannattaa tutustua Korzec-nimiseen kaupun-
kiin, joka on tullut kuuluisaksi posliineistaan, joita
siella on valmistettu jo vuosisatoja. Aikaisemmilta
loiston ajoilta on Korzec‘issa nahtavana
rauniot ja useita

jo Valkoisen

raja. Paluu-

valtakunnan

ruhtinaallisten Koreckien linnan

kirkkojen jaannoksia.

MGR. Z. FILIPOWICZ

Ilmarata Puolan Karpaateilla.
Kolej linowa na Kasprowy Wierch

Historia budowy kolei; nowoczesny system jej budo-
wy i dane techniczne; przew6z pasazer6w; wrazenia
dla narciarzy.

1935 aloitettiin uudenai-
Tama rata
Tatralla ja

turystyczne; znaczenie kolei

Syyskuun puolivalissa v.
kaisen vuoristo-ilmaradan rakennustyot.
johtaa Kuznicista Kasprowyn huipulle
lilkenne silla aloitettiin 28 paivana helmikuuta 1936.

Rakennustyot suoritettiin harvinaisen nopeasti,
niin etta se heratti ulkomaalaisten ham mastysta. Huo-
limata erittain suurista ymparistovaikeuksista seka
useista mutkallisista teknillisista seikoista ja ennen-
kaikkea ankaran kylmasta ilmasta tyo6t kaikkien sii-
hen osallistuneitten harvinaisen innostuksen ansios-
ta edistyivat epatavallisen nopeasti. Huvittavana
seikkana voi mainita, etta ilmarata Kasprowylla ra-
kennettiin nopeammin kuin ainoakaan viime vuosi-
na Lansi-Euroopassa rakennettu toinen ilmarata.

Rakentaminen tapahtui Bleichertin kaikkein
uudenaikaisimman systeemin mukaan, jota noudat-
taen melkein kaikki ilmaradat
ilmassa oyat rakennetut. Kasprowyn
kiskoinen ja sahkodistety. Sen yleispituus on 4158 me-
tria, alkaen Kuznic‘ista (1027 mtria merenpinnan yla-
puolella) ja paattyy se Kasprowyn eraalla alemmalla
huipulla ( korkeus merenpinnasta 1957 metria). Paate-
asemalta jaa viela lyhyehko matka itse huipulle.

Koko korkeata teraspylva-
sta. Sen pysakkirakennusta.
Lahtoasema sijaitsee Kuznic’issa, josta ilmarata joh-
taa Mysélenickich Turn’iin (matkaa tanne suorassa lin-
jassa 1950 metria). Taalla radan Kkatkaisee valipy-
sakki. Matkustajat siirtyyat toiseen osaan rataa, joka
johtaa Kasprowyn huipulle (taman matkan pituus
suorassa linjassa on 2200 metria). Rakennukset ovat
arkkitektoonisesti soyelletut ymparoiyaan maisemaan.

Jokaiseen yaunuun mahtuu 30 henkea ja kun ote-
taan huomioon, etta samalla kertaa voi 2 yaunua olla
lilkkeessa, nousee samannepain matkustavien luku 60
henkeen. Matka Kuznicista Kasprowyn huipulle, vau-
yaliasemala, kestaa

viimeaikaiset maa-

rata on kaksi-

rataa kannattaa kuusi
lisaksi on viela kolme

nun yaihdos mukaanluettuna

19 minuuttia.
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Ilmarata Kuznic’ista Kasprowylle tarjoaa
moisia nakodaloja. Aivan heti lahdettya
MyS$lenickich Turn’in sivutettua levittaytyy valtava
nakdéala Goryckowan ja Kasprowyn laaksoihin, ja ku-

suuren-
Kuznic’ista

ta pitemmalle vaunu kulkee, tulevat maalaukselliset.
maisemat sita suurenmoisem miksi.

Epailematta suurin merkitys ilmaradalla on hiih-
tajille. Onhan Kasprowyn huiput eras kaikkein kau-
niimpia hiihtamiselle soveliaita aloja Tatralla Samoin
Kasprowy on suurenmoinen myoskin nakoalana ja
niin kesaaikanakin ilmarata tarjoaa suuren nautin-
non matkaililjoille, jotka haluavat tutustua Tatran

kauneuksiin.

DR L. SKLENARZ

PUOLAN SUOLARIKKAUDET.
Bogactwa solne Polski.
Legenda o $w. Kindze; zapasy soli i

ich w Polsce; poszczeg6lne kopalnie; produkcja, spo-
zycie i eksport.

rozmieszczenie

Puolalainen tarina kertoo, etta Puolan kuningatar
Pyha Kinga, unkarilaisten kuninkaan Bela IV. tytar,
tullessaan kuningas Bolestaw Kainon vaimoksi toi
Puolaan myotajaisinaan suolakiven. Kuningatar Kin-
ga jaattaesaan eraaseen unkari-
laiseen kaivokseen kihlasormuksensa, jonka myoéhem -
min puolalaiset vuoristotyolaiset léysivat suolakivet-

tymasta W ieliczkasta.

isiensa maan heitti

Tosiasia on, etta Puolg omistaa suurenmoiset suo-
larikkaude.t, joita esiintyy etupaassa Vaha- ja Suur-
Puolassa ja osittain myoskin Gérny-Slagskissa (Yla-
Sileesiassa) Kongressi- Kuningaskun-
nan alueella. Geoloogit selittavat suolaa olevan maa-
rattyyn syvyyteen asti ja lienee sita arvioiden mukaan
n. 6 miljardia tonnia. Siita huolimatta, etta suolan
kaytto Puolassa on melkein 500.000 tonnia vuosittain,
riittaisivat nama suolakerrostumat nykyisen kayton

ja entisen n.s.

Kaikkein vanhin suo-
lakaivos on Vaha-Puolassa, joka oli olemassa jo X. ja
X1. vuosisadalla,

rajoissa 600 vuoden tarpeisiin.

suolakeittimdita oli yielakin aikai-

semmin. Suolateollisuus entisessa Kongressi-Kunin-

gaskunnassa on ollut olemassa jo 150 vuotta, mutta
Suur-Puolassa vasta 50 vuotta. Gérny-Slgskilla tama

teollisuuden haara on nykyaan kokonaan seisauksissa.

Puolassa on nykyaan 3 suolakaivosta, Wieliczkassa,
ja Bochnissa Krakovan
nanin

lahella seka Wapniessa Poz-

seuduilla, ja 12 suolakeittiméa, Vaha-Puolas-
sa: Wieliczkassa, Baryczissa, Lackissa, Drohobyczissa,
Stebnikissa, Bolechowissa, Dolinassa, Kaluszissa, Lan-
Poznanissa,

laanissa Ciechocinekissa.

czynissa, Kossowissa,

ka Varsovan

Inowroctawissa se-
Suurin osa
naista kuuluu valtiolle.

Koko suolatuotanto menee kotimaan markkinoilla.
Ulkomaankauppa on verrattain yahainen, kohoten n.
12.000 tonniin vuosittair

Suolatuotanto yiimeisina vuosina on kohonnut seu-
raaviin tonnimaariin: v. 1931 — 440.272, v. 1932 —
386. 756, v. 1933 — 449.492, v. 1934 — 506.083, v. —

1935 — 515.094 , v. 1936 — 466.525.

Suolan kulutus Puolassa henkea kohden vuosittain
on n. 15 kg.
Suolakaivoksilla ja -

2600 tyolaista.

keittimoilla v. 1936 tyosken-

teli n.
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PUOLAN MERENRANTA - ALUEET MUINAISTA
SLAAVILAISTA MAATA.

Czeski gtos o Polskim Pomorzu.

Omowienie artyk. czeskiego uczonego K. Fr. Skyara,

w ktéorym autor podres$la znaczenie Pomorza dla Pol-

ski, jego odwieczng polsko$¢ i zdecydowang postawa

kazdego Polaka do obrony tej ziemi do ostatniej kro-
pli krwi.

Niin kuuluu miellyttayassa prahalaisessa viikkojul-
kaisussa ,,Gros“ (n: o 16 taman vuoden huhtikuun 16
p: na) julkaistun Puolan merenranta - alueita kasitte-
levan artikkelin otsikko. Sen kirjoittaja on insindori
K. Fr. Skvara, tunnettu tshekkilainen tiedemies, joka
jo useamman kerran tassa julkaisussa on korottanut
aanensa nykytarkeista kysymyksista.

»Saksalaisilla ei ole merenranta - alueisiin enempaa
historiallisia kuin luonnollisiakaan oikeuksia". ,,Puola
omia merenranta - alueitaan ei koskaan tule luovut-
tamaan.“ Nain voimakkailla korostuksilla puhutaan
tassa artikkelissa ja ovat nama korostukset ikaan-
kuin sen teeseja. Edelleen jatkuu kirjoitus ei suinkaan
vahemman voimakkaassa aanilajissa kasitellen his-
toriallisia seikkoja.

Niinpa kirjoittaja muistuttaa, etta jo v. 960 s. o.
Puolan valtakunnan alkuaikoina merenranta oli yhdis-
tetty Puolaan Han muistuttaa, etta Puolan valtakun-
nan raja kuningas Bolestaw Chrobryn aikana sijaitsi
n. 15 km. Berliinista, nykyisesta Saksan paakaupun-
gista.

-Ei ole ajateltavissakaan®, lopettaa kirjoittaja,, ,et-
ta Puola vapaaehtoisesti suostuisi miljoonan puola]ai-
sen siirtoon merenrantaalueelta, jonne se on uhrannut
valtavia summia ja joka yhdistaa valtakunnan meren
kanssa; ilman sita Puolan vapaus olisi uhanalainen ja
taloudellisen elaman kasvu epavarmaa.“

(. B)

PIDUSTUSED POOLAS EESTI
20-AASTASE JUUBELI

VABARIIGI
PUHUL.

Obchody w Polsce z okazji 20-ej rocznicy niepodle-
dlegtosci Estonii.

Organizacja obchodéw S$Swieta Estonii w Polsce: pro-
paganda w prasie i radio; akademie; imprezy w W ar-
szawie i na prowincji.

Eesti iseseisvuse 20-aastast juubelit piihitseti Poolas
erilise suurejoonelikkusega. Poola - Eesti Selts
das juba mitu nadalat laialist raadio - ja ajakirjan-
duse propagandat. Vastav propagandam aterjal saadeti
laiali umbes sajale ajalehele pealinnas ja provintsilin-
nades. Poola raadios maarati kindlaks propaganda-
eriliselt rikas, koguni voérreldes nende
maade pidustustega, kellega Poola on iihendatud liidu-
lepingutega, Prantsusega ja Rumeeniaga. Sellele vas-
tavalt andis Poola Raadio terve nadal enne pidustusi
teateid lahenevast Eesti iseseisvuse aastapaevast ja
selle pidustustest. 22 veebr. esitati raadios foljeton
Eestist. Juubelipaeva hommikul peeti lastele raadio-
tund Eesti ule,
milline samuti ka selleaastase
Eesti erakorralist karaktrit. Sama
paeva O6htul koneles raadios Eesti taievoliline minister

aren-

programm,

allakriipsutades murdumata séprust,
ithendab meie maid,
iseseisvusjuubeli

harra Hans Markus, kelle kéne jarele anti edasi pidu-
lik kontsert Tallinnast. Samal paeval k. 12 kais Poola-
Eesti Seltsi juhatus
minister

in corpore tervitusvisiidil harra
Markuse juures, annetades temale artistli-



kult valjatootatud Eesti vapi kaunistatud raamides.
Harra minister Markuse poolt korraldatud vastuvétul
eesti kolooniale ja kutsutud kiilalistele saatkonna ruu-
mides imestati ilusat vaipa Eesti vapi motiiviga, mil-
lise olid annetanud poolakad. 26 veebr. korraldas Poo-
la YMCA omis ruumes Eesti 6htu, milisele ilmus har-
ra minister Markus tutrega, nounik Krasicki valismi-
nisteriumi poolt, mag. H. Olsienkiewicz ja dr. Skle-
narz Poola-Eesti Seltsi peajuhatuse poolt, dots. mag.
V. Ernits ja toimetaja G. Drozdowski kaesoleva aja-
kirja toimetuse poolt. Eesti ule pidas loengu Poola-
Eesti Seltsi peajuhatuse lilge geograafia prof. dr. Je-
rzy Loth. Hoone hallis korraldati iiheks nadalaks
Eestit kasitlev plakaatite, piltide ja kirjanduse naitus
mida vaatles peale kulaliste, veel paarisse tuhandesse
ulatuv selles majas asuv iiliopilaspere.

27 veebr. korraldati raekoja kolonnidesaalis aktus
Eesti auks, millisel kénelesid harra minister Markus
ja Poola-Eesti Seltsi esimees sen. Rostworowski Kont-
serdiosas esinesid tuntud poola kunstnikud: maailma-

kuulus lauljanna Aniela Szleminska, kuulus pianist
prof. J. Smidowicz, tuntud viiulimangija Stefan Ra-
chon ja populaarne Poolas ja valismail omist raadio-
esinemistest klaverilsaatja prof. L. Urstein. Kont-

Zakopane,

serdil esines ka valismail, eriti Eestis tuntud mees-
koor ,Harfa" prof. Lachmani juhatusel. Hiimnid ja
eesti heliloojate toid mangis Raudtee Kaitseliidu or-
kester harra Zakrzewski juhatusel. Maaratu saal ei

suutnud mahutada arvurikast valitud publikumi Poo-

.la valitsuse, séjavae ja Varssavi linnavalitsuse esin-

dajatega eesotsas. Koosolijate arvu véis hinnata iile

tuhande inimesele.
Pidustuste rea Varssavis lépetas Poola akadee-
milise rahvusvahelise lahinemise liidu ,Liga" eesti

osakonna poolt 3. martsil korraldatud aktus, millisel
esines tilevaatega Eesti ajaloost ja iseseisvuse saavu-
tamisest lektor V. Ernits. Lektoraadi kuulaja iiliopil.
Kira Higier deklameeris eesti luuletusi, iihes V. Er-
nitsi poolakeelsete tolgetega. Heliplaatidelt
eesti laulu ja muusikat. Sellest aktuéest vottis osa ka
harra minister Markus oma tutrega, néunik Bartel
toimetaja H. Olsienkiewicz ja

esitati

valisministeerium ist,
teised.

Pidustusi Eesti auks korrialdati ka paljudes provin-
tsilinnades, eriti neis, kus on olemas Poola-Eesti Sel-
tsi osakonnad. Nimetamist vaarivad aktus Kraakovis
Gdyynias mereameti ruumides,
Katovices, Lodzis ja Poznanis.

Vana Teaatri saalis,

yteisnakoala.
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MARIA SZCZEPOWSKA.

POOLA KUURORDID

Uzdrowiska Polskie
obfitos¢ i r6znorodnos$¢ wod leczniczych w Polsce;
wyjatkowe wtasnosci niektérych rzadkich wéd; war-
to$¢ polskich uzdrowisk lgdowych i morskich; Zako-
pane, jego potozenie, Kkliniat, znaczenie lecznicze

i turystyczne; frekwencja kuracjuszy i narciarzy.

Meie maa omab taielikud eeitingimused kuurorti-
de olemasoluks ja vastavaks arenguks.

Me omame peagu koéik kogu maailmas tarvitatavad
tervisvete liigid. Ainsad omal alal Euroopas on hil-
juti avastatud wuldisett haruldased ema-
natsiooni sisaldavad allikad, rauda sisaldav
lubjséehappelinne allikas Zubera Krynicas ehk hii-
potooniline ,,Naftusi" Truskawiecis on ainsateks sel-
listeks veteks Euroopas.

Rikkalikud soomuda lademed Ciechocineki limbru-

raadiumi

samuti

ses (po6hjapool Varssavist ja Truskawiecis, ldunaida
Poolas), soola — ja vaavli allikad ja palju muid
tervisallikaid taiendavad meie loomulikke mine-
raaltervisrikkuseid.

Ajast peale, kui uuesti tekkinud Poola riik vdéis

omadele kuurortide-
tervis- ja

tarvilikku hoolekannet
valismaade

lubada
le, vahenes marksa Poolasse
lauavete import, ja kodumaa turul hakkasid iiha suu-
oma toodangu pudeliveed.
tervisveeallikas

remal arvul ilmuma
Esimese koha omab siin Morszyn
hasti turustatud soola ja modéruveega allikast ,,Boni-
facy" ja Truskawiec soolaveega allikast ,Barbara".

Meie merikuurordid on Saksa omade jarele pari-

mad Baltimererannal, kiillat kérge temperatuuri,
margatava veesoolasuse ja Poola rannikute pehme
kliima tottu.

Kuigi Poola kluma on kiilmen léuna ja laane Eu-

roopa omast, osutab siiski Poola kliima esmajargu-
lisi tervisvaartusi. Nii on niiiteks Karpatides paike-
sepaistetundide arv paeva kestes samal kdérgusel me-
repinnast suurem kui tuntud Alpi klimaatilistes jaa-
voimaldab kasutada meie. magikuuror-
kellele oleks kahjulik

mades. See
te tervele hulgale haigetele,
téusta liig kérgele magedesse.
Kéigi nende soodustavate tingimuste, samuti ka suu-
re too ja kapitali mahutamise t6ttu Poola riigi poolt
nende valjaehitamisse ja vastavale tasapinnale tést-

misse on meie kuurordid, millistel on nii kaunis mi-

nevik, arenenud peale soja nii kaugele, et mitte ai-
nult poole lakanud pea taielikult so6it valiskuuror-
tidesse, kuid voéime koguni uhkustada kullat suu-

re ja, peaasi, alati kasvava valismaaliste arvuga, kes-
tulevad meile end arstima.
Valismaalaste keskel on
dest populaarseimad kaks klimaatilist jaama:
pane ja Krynica.
Zakopane on vahem kui
vaikesest, pea kellelegi tundmatust
kesest toredaks, tihedaimini Poola kuurortidest kiilas-
tatud klimaatiliseks jaamaks, iihtlasi heaade eeltin--
gimustega spordiks ja turistikaks, tanu enne kdike
omale iilisoodsale kliimale. Zakopane asub kdérgeimas
vaga maalilikus Tatra magede osas, kérges magesti-
kuorus, kaitstud kulmade péhjatuulte eest, omab sil-
mapaistvalt alpilise kliima, margatavate tempera-
tuuri vahedega suvel ja talvel. Ohk on Zakopanes pu-
sisaldab palju otsooni. Paikesepaistet on

kuurorti-
Zako-

kdigist meie

50 aasta kestes arenenud
kérgemaekiila-

has, hore,

Zakopanes palju.
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Mainitud tingimuste téttu on Zakopane arenenud
ideaalseks klimaatiliseks jaamaks, viibimine millises
méjub hasti enne kdéike paranejatele ja hingamistee-
de haigetele. Arstitakse siin heade tagajargedega kop-
suhaigusi kalduvusega tiisikusse selle alguses ja
edapispidistes astetes, nina, kurgu, kori, ainetevahetu-
se, seeedimisorganite, narvide haigusi, Basedowi hai-
gust ja muid. Zakopane on iihtlasi vaga kohane las-
te ja norgalt arenenud ehk kopsuhaiguste kalduvus-
iithtlasi ka toredaks puh-
fiiiisilisest ehk wvaimlisest

tega noorsoo viibimiseks,
kepaigaks vasinuile kas

téost.

Kauemini kohal viibivad paranejad asuvad mood-
salt ehitatud, hiigieeniliselt hasti korraldatud sana-
tooriumides, millistest on suurimad: Marssal Pitsud-

ski nimeline s6javae sanatoorium, Poola Punase Ris-
ti, 6petajate ja akadeemiline sanatoorim.

Zakopane on vaga kuulus haigete ja turistide kes-
kel; igal aastal viibib seal 50.000 kiilalist, peale sel-
le kiilastab Zakopanet aastas 100.000 turisti
ja ekskursanti.

Talvehooajal, detsembrist maini voolavad Zakopa-
nesse suured suusatajate jbugud Poolast ja valismalit,
Euroopas iihe paremaid suusa-

umbes

leides siin toreda,
valju.

lga aasta peetakse Zakopanes rahvusvahelised suu-
savoistlused, millistest on osa vétnud ka Soome ja
Eesti. Suvihooajal voolab Zakopanesse peale haigete
hulgaviisi turiste, keda meelitab Tatra magede
ilu. Refleksina Eesti turistide Tatras viibimisest voiks
nimetada Tallinnas lainud hooajal nii mitu korda esi-
tatud V. Toomingase operetti ,,Tatra tiidruk" (,,Diew-
czyna z Tatr").

Zakopanest tahevad laiali kéige ilusamad turistiteed
m aaliliselt asetsevatele magestikujarvedele ja omas
metsikus ilus toredate Munga, Swinica véi Kasprowy
maetippudele.

Hiljuti lépetati kdisraudtee ehitus n. n.
W ierchile, et teha kattesaadavaks see maetipp ka neile,
kellele ei luba joud seda saavutada jala.

T66d Zakopane kavaparase valjaehituse
huvitava rahvaparase folkloori sailitamisel ja hiigiee-
taielikkusele arendamisel jatku-

talie toredat tulevikku,
rikkalikke ja suuri vaartuseid

Kasprowy

alal, ta

tingimuste
téotavad

niliste
vad edasi ja
lise peab omama nii

mil-
omav kuurort.

DR. L. SKLENARZ.

JA . NENDE MAJANDUSLIK
TAHTSUS.
Targi w Polsce i ich znaczenie gospodarcze

POOLA MESSID

znaczenie Targéw dla zycia gospodarczego Polski;

3 grupy Targow polskich: przemystowe, przemystowo-

rolnicze i rolnicze; omoéwienie poszczegélnych Tar-

gow; projekty dalszej rozbudowy Targéw; Miedzyna-
rodowe Targi w Gdyni.

Kuna praegu siiski veel on raskusi rahvusvahelises
kaubavahetuses ja kuna iiksikute maade pealeséjaaja-
lises poliitikas avalduvad autarkilised tendentsid, siis
pooravad nende maade valitsused, nende seas ka Poo-
la, seda hoolikamalt tahelepanu rahvusvahelise ja si-
semise kaubanduse labikaikudele. Et see kaubavahe-
tus voiks sundida kaubanduslikkudel alustel ja et sel-
kaupmees ja tarvitaja
korralda-

le vahetuse osavédtjad tootja,
voiksid orienteeruda muugivéimalustes,
takse messe ja naituseid, millised omavad iiha suure-



niihasti rahvusvahelise kui ka kodu-

maalise kaubavahetuse jaoks.

ma tahtsuse

Poola oli peales6ja-aastates eriti raskes seisukorras,
kuna ta pidi iimber seadma oma yalitu maakauban-
duse naabritega raskemaks ja kaugemaks merekauban-
duseks. Teiseks tuli peale séjasegaduste muutunud
majanduslikkudes olukordades tutvustada Poola kaup-
meest ja tarvitajat uuestitekkinud maa toostuse tootja-
tega ja toodetega. Et seda ulesannet oOieti taita, tuli
luua uuestitekkinud Poola toodagu naitekeskusi. Pi-
dades messe mojuvaimaks, ostabekohaseimaks ja
praktiliseimaks reklaamiks, milline viib tootja lahimat
teed mooda kaupmehe ja tarvitaja juurde, on yiimas-
tel tugevasti propageeritud ja toetatud Poolas piisi-
vate iga-aastaste messide korraldamist maa eri piir-
kondades.

Messe voib Poolas jagada kolme peariihma: toostus,
toostus - péllumajanduslikud ja péllumajanduslikud
messid. Esimesse ruhma kuuluvad rahvusvahelised
messid Poznanis ja Katowices, teise ruhma idamess
Lwowis, kolmandasse messid Vilnos ja Réwnes Yolo6-
nias, millised omavad peaasjalikult péllumajandus-
liku karaktri. Praegu on ettevalmistusajajargus balti
rahvusvaheline mess Gdyynias. Tuleb nimetada ka

karusnahkade kaubamessi Vilnos.

Eriliste messide organiseerimine mitmesugustes
Poola keskustes polnud juhuslik, vaid oli teatud kes-
kuses valitsevate kas toostus voi pé6llumajandustoo-

dete miiugi tendentside jarelduseks.

Rahvusvahetine mess Poznanis on piisiv, taites oma
ulesannet Poola sise- ja valiskaubanduses juba kuus-
teistkiimmend aastat. Oma iildpoolalise kakraktri
tottu pakub ta hea voimaluse alatise iileyaate saa-
miseks Poola majanduselu kohta. See mess leiab laane-
pool asetsevana suurt huvi laane riikides millised vo6-
tavad iga aasta Poznani messist elavalt osa.

Katowice ringkond, rasketoostuse keskkoht, omab
erilisi kaubanduslikke tarbeid
gut kogu Poolas, eriti aga toostusringkonnas eneses,
milline oma rahvatiheduse téttu suudab eneses ma-

hutada 6ige paliu yahrikaate, Nende tustvustamiseks

levitada oma toodan-

ongi asutatud Katovice mess, asetsey mitme raudtee-
liini s6lmpunktis, millised
dustrialiseeritud ja
la osi.

labiyad koige rohkem in-
suurima kaubamahutusega Poo-

Idamessil Lvovis on kaks peaulesannet: Poola ja
yaliskaubanduse ekspansioon idasse ja l6unasse, teiselt
poolt I6una-ida majanduslikus raioonis keskkoha loo-
mine koguriigi kaubavahetuse

jaoks, samuti iga-

astase iileyaate yéimaldamine kohalikust majandus-
elust ja poéllumajandusest. Sajandite kestes on Lvovi
kaudu lainud kaubatee laanest itta ja pohjast l6unasse.
Seda teed moéoda laks Poola, Saksa, Hollandi, koguni
Itaalia kaup praeguste Rumeenia ja Bulgaaria ala-
dele, Stambuli ja Persiasse, samuti laialistele maadele
Mustamere iimbruses. Lvovi kaudu tulid Poolasse ja
edasi laande ida kaubad. Lvovi vapp oli tuntud la-
hidases ja kauges idas. Selle t6ttu on praegune Lvo-
vi mess edaspidiseks kaubanduslikuks yahenduslii-
liks kahe maailma ja kultuuri yahel ja Poola ma-
jandusliku ekspansiooni instrumendiks idas.
Taielikult péllumajanduslikku laadi kannavad mes-
sid Volédnias, Révnes ja Vilnos. Need messid on aas-
taseks iileyaateks poéllumajandusele,

tele, péllumajanduslikule

selle saadus-

téostusele ja neile téos-

tusharudele, millised seotud péllumajandusega.
Leeduga avab Vilno
messile suured arenemisyéimalused. Ka Latile, Ees-

tile ja Soomele on Vilno mess Poolas lahim.

Hiljutine sidemete s6lmimine

Praegu teostatakse kiires tempos balti rahvusva-
helist messi Gdyynias, milline on teryete majandus-
likkude huvide yaljenduseks ja piiiideks ikka roh-
kem avada akent maailma. Gdyynia mess asub Poo-

la kaubavahetuse sélmpunktil yalismaadega, ja

véib selletéttu juhtida yalismaade tahelepanu pal-
judele Poola toodangu harudele, milised on senni
kullaldaselt kasutamata, eriti Poolale lahidaste tur-

gude poolt Baltimere rannamail, hélbustada téepoo-
lest taryikku importi, ja mis koéige tahtsam, saada
polisvana kaubatee yotmekohaks pdhja
yahel.

ja louna

Hiljuti
teeriumis esindajate ja
Katovice, Poznani, Lvovi, Vilno ja Vol6énia messide
ja naituste direktorite konyerents, mitlisel loodi mes-
side ja naituste alaline komitee, messide tegeyuse
koordineerimiseks.

peeti Poola toostus- ja kaubandusminis-

kaubandusté6stuskodade

Konyerents pidas taryilikuks toetada oleyaid mes-
se, kuid uhtlasi yastuseista messide ja naituste in-
flatsioonile ja mitte lubada tekkida messidel,
listel pole majanduslikku péhjendust.

mil-

POOLA POMORZE POLINE SLAAYI MAA
Czeski gtos o polskim Pomorzu.

Omowienie artykutu czeskiego uczonego K. Fr. Skva-

ra, w ktérym autor podkres$la znaczenie Pomorza dla

Polski, jego odwieczng polsko$¢ i zdecydowang po-

stawe kazdego Polaka do obrony tej ziemi do ostat-
niej kropli krwi.

Nii kélab Tsehhi teadusmehe ins. K. Fr. Skvara ar-
tikkel, avaldatud siimpaatses Praha ajakirjas ,,Gros*
(nr. I — 16 apr. k.
juba mitmel

a.) Selles ajakirjas on yaremini
korral yoetud sona Poolasse puutuyais
kusimusis.

.Saksamaal pole mingeid, ei ajaloolisi ega loodus-
likke 6igusi Pomorzele, mida mittekohaselt nimeta-
takse Poola korridoriks“. ,,Poola ei anna kunagi ara
oma Pomorzet® — nii kélavad nimetatud artikli tu-
gevasti rohutatud alapealkirjad, millised on uhtlasi
nagu tema teesideks.

Edasi jargnevad mitte vahemtugevad argumendid,
millised pohjeneyad ajaloolistele tosiasjadele.

Autor tuletab meelde, et juba a. 960, s. o. Poola
ajaloo koidikul Pomorze oli iihendatud Poolaga, ja

et Poola riigi piir ulatus kuningas Bolestay Vahva
ajal peagu 15 kilomeetri kaugusele Berliinist, prae-
gusest Saksamaa pealinnast. Ta tuletab ka meelde
Moébégavendade Ordu aega, mil Preisi linnade liit

allus Poolale, samuti ka Poola otsest uhendust Po-

morzega.

Léppeks koneleb ta Preisi yalitsuse ajast, mil Po-
taheti vagivatlaga germaniseerida, milline
katse aga léppes Poola asja ja poola elemendi

morzet
vai-
duga.

Autor l6petab: ,,Ei ole selle t6ttu modelda, et Poola

yabatahtlikult annaks ara yabastatud Pomorze iihes
miljoni poolakaga, — Pomorze, kuhu on inyesteeri-
tud hiiglasumme, ja milline iihendab teda merega;

ilma Pomorzeta Poola iseseisyus oleks ahyardatud ja
majanduslik areng takitatud*.
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M. SZCZEPANOWSKA

Pola azaliowe w Polsce

Jedna z ciekawszych atrakcyj turystycznych
Polski, godnych specjalnej wycieczki nietylko
dla cudzoziemca i turysty krajowego, lecz i dla
naukowca przyrodnika, sa dziko rosngce na ob-
szarze Kilkuset hektaréow zétte azalie (Azalea
pontica), tworzace nieopisane w swym pieknie
malarskim i odurzajgce zapachem pola azalio-
we w potudniowej Polsce — na Wotyniu. Dzi-
kie azalie nie podobne sg do widywanych przez
nas w kwiaciarniach biatych lub rézowych
krzewéw azaliowych, prawie pozbawionych za-
pachu. Sa to na jeden metr wysokie krzaki

Gaszcz kwitnacych azalii.

szych okolic. Lecz azalia przesadzona gdziein-
dziej, chociazby o kilka kilometréw od swego
miejsca rodzinnego — ginie, mimo wszelkich
staran i przywiezionej wraz z sadzonkami ziemi.
Tylko w jednym, niedaleko od siedliska poto-
zonym miejscu, przyjety sie po przesadzeniu —
w miescie Korcu, gdzie otaczajg pomnik Marszat-
ka Pitsudskiego. Dzika azalia wotynska jest je-
dng z odmian dzikiego rézanecznika, ginacego
juz dzi$ krzewu. Inne odmiany rézanecznika ro-
sng odtad pojedynczymi krzakami w Alpach, w
Karpatach i podobno w niektérych jeszcze go-
rach Europy Srodkowej. Azalia wotynska za-
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o ostrych, tatwo czepiajgcych sie ubrania kol-
cach, nielicznych btyszczacych lisciach i pigk-
nych kwiatach w kolorze jasno i pomararnczo-
wozokttym. Rosng zbitym ggszczem, najchetniej
na gruncie torfiastym, tworzac geste, trudne do
przebycia krzaki. Kwitng w konicu maja i po-
czatku czerwca i pokrywaja wowczas caty ob-
szar ich zasiegu zo6tym catunem, przetykanym
gdzieniegdzie drzewami i krzakami jatowca.
Silny, niesamowicie odurzajgcy zapach kwitna-
cych azalii niesie wiatr daleko, kuszgc cztowie-
ka do przeniesienia tego cudu przyrody do dal-

ditsvafe asaaliate padrik.

chowata sie tylko w potudniowej Polsce i na
Kaukazie.

Legenda gtosi, ze krzaki azalii zostaty przy-
wiezione przed wiekami do Polski przez Tata-
row, jako $cidtka w wozach, w czasie ich na-
jazdéw na Wschodnig Europe w okresie $red-
niowiecza. Natomiast badania naukowe okre-
$lajg je, jako ostatnie pozostatosci flory trzecio-
rzedowej, ktére z Wotynia przeniesone zostaty
na Kaukaz. W kazdym razie azalie znalazty sobie
grunt dogodny na Wotyniu i tam sie szeroko
rozkrzewity nad rzeka Stucza za ruinami zam-
ku moznych ongi$§ magnatéw polskich Siemasz-



kéw w Hubkowie. Dawniej dochodzity pola
azaliowe az do Janowej Doliny, lecz w ciagu
ostatnich 30 lat obszar ich zmniejszyt sie i po-
tudniowa granica zasiegu przesuneta sie 0 20 ki-
lometréw na poétnoc. Jedng z przyczyn zmniej-
szania sie pol azaliowych jest tepienie krze-
woOw przez miejscowq ludnos$¢, gdyz przeszka-
dza przy paseniu bydta, ktére choruje od truja-
cych wiasciwosci kwiatéw azaliowych. Poza-
tym zarastajg tgki, drapig i drg ubranie i dlate-
go nazywane sa przez ludnos¢ ,,draposztany* —
dragce spodnie.

Wrogi stosunek miejscowych rolnikow do
pieknej azalii ma swa przyczyne i w legendzie,
ktéra przypisuje odurzajgcemu zapachowi z6t-
tego kwiecia tajemnicze wiasnosci. Narkotyzu-
jacy ich zapach ma dziataé podniecajgco na lu-
dzi, wywotujagc z najbtahszego powodu niepo-
rozumienia, sprzeczki i ktdtnie. Niektorzy wie-
rza, ze do kwitnacych pdél azaliowych nie po-
winni jecha¢ ludzie nerwowi, narzeczeni i mio-
de malzenstwa. Odurzeni zapachem azalii, mo-
ga wywota¢ przykre w skutkach sprzeczki...
chyba, ze pamietaé bedg o przestrodze, ze nie-
wystowione piekno tego jedynego w swoim ro-
dzaju cudu przyrody podziwia¢ trzeba w nalez-
nym skupieniu.

A potem, w piekny upalny czerwcowy dzien
zmeczony wycieczka turysta zanurzy¢ sie moze
w przejrzystych wodach Stuczy i podziwiaé
piekne w swojej dzikiej prostocie nadrzeczne
plaze.

W innym juz nastroju zwiedza¢ bedzie po-
tym kamieniotomy w pobliskiej Janowej Doli-
nie, gdzie podwazane drggami tysiecy robotni-
kow olbrzymie kilkupietrowe stupy bazaltu
spadaja z hukiem w doline. Na wijajacej sie
przy bazaltowych kamieniotomach rzece Ho-

Lato

Potozone na dwdch waskich cyplach, ktére je-
szcze przed tysigcem lat tworzyty grupe 13 wysp,
Haapsalu jest miejscowos$cig zarazem kuracyj-
na i letniskowa, a jej naturalne $rodki lecznicze:
stonce, powietrze i radioaktywne kagpiele bto-
tne przywracaja sity znuzonym nerwom, piekna
za$ nadbrzezna plaza, ciepta woda morska i przy-
gotowane dla gosci rozrywki zapewniajg bez-
troska zabawe. Przed ostrymi wiatrami chronio-
ne sg zatoki morskie Haapsalu przez wystajgce
wyspy. W dni letnie woda morza nie rzadko o-
sigga tu temperature 23° — 24°. Poza obszernag

Kwiat azalii. Asaalia ois.

ryn turysta podziwiaé bedzie inng osobliwo$¢
Wotynia — ptywajace miyny.

Stad juz blisko graniczne stupy z bialtym
ortem —egranica polsko-sowiecka. A w drodze
powrotnej warto zwiedzi¢ miasto Korzec, styn-
ne- z porcelanowej glinki, ktérg sie tu wydoby-
wa od wiekéw, aby wypala¢ z niej stawng nie-
gdy$s porcelane koreckg. Z czaséw dawnej
Swietnosci pozostaty w Korcu ruiny zamku
ksigzat Koreckich i wiele zabytkowych ko-
Sciotéw.

w Haa psalu

plaza nadbrzezng z pieknym parkiem w gitebi,
— zwolennicy kagpieli morskich majg do swej
dyspozycji potozone w poblizu Poska-Promena-
dy — ,,Afrykanskie Nadbrzeze-kapielowe* z u-
rzagdzeniami dla dzieci i basenem do ptywania
oraz Miejski Zaktad Kagpielowy. Niektérzy za-
zywajg kapieli w idyllicznej samotnosci ,,Duzej
Wysepki", amatorom zeglarstwa i sportu wed-
karskiego dajg wody zatoki daleko idgce mozli-
wosci rozrywki.

Same miasto Haapsalu ze swoimi ogrodami
i mitymi willami stwarza btogi nastr6j waka-
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cyjny. Parki, liczne pomniki, nadbrzezne de-
ptaki, wszystko to stanowi silng atrakcje dla
zwiedzajgcych. Klimat jest fagodny. Lato nie
obfituje w opady, zimnych mgiet nie ma.
Ruiny historycznego zamku biskupiego w po-
$rodku miasta ogrodéw tworza ze swojg 700-le-
tnig przesztoscia i prze$licznym parkiem zam-
kowym interesujgcy obiekt do zwiedzania. Ru-
iny zamku w Haapsalu nalezg do najstarszych
i najwiecej interesujgcych ogrodéw poinocy. Hi-
storia jego siega czasOw krzyzackich, przy czym
przywigzana jest don legenda o ,biatej kobie-
cie", zamurowanej przed wiekami zywcem
w Scianie kosciota zamkowego. Kobieta ta uka-
rana zostata tg okrutng Smiercig za grzeszng mi-
to$¢ do mnicha, z ktérym spotykata sie w me-
skim przebraniu. Duch tej nieszczesnej kobiety
ma sie rzekomo dotad ukazywaé¢ w jednym z o-
kien kosSciota, w pogodne noce sierpniowe.
Zamek Ungru i wyspa Worms stanowig cieka-
wsze osobliwosci wsréd wysp Morza Battyckiego,
gdyz przed wielu laty przywedrowali tam Szwe-
dzi i przez setki lat zachowali niezmienione swe
narodowe tradycje i r6znobarwne stroje.
Radioaktywnos$¢ btota leczniczego jest boskim
darem Haapsalu. W nowocze$nie urzgadzonych
zaktadach kagpielowych znajdujg kuracjusze
mozliwo$ci leczenia réznych choréb. Jak wyka-
zaty bowiem badania profesora Dreyera i do-
centa Kanta, btoto lecznicze Haapsalu wykazu-
je w poréwnaniu z innymi miejscowosciami ku-
racyjnymi Estonii najwyzszg radioaktywnosc.
Z najlepszymi wynikami leczy¢ tutaj mozna re-
umatyzm, choroby skorne i nerwowe, cierpie-
nia kobiece, choroby organéw trawienia i inne.
W ostatnich czasach zar6wno zagranicg jak i w

Busko-Zdréj parantola,
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kraju btoto haapsalskie jest uzywane jako S$ro-
dek kosmetyczny. Z btota robi si¢ nawet pewne
gatunki mydet kosmetycznych (Temu).

Haapsalska woda lecznicza jest orzezwiajg-
cym napojem, a jednocze$nie wywiera wptyw
dobroczynny na organy trawienia i system ner-
wowy. Nap0j ten przyrzadzony jest z radioak-
tywnej wody morskiej, ktérej wiasciwosci te-
rapeutyczne zostaty niedawno odkryte.

Na gosci kuracyjnych czeka w Haapsalu oko-
to 500 mieszkah letniskowych i willi. Poza tym
tstnieje znaczna liczba pensjonatéw, ktdéra za ce-
ne od 3—5 Kkor.-est. dziennie (4V2 — 7V2 zt)
dajg pokoje wraz z -catkowitym utrzyma-
niem. Dla liczniejszych rodzin wynajg¢ mo-
zna na lato cata wille w cenie od 100 kor. est.
(150 zt.). Dla pragnacych komfortowego wypo-
czynku i starannej opieki otwarte sg podwoje
sanatorium Generata Laidonera.

Na wielkiej Poska-Promenadzie gra dwa razy
dziennie dobra orkiestra symfoniczna. O ko-
niecznych rozrywkach dla gosci pamietajg ro-
whniez: letnia restauracja ,,Kuursaal" i kawiarnia
hotelu ,,Ranna". W czasie muzyki potudniowej
mtodziez tanczy na urzadzonej na $wiezym po-
wietrzu estradzie.

Potgczenie kolejowe z Haapsalu jest szybkie
i wygodne. Podréz z Tallinna do Haapsalu trwa
tylko 2 godziny. Przy podrézy powrotnej kolejg
korzysta go$¢ kuracyjny z 50% znizki, jezeli
przy kupnie biletu z miejsca wyjazdu zazada
wystawienia odpowiedniego zaswiadczenia. Dla
turystow zagranicznych, ktdrzy zatrzymajg sie
w Haapsalu przynajmniej 7 dni, znizka ta wa-
zna jest we wszystkich kierunkach. Z Parnu
do Tallinna jest potgczenie autobusowe. C. W.

osa puistoa.



PRZEGLAD

POLSKICH

UZDROWISK

Poola Kuurortide Ulevaade

W porzadku alfabetycznym podany zostat spis uzdro-
ich potozenia, cha-
letniskowego lub

wisk polskich z wyszczegélnieniem
rakteru: leczniczego, turystycznego,
klimatycznego, rodzaju wod leczniczych oraz cho-
réb,- ktére w tym uzdrowisku moga byc¢ leczone.

kuurotide

tahtsamate Poola

iihtlasi

Algame artikliterea

iile. Selles numbris anname iildulevaate tun-

tuimaist Poola kuurortidest ja klimaatilistest jaa-
madest.
Busko - Zdr6j Kagu- Poolas Modjuvaimad soola ja
vaavli veed ja muda, halva aintevahetuse, artre-
tismi, reumatismi ja nahahaiguste arstimine.

Bystra, Sileesias. Magedealune klimaatiline jaam,

sanatoorne ja vaba hingamisteede,
varaste tiisikuse astete arstimine.

narvihaiguste ja

Ciechocinek, Varssavist loode poole. Soojad soola-

Busko-zdréj,

soolase
lga su-
Taga-

sed raadioaktiivsed veed, soomuda, suurim

vee kuurort, ainus soojavee allikas Poolas.
gused
jarjekas halva ainetevahetuse, reumatismi, artretis-
mi, naistehaiguste, sudame ja veresoonte haiguste ja
laste rahitismi arstimisel.

Czarniecka Géra, Varssavist edelapool. Haad Kkli-
m aatilise arstimise tingimused, hiipotoonilised mine-
raalsed joogiveed, kardiolooogiline kabinett.

Moju artrestismi ja ainetevahetushairete,
ja veresoonte haiguste, naistehaiguste jne puhul.

Druskieniki, Leedu piiril. Soolavee ja metsa kli-
m aatiline jaam, 5prosendiline soolavesi ja soomuuda.
Arstitakse ainetevahetuse, kéhu ja soolikate, naiste,

uueaegsed korraldused, ujumisbassein

sudame

siidamehaigusi, verepuudust. Soovitatav ndérkadele
lastele ja paranejatele.

Goczatkowice - Zdro6j, iila-Sileesias. Jood-broomi-
lised soolaveed, soomuda. Arstitakse ainetevahetuse
haigusi (artretismi, suhkruhaigust, rasvumist), ar-
terioskleroosi, narvi, naistehaigusi, verevahesust, laste
rahitismi ja arenemisnérkust.

Horyniec - Zdrdj, Lvovist loodepool. Vaavlialtikad,
Arstitakse kohu,

reumatismi, narvi

soomuda, mineraalsed

naiste,

joogiveed.
veresoonte, nahahaigusi,
poletikke jne.

Hrebenéw, Tsehhi Magedealune
line jaam ja suvituskoht, puhkus
noérgestatud narvidele, paranejatele
tis Zelemiankas.

Huta Stefanska, Kagu-Poolas. Rauda-sisaldavad soo-
laveeallikad, soomuda. Arstitakse artretismi, is-

piiril. klim aati-
vasinuile, eriti

jne. Suplusasu-

yleisnakoala rikkikylpyrakennuksen paapyiljongille pain.

chiast, podagrat, vananenud naisttehaigusi, poie-
kivi,

Inowroctaw, Loode- Poolas. Soolaveeallikad, soomu-
da. Arstitakse ainetevahetuse haigusi, artretismi,
reumatismi, naiste ja lastehaigusi, skrofuloosi, ra-
hitismi, sudame ja soonte haigusi, skleroosi, hinga-
misteede ja narvide haigusi, yasimust ja nérkust
jne.

Iwonicz - Zdr6j, Kagu- Poolas. Soehapu - soola-

alkaalilised jood- broomi veed ja klimaatiline jaam.
Arstitakse ainetevahetuse haigusi, luu-
tiisikust, liigete ja lihaste reumatismi,

Jaremcze, magedealune klimaatiline

Karpatides, kuurort. Soomuda ja

Soomuda.
skleroosi jne.
jaam Kagu
soolaveed tuuakse
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Delatynist. Arstitakse hingamistede haigusi, narvi- netevahetuse haigusi, artretismi, luutiisikust.

norkust, verevahesust, jne. Morsztyn, Ida - Karpatite jalal. Kévim mé6-
Jastrzgbiec-Zdroj, iila Sileesias. Soolavee, jood- ruvee allikas Euroopas, teine Poolas. Arstitakse ai-
broomi, raadioaktivsed allikad, soomuda, Arstitakse netevahetuse, maksa, soogiteede, siidame, yeresoon-
ainetevahetuse haigusi, artretismi, reumatismi, nai- te ja naiste haigusi, artretismi, suhkruhaigust
ste, siidame ja veresoonte haigusi, skrofuloosi ja ja rasvumist.
rahitismi lastel. Muszyna, Kraakovi all Krynica lahidal. Magede-
Jaworze, Sileesias. Magedealune klimaatiline jaam. alune kuurort ja klimaatiline jaam, séehappe-
Dr Czopi nimeline kuurort. lubja-magneesiavee allikad, soomuda. Arstitakse
Kazimierz Dolny, Vista aares, Varssavist mkagu kéhu, naiste, sapi, kuseteede ja siidame haigusi.
poole. Suvituskoht, klimaatiline jaam, plaaz, jéesup- Nateczéw, 18 km. Lublinist. Soehapet - lupja -
lused. raudasisaldavad allikad, soomuda. Arstitakse aine-
Kos6bw — Kagu- Poolas. Soe magedealune klim aati- tevahetuse, naryide, toidukori, vere ja veresoonte,
line jaam, Tuntud dr. Tarnawski kuurort loomuli- naistehaigusi.
ku arstimisyiisiga, taime- ja toortoidud, dr. Kneipi Niemiréw-Zdrdj, Lvovi lahidal. Metsakuurort, vaav-
siisteem. Arstitakse ainetevahetuse haigusi. litsisaldav soomuda. Arstitakse koiki reumaatilisi
Kroscienko. Kraakovi lahidal. Alkaalised ja soola- haigusi, artretismi, naiste, naha ja siidame haigu-
lubjavee allikad. Klimaatiline ja joogiveega arsti- si, skleroosi, osalist halvatust, rasvumist.

Ciechocinek, suolan kuivatus

mine. Parandatakse kopsu, kurgu- ja korihaigusi, Ojcow, Kraakoyi lahidal. Suvituskoht ja klimaati-
poiekive, neerude - ja poéiendrkust. line jaam, maalilises Pragdniku orus. Arstitakse naryi,

Krynica, Tsehhi piiril. Alkaalilised ja lupja-magnee- ainetevahetuse ja naiste haigusi, iilivasimust.
siatrauda sisaldavad soehappesevee allikad, 17 mine- Otwock. Kuiv klimaatiline jaam met$as Varssavi
raalvete allikat, kuulsa Zuberiga eesotsas. Soomu- lahidal. Arstitakse hadide tagajargedega tiisikust, ko-
da. Soehappegaas, kuivad soehappeyannid. Arstimis- psu - ja lastehaigusi, fiiusilist ja narvilist vasi-
asutised koérgel tasemel. Arstitakse vere- ja aine- must.
tevahetuse, sapiteede, naiste, naryide ja reumaatilisi Piwniczna, Kraakovi lahidal. Soehapet - alkaalit-
haigusi. rauda - lupja - soodat sisaldavad allika, ma-

Krzeszowice, Kraakovi lahidal, vaavlivee allikad gedealune suvituskoht. Arstitakse aneemiat, kergeid
Arstitakse liigete ja musklite reumatismi, narvi, nais- siidame ja soonte haigusi, naistehaigusi artretis-
te, naha - ja hingamisteede haigusi, skleroosi. mi, reumatismi, narvilist vasimust.

Lubien Wielki. Lvovi lahidal. Mineraalsed vaavlit Rabka, Laane- Karpatites. Hiipertoonilised, jood-
ja lupja sisaldavad veed, soomuda. Arstitakse ai- broomilised soolayeed joomiseks ja yannideks, soo-
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muda.
hesust,
mist, vasimust, naistehaigusi.

Rudka, Varssavist
rium.

Rymandéw, Kagu- Poolas. Soola-alkaaliliste ja jood-
broomiliste séehappeliste vete allikad,
yannideks, soomuda. Arstitakse luu ja
gusi, seedimisorganite,
gamisteede ja naha haigusi,

Arstitakse
taisealistel

lastehaigusi, rahitismi,

ainetevahetuse haigusi,

vereva-
rasvu-

idapoole. Rinnahaigete sanatoo-

joomiseks ja
liligete hai-
rahitismi, naiste, sapi ja hin-
rasvumist.
Stawsko, Kagu- Poolas. Magedealune klim aatiline ja
spordi jaam, suvituskoht, Arstitakse narvidevasimust,

lilngamisteede haigusi algastmes.

Smukata, Loode- Poolas. Metsas asuv sanatoorium
rinnahaigetele. Arstitakse kopsutiisikust aktiivse
astmel, rahudehaigusi.

Solec, Kraakovi lahidal. Vaavlit- soola sisaldavad

allikad, mudavannid. Arstitakse
ainetevahetuse

igalaadi reumatismi,
haigusi, lastehaigusi,
naha - ja kauakestnud naiste haigusi.

Szwoszowice, Kraakovi lahidal. Vaavlit,
siumi ja lupja sisaldavad allikad. Arstitakse artretis-
mi liigete-, musklite ja nahahaigusi.

moéningaid

magnee-

Druskieniki,

Szczawnica, Kraakovi lahidal. Alkaalilis - soolaste
soehappevete allikad ja klimaatiline jaam, mineraal-
vete allikad joomiseks, vannideks ja kuristamiseks.
Arstitakse hingamisteede, seedimis - ja vereringjoosk-
suorganite, kuseteede, ainetevahetuse,
vide haigusi.

Szklo, Lvovi lahidal. Vaavlit sisaldavad allikad. Ars-
titakse naiste, narvi ja nahahaigusi, reumatismi.

Truskawiec, Kagu- Poolas. Soola- ja alkaalilised
vaavlivete allikad, magedealune klimaatiline jaam. Mi-
neraalvete poolest on Truskawiec kuulus ainulaadse

alkaalilismullalise soehappevee ,,Naftusia“- ga ja kogu

vere ja nar-

Poolas teise kibedavee allika .,Barbara"- ga ees-
otsas. Soomuda, vaavlimuda, bassein vabas 6hus. Ars-
titakse toidukori, neerude ja kuseorganite, aine-
tevahetuse, naiste-ja modéningaid nahahaigusi, suda-
me-, muskli - ia soonte haigusi.

Ustron, Sileesias. Magedealune klimaatiline jaam

ja soomudakuurort. Arstitakse reumatismi, artretismi,

aneemiat, narvi, naiste haigusi.

Wieniec, Varssavi lahidal. lubjavete,
muda allikad. Arstitakse artretismi, reumatismi, nais-
te ja moningaid nahahaigusi.

Vaavli,- S00-

Wi ista, Sileesias. Magedealune klimaatiline jaam
ja kuuro.rt. Kohane paranejatele sudame ja hingamis-
teede haiguste jarele, kurnatutele.

Ida- Karpatite. Magedes leiduv klimaa-
asub maalilisel Pruti kaldal, Arstitakse

kopsutiisikuse nérgemaid kujusid, kohane kurnatud
paranejatele.

Worochta,
tiline jaam,

Poola Mererand. Klimaatiline jaam
sed Gdyynia ja Pucki
avamere rannal: Bor,

ia meresuplu-
rennal, Heli poolsaarel
Chatupy, Stapowo, Gdyynia —
Jasne Wybrzeze, Jastarnia, Ja-
Jurata, Karwia, Kuznica, Lisi Jar,
Tupadty, Wielka Wies. —
Koéikjal liivaplaazhid, meresuplused, suvituskohad., su-
vilad, pensionaadid, hea kommunikatsioon.

lahe
Ortowo, Hallerowo,
strzebia Géoéra,
Puck. Rozewie, Swarzewo,

Wysowa, Kraakovi lahidal. Klimaatiline jaam, alkaa-
lilised soola, soodat ja rauda
veed. Arstitakse hingamisteede,

sisaldavad so6ehappe-
seedimisorganite, sa-

piteede ja ainetevahetuse haigusi.

kylpyrakennus.

Zakopane, Tsehhi piiril.
klimaatiline koérgustikujaam,

Turistilis - spordiline
magestiku kliima, pai-
ke ja puhasaromaatne 6hk. Arstitakse hingamisteede,
ainetevahetuse ja narvihaiguseid
Ideaalne puhkuskoht kurnatuile.

ja tiisikuse algust.

Zaleszczyki, Tsehhi piiril. Pehme, sooja, peagu lou-
napoolse 6huga klimaatiline
6hu suplused,
takse laste-,
ranejatele.

jaam joe,
viinamarjakuur.
kérihaigusi,

paikese,
Arsti-
kohane pa-

puhkus ja
kurgu- ja

Zegiest()w. Kraakovi lahidal. Soomuda, rauda ja lup-
ja sisaldavad
neraalvetega

séehappevee allikad. Klimaatiline mi-

joomiseks ja vannideks ja soomudaga

verevahesuse, iilivasimuse, mao ja soolikate narvi-
likkuse, sugunoérkuse, ainetevahetuse, sudame - ja

soonte, naistehaiguste arstimine, lahjendamine.
lgasuga iiksikasjalikke teateid annavad kirjalikult

nimetatud kuurordid, Varssavis Poola Kuurortide Lii-
du informatsioonibiiroo, Boduena 2, k. 2, tel. 5.39-38.
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Iwonicz, keskus lentokoneesta nahtyna.



Jaremcze, koski Prut-joella.

Jaremcze, yleisnakodala.
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Jastrzebie Zdroj, Kavelypaikka.

Krynica — hiihtomaasto



Ojcéw, nakdala laaksoon.

Muszyna, yleisnaakédala
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Lubien Wielki, laitoksen rukoushuone.



Rymanéw

Nateczéow, kylpyrakennus,

osa parantolaa nahtyna ymparoivilta yuorilta.
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Zakopane,

nakoala Gubalowka-yuorelta

Truskawiec, yleisnakoéala.



W ista,

Worochta,

huviretkeilylla Baranialla.

nakoala Howerlalle Zaros$lakista.
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Szczawnica, yleisnakoala.

Rabka, nakoala Banialle.



JANUSZ MAZOWIECKI
Sekretarz lzby Handlowej Battycko-Skandynawskiej

Stosunki

Wymiana gospodarcza miedzy Polskg a Fin-
landja zostata uregulowana traktatem handlo-
wym z dnia 10 listopada 1923 roku, uzupetnio-
nym protokétami dodatkowymi z dn. 30 czerw-
ca 1934 r. i 16 lipca 1936. r.

W momencie przejscia Polski na system regla-
mentacji handlu zagranicznego zostaty wprowa-
dzone po stronie polskiej ograniczenia przywo-
Zowe, wyrazajgce sie w zastosowaniu m. inn.
i do towaréw fihskich kontyngentéw importo-
wych. Poniewaz Finlandia, ktéra, znacznie sta-
biej odczuta wszechswiatowy kryzys gospodar-
czy i jego destruktywng dziatalno$¢ pozostata w
dalszym ciggu przy polityce wolnego handlu i w
dziedzinie wymiany towarowej z zagranica,
a wiec i z Polskg, nie wprowadzita restrykcji
dewizowych i reglamentacji.

Ten liberalizm gospodarczy przetrwal po-
myslnie lata kryzysu, a nawet w ostatnich cza-
sach w koricu 1937 roku firiska Rada Ministrow
powzieta na jednym ze swych posiedzen decy-
zje wprowadzenia pewnych zasadniczych
zmian w taryfie celnej na rok biezacy, w sen-
sie do$¢ powaznej obnizki stawek celnych.

Zdaniem Rady Ministréw nie zachodzi oba-
wa, by konkurencja zagraniczna mogta zepsuc
rynek zbytu dla artykutéw krajowych, bowiem
niskie koszty administracyjne, daleko idgca me-
chanizacja, oraz ulepszenia techniczne umo-
zliwiaja przemystowi finskiemu konkurencje
z towarami zagranicznymi.

Konsekwencja tej decyzji byto ztozenie w Par-
lamencie w dniu 4 marca b. r. projektu statej
taryiy. celney, ktory, jak wynika z jego analizy
i enuncjacyj prasowych, opiera sie na nastepu-
jacych zatozeniach.

1. Rzad jest bezwzglednie za zachowaniem do-
tychczasowej linii wolnego handlu.

2. Rzad bedzie w ramach mozliwosci utatwiat
mniej zamoznej czesci ludnosci (konsumentom)
dostawy towar6w pierwszej potrzeby po cenach
najbardziej dogodnych.

3. Rzad bedzie zwalczat tworzenie w Finlandii
przemystow nie posiadajagcych zadnej podstawy
bytu.

4. Rzad bedzie sie starat za pomoca obnizenia
cet ochronnych wyréwnac¢ roznice istniejgca
miedzy cenami na rynku wewnetrznym, a ce-
nami na rynkach zagranicznych.

To stanowisko Rzadu znajduje umotywowa-
nie w sytuacji ekonomicznej Finlandii, stwarza-

handlowe

polsko-finskie

jacej podstawe do rozwoju catego szeregu ga-
tezi zycia gospodarczego.

W poszczegblnych dziatach tendencje te sg je-
dnak rézne. Tak n. p. przemyst celulozy juz o-
siggnat swoja maksymalng (w dzisiejszych wa-
runkach konsumcyjnych) wydajno$¢ produk-
cyjna, wyrabiajgc okoto 1.200.000 tonn celulozy
na eksport.

Istnieje natomiast wyrazna tendencja doko-
nania inwestycyj w przemysle papierniczym,
a to w celu zwiekszenia konsumcji celulozy.
Chodzi tu gtéwnie o rozszerzenie juz istniejg-
cych fabryk i o wzmozenie-ich produktywnosci,
wzglednie budowy mniejszych papierni przy fa-
brykach celulozy. Jest to wynikiem pogladéw
sfer przemystowych, ktoére uwazajg, ze rynek
europejski nie osiggnat jeszcze maksymalnej
granicy konsumcji papieru. Nie tylko jednak
wzgledy eksportowe beda dyktowaty polityke
przemystu papierniczego, bo rdéwnolegle ze
wzrostem sity kupna rynku wewnetrznego i pod-
niesienia sie standartu zyciowego ludnosci, prze-
myst papierniczy Finlandii znajduje na ryn-
ku wewnetrznym coraz wiekszy zbyt. Nalezy
przeto przewidywaé dalszy rozwoj tego przemy-
stu, powstawanie calego szeregu przedsie-
biorstw przemystowych, ktérych zadaniem be-
dzie dalsze uszlachetnienie papieru, tektury, kar-
tonu i t. p.

Identyczng tendencje rozbudowy mozna wy-
czué rowniez w dziedzinie przemystu dykt i for-
nieréw, ktéry ma przed sobg tak pomysine wa-
runki dla eksportu, jak i dla zbytu na rynku we-
wnetrznym.

W przemys$le widkienniczym panuje natomiast
pewna dezorientacja, spowodowana polityka cel-
ng Rzadu, ktéra nie stwarza protekcyjnej o-
chrony i dazy do tego, by zdrowa konkuren-
cja pomiedzy importerami a producentami spo-
wodowata znizke cen artykuldw konsumcyj-
nych przy jednoczesnym podniesieniu ich jako-
§ci. W branzy wetnianej (trykotazy i tkanin)
oraz w branzy odziezowej oczekiwane sg dalsze
inwestycje, ze wzgledu na spodziewany wzrost
popytu ze strony ludnosci wiejskiej i miejskiej.
Natomiast w przemysle bawetnianym nie sg
przewidziane w r. 1938 nowe inwestycje.

W dziedzinie miynarstwa i sktadéw zbozo-
wych oczekiwana jest dalsza rozbudowa- Spét-
dzielnie rolnicze noszg sie z zamiarem budowy

li-mtynoéw dla przemiatu zbéz importowych w por-
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cie Oulu i Hango. Caty szereg miynéw wiej-
skich ma by¢ zmontowanych dla potrzeb lokal-
nych w réznych dzielnicach kraju. Budowa si-
loséw dla potrzeb wojskowych bedzie w dal-
szym ciggu realizowana, zwtaszcza w potudnio-
wo-zachodniej i péinocno-zachodniej Finlandii.

W dziale produktow zywnosciowych oczeki-
wane sa miedzy innymi inwestycje w zakresie
przetwdrni owocow (soki, wino, marmelada,
konserwy itp.), piekarni, fabryk maki ziemnia-
czanej, produktéw miesnych (wedliny), produk-
tow rybnych, wyrobéw cukierniczych i t. p.

Najwazniejszym jednak terenem dla nowych
inwestycji ma by¢ w roku 1938 branza metalo-
wa, ktéra na skutek uruchomienia wielkiej fa-
bryki metalurgicznej w Imatra (odlewnia, wal-
cownia i t. p.) wejdzie w faze bardzo powaznej
ewolucji. Produkty tej fabryki, opartej w catosci
na kapitatach i surowcach finskich, znajdg wsze-
dzie zastosowanie na rynku wewnetrznym: w
kolejnictwie (szyny), w budowie mostéw i kon-
strukcji betonowych wszelkich rodzajow, oraz
we wszystkich mozliwych branzach przemystu
metalowego. Produkty te bedg w duzej mierze
zastepowaly dotychczasowe zagraniczne, co od-
bije sie bezwzglednie na ksztattowaniu sie im-
portu wyrobéw metalowych w ogéle, a pota-
brykatéw szczegdlnie.

Bilans handlowy Finlandii w roku 1937 wzrost
wydatnie tak po stronie importu, jak i po stro-
nie eksportu. Handel zagraniczny Finlandii roz-
wingt. sie w latach 1931—1937 nastepujgco:
(w milionach marek finskich—1 zt.= 8,7 FmKk).

Rok Eksport Import Saldo
1931 3.465 4.457 — 992
1932 3.502 4.631 — 1.129
1933 3.928 5.298 — 1.370
1934 4777 6.226 — 1.449
1935 5.344 6.240 — 896
1936 6.343 7.215 — 872
1937 9.277 9.368 — 91

Ustréj gospodarczy Finlandii, charakteryzu-

jacy sie brakiem zasadniczych surowcow, wywo-
tat silny rozw6j importu artykutéw o charak-
terze produkcyjnym. Obecnie jednak Finlandia
znajduje sie w sytuacji nasycenia rynku impor-
tem inwestycyjnym, za$ eksport wykazuje ten-
dencje dalszej zwyzki, wskutek czego dzisiej-
szy stan bilansu handlowego uwazany jest za
zjawisko przejsciowe.

Import najwazniejszych artykutéw ksztatto-
wat sie nastepujaco (w milionach Fmk.):

Nazwa towaru: r. 1931 r. 1936 r. 1937
Zboze 264 435 530
Pasze 165 201 183
Owoce, warzywa 109 141 172
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Towary kolonialne 282 458 495
Przedza surowa 145 400 508
Nici, powrozy i t. p. 99 168 235
Tkaniny 212 298 433
R6zne artykuty wibdkien. 117 137 181
Skoéry 107 157 258
Metale 395 1.058 1.677
Maszyny 255 600 1.054
Samoch., rowery, podwozia 90 344 586
Wegiel, koks 240 501 825
Asfalt, guma i t. p. 109 152 261
Oleje, smary, benz., ropa 210 373 522
Chemikalia 174 249 325
Nawozy sztuczne 79 132 225

Powyzsze cyfry wykazuja znaczny wzrost
importu artykutdw zwigzanych z uprzemysto-
wieniem kraju, motoryzacjg i t. p. Najpowazniej
wzrasta import metali, maszyn oraz samocho-
doéw. Podniesienie standartu zyciowego i zwigza-
ny z tym wzrost sity kupna ludnosci widoczne
Sg ze wzmozonego przywozu zboza, owocow, ni-
ci, przedzy surowej, tkanin, i t. p. artykutéw
konsumcyjnych. Intensyfikacje rolnictwa ilu-
struje wzrost importu nawozOéw sztucznych przy
jednoczesnym zmniejszeniu importu pasz.

Eksport ksztattowat sie nastepujaco: (najwa-
zniejsze grupy wywozowe w milionach Fmk.)

Nazwa towaru r. 1931 r. 1936 r. 1937
Produkty pochodzenia zwierzecego

(jak: masto, sery, jaja,

mieso itp.) 512 538 612
Drzewo, prod. drzewne 1772 3.037 4.159
Celuloza, pap. tektura  1.830 2.900 3.630

Wzrost importu o ca. 2 miliardy w poréwnaniu
do r. 1936 — musi odbi¢ sie bezwarunkowo na
zyciu gospodarczym Finlandii, gdyz stoi on wy-
raznie w zwigzku z duzym importem przede
wszystkim maszyn, zelaza i innych S$rodkéw
produkcyjnych o charakterze inwestycyjnym.
Import ten bedzie oddziatywat w niedalekiej
przysztosci na wzmozenie sie eksportu, gdyz ry-
nek wewnetrzny bedzie mdégt w znacznej mie-
rze pokrywaé swe zapotrzebowania wiasnymi
wyrobami.

Finlandia bedzie rozwijata sie gospodarczo
niewatpliwie w bardzo szybkim tempie. Zda-
niem ekonomistéw import osiggngt w r. 1937
swg maksymalng granice. Eksport natomiast mu-
si bezwzglednie dalej wrasta¢ nie tylko w dzie-
dzinie drzewa, papieru, celulozy i nabiatu, jako
standartowych artykutdow finskich, lecz i w no-
wych —e w ostatnich latach rozbudowanych
dziedzinach — jak np. w dziedzinie widkiennic-
twa, wyrobdw metalowych, skdérzanych i t. p.

Wsrod dostawcow rynku finskiego zajmuje-
my 10 miejsce po Anglii, Niemczech, Szwecji,



U. S. A, Belgii,
i Franciji.

Mimo, ze Polska powiekszyta swe dostawy, je-
dnak wyzyskata tylko w ograniczonym zakre-
sie pomys$ing sytuacje gospodarcza w Finlandii,
gdyz w por6wnaniu z innymi krajami wzrost
wartosci importu z Polski jest bardzo niewiel-
ki i w duzej mierze nalezy go przypisa¢ ogél-
nemu wzrostowi cen rynkowych. Tak n- p. An-
glia zwiekszyta swoj import o 527 milionéw
Fmk., Niemcy o 499 mil. Fmk., Szwecja o 274
mil. Fmk. i t. d.,, podczas gdy Polska zaledwie
0 28 mil. Fmk. W dzisiejszych warunkach roz-
woju zycia gospodarczego Finlandii, jej uprze-
mystowienia i jej reorganizacji ekonomicznej
nalezy przypuszczaé, ze nasz wywoOz do Finlan-
dii ustabilizuje sie w przysztosci na obecnym
poziomie i obejmowac bedzie wg. wszelkiego
prawdopodobieristwa surowce i potfabrykaty,
zwilaszcza w dziedzinie witokienniczej, produk-
tow rolnych i wyrobow metalowych oraz zelaza.

Na tle tej sytuacji gospodarczej obroty wza-
jemne w roku 1937 miedzy Polskg a Fin-
landig (wg. polskich danych statystycznych)
wyniosty 23.192.000 zt. wykazujgc pewien wzrost
w poréwnaniu z rokiem 1936, w ktérym rowna-
ty sie 18.912.000 zt.—Jednakze uksztattowanie ich
zmienito sie dla Polski w sposdb korzystny. Pod-
czas gdy w roku 1936 nasz eksport do Finlandii
wynosit 17.289.000 zt., a import 1.623.000 zt i roz-
porzadzaliSmy saldem czynnym w wysokosci
15.666.000 zk, to w roku 1937 sytuacja ta ulegta
nieznacznej zmianie i bilans handlowy wyka-
zat nasze saldo czynne w wysokosci 17. 604.000
zt przy eksporcie w wys. 20.398.000 i imporcie
w wysokosci 2. 794.000 zt.

Réznice obrotow towarowych z rok 1936 i 37
ilustruje ponizsze zestawienie, (drobne pozycje
nie wymienione).

PRZYWOZ Z FINLANDII (w tys. zt)

Danii, Holandii, Argentynie

Nazwa towaru roku 1936 1937
Wytwory pochodzenia roslinnego 17 22
w tym gtéwnie $cidtka: lesna, mech,

liscie.

Zwierzeta zywe i wytwory pochodze-

nia zwierzecego 113 264
w tym: leszcze, $ledzie, tluszcze zwie-

rzece, sery i jelita surowe.

Wytwory pochodzenia mineralnego. 18 384
w tym prawie wytacznie: wypatki pi-

rytowe i rudy zelazne

Woski, oleje, ttuszcze pochodz, roslin-

nego i zwierzecego. 53 531
w tym: wytacznie: ttuszcze, oleje roslin-

ne, oprécz uwodornionych.

Skoéra, futra, wyroby z nich 48 411
w tym gtownie: skunksy, szopy, lisy,

bobry morskie, gronostaje.

Drewno, korek, wyroby z nich 71 93

w tym wytgcznie: szpulki do nici

Papier i wyroby z niego 1.031 816
w tym gtéwnie: celulozo bielona, papier

gazetowy w rolach, skrawki papieru-

makulatura, papier pakowy nie bar-

wiony z niebielonej celulozy.

Metale nieszlachetne i wyroby z nich 185 140
w tym gitéwnie: wszelkie zelastwo, pil-

niki, tarniki, zelazo-chrom.
Bron i amunicja 31 42
w tym wytacznie bron biata.

Wywoéz do Finlandii w tys. zt

Wytwory pochodzenia roslinnego 6.461 3.816
w tym gtownie: zyto, magka zytnia, ma-

ka pszenna, ryz.

Wytwory pochodzenia mineralnego 3.420 4.366
w tym prawie wytagcznie: wegiel ka-

mienny.

Przetwory spozywcze 1.268 3.672
w tym prawie wytacznie cukier-kry-

sztat biaty.

Przetwory chemiczne i farmaceutycz-

ne 3.535 3.395
w tym gtéwnie: weglan sodu, sole po-

tasowe, siarczan amonu, biel cynkowa.

Surowce witdkiennicze i wyroby z nich 493 1.487
w tym gtownie: szmaty, pakuty Iniane,

przedza wetniana czesankowa, pojedyn-

cza niebarwiona.

Drewno, korek i wyroby z nich 325 708
w tym gtéwnie: deski i taty, debowe,

slipry ciosane tarte igl.

Metale nieszlachetne i wyroby z nich 1.580 2.654
w tym gtéwnie: zelazo, zwykta stal

walcowana: okragte, ksztattowe w pre-

tach, ptaskie rury zelazne i stalowe,

rury i ksztattki zeliwne, drut i bla-

cha zelazna i stalowa.

Kapelusze, parasole i laski 140 136

w tym gitéwnie berety.

Rozpatrujgc nie podane tutaj dane statystycz-
ne bardziej szczeg6towe odnosnie kazdego ar-
tykutu, nalezy skonstatowaé, ze nastgpit przede
wszystkim wzrost importu tluszczoéw i olejow
roslinnych, celulozy bielonej oraz pojawit sie
caty szereg nowych artykutéw przywozowych,
przy czym na dos$¢ powazne sumy sprowadzono
jelit surowych i solonych, rud zelaznych, wypat-
kow pirytowych, skér bobrow morskich, grono-
stajow, lisow, skunksow, szop i t. p., wszelkiego
zelastwa i t. d. Natomiast spadt do$¢ powaznie
przyw0z papieru gazetowego w rolach, niebie-
lonej celulozy oraz zelaza i jego stopow, moli-
bdenu niklu, kobaltu i t. p.

Po stronie eksportu zaznaczyt sie powazny
wzrost wywozu zyta, wegla kamiennego, cu-
kru - krysztatu, weglanu sodu, soli potasowych,
przedzy wetnianej czesankowej pojedynczej nie-
barwionej, szmat, desek i tat debowych, rur
i ksztattek zeliwnych, rur zelaznych stalowych
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oraz cynku w gaskach, pretach lanych. Nato-
miast spadt wywdéz pszenicy, owsa, wyki, pelu-
szki, maki pszennej, zytniej, azotanu wapnia,
fornier6w nie klejonych i beretow.

Porownanie cyfr obrotow w dziedzinie arty-
kutdw o charakterze inwestycyjnym, importo-
wanych z Polski z odpowiednikami pochodzga-
cymi z innych krajéw, wypada dla nas bardzo
niekorzystnie i stwierdzi¢ nalezy, ze nasze obro-
ty z Finlandig w tej dziedzinie sg bardzo nikte.

Jednakze, uwzgledniajgc fakt, ze ostatnie u-
przemystowienie Finlandii wptynie w ogoéle na
zmniejszenie sie importu pewnych koniunktu-
ralnych artykutéw ( z ktérych cze$¢ nalezy do
specjalnosci naszego wywozu do Finlandii) oraz
na skutek tendencji ze strony Finlandii do bi-
lansowania obrotow zagranicznych przez zmniej-
szanie importu z krajow posiadajacych z Fin-
landig aktywny bilans handlowy (t. j. Cze-
chostowaciji, Z. S. R. R-, Polski i Szwecji, nalezy
sie liczy¢ z mozliwos$cig pewnego ograniczenia
importu z Polski-

Natomiast przy takim postawieniu kwestii
Anglia, Belgia, Holandia i U. S. A. korzystaty-
by z finskiej koniunktury rynkowej, jako kraje

Dr L. FALL

bedace powaznymi odbiorcami produktéw fin-
skich.

Charakteryzujagc pokrétce eksport fihski do
Polski, nalezy podkreéli¢ pewne zrézniczkowa-
nie artykutéw wywozowych i pojawienie si¢ sze-
regu ,,nowych® produktéw finskich na rynku
polskim. Nalezy zaznaczy¢, ze eksporterzy fin-
scy majg nadzieje, ze celuloza, papier, sery, dyk-
ty, skéry i wyroby skérzane, smary i ruda, be-
dace standartowymi artykutami eksportowymi
do Polski, mogg w przysztosci liczy¢é na zwiek-
szony wywoz.

Naturalnie mozliwosci dalszego wzrostu obu-
stronnych obrotéw towarowych beda w pier-
wszym rzedzie uwarunkowane inicjatywa i
przedsiebiorczoscig sfer handlowych obu kra-
jow.

Utatwieniem nawigzywania tych kontaktéw
handlowych zajmuje sie Izba Handlowa Battyc-
ko-Skandynawska w Warszawie, ktora dokia-
da staran, aby umozliwi¢ importerom i ekspor-
terom obu krajéow wymiane towarowg, wyzy-
skujgc nadarzajgce sie mozliwosci w celu zwie-
kszenia liczby artykutéw, biorgcych udziat w
wymianie towarowej miedzy obu krajami.

Sekretarz Generalny Unii Polskiego Przemystu Gérniczo-Hutniczego.

Polski przemyst

W obecnych granicach Polska posiada geo-
logicznie jedno zagiebie wegla kamiennego,
ktére znajduje sie w potudniowo - zachodnigj
czesci panstwa na pograniczu z Niemcami i z
Czechostowacja, dokad siegaja niewielkie cze-
$ci tego zaglebia. Powierzchnia czesci zagte-
bia, potozonej w Polsce, wynosi okoto 3.000 km2.
Przedzielone przed odzyskaniem niepodlegto-
§ci granicami politycznymi panstw zaborczych,
Polskie Zagtebie Weglowe dotychczas zacho-
wato podziat na t. zw. zagtebia: Slaskie, Da-
browskie i Krakowskie.

Zasoby wegla kamiennego w Polskim Zagte-
biu w poktadach zdatnych do odbudowy, ob-
liczone do gtebokosci 1000 m, wynosza okoto
62 miliardow ton. Pod wzgledem zasobow we-
gla Polska zajmuje wiec 3. miejsce w Europie,
po Anglii, posiadajacej zasoby wegla kamien-
nego w ilosci okoto 189 miliardéw ton, i po
Niemczech, ktorych zasoby wynosza okoto 115
miliardow ton. Pod wzgledem wartosci kalo-
rycznej wegiel $lgski odpowiada weglom an-
gielskim z Poinocnej Walii i Potudniowego
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weglowy i

jego stan obecny
Yorkshire‘u, a przewyzsza wegiel z Derbyshi-
re, Northumberland i szkocki.

Wegiel polski jest jednak bardziej czysty od
odpowiadajacych mu gatunkéw wegla angiel-
skiego. Zawiera on mniej popiotu i znacznie
mniej szkodliwej pod kazdym wzgledem siarki.
Wegiel polski jest odporny na wplywy atmo-
sferyczne, wietrzeje nieznacznie, a grube jego
sortymenty mogg by¢ skiadane w wzglednie
wysokie stosy bez obawy samozapalania. Na-
daje sie wszedzie tam, gdzie zachodzi potrzeba
wegla tatwopalnego o duzym ptomieniu i du-
zym dziataniu cieplnym i jest pierwszorzed-
nym paliwem dla pedzenia kottéw i opatu do-
mowego.

Naturalne geologiczno-g6rnicze warunki eks-
ploatacji w Polskim Zagtebiu Weglowym sa
bardzo dogodne. Stwarza to mozliwos¢ konku-
rencji z weglem innego pochodzenia na bar-
dzo nawet odlegtych rynkach zbytu, pomimo
niedogodnego potozenia geograficznego, ktére-
go ujemny wptyw zostat czeSciowo zmniejszony
przez odpowiednig polityke taryfowg Panstwa.



Obecnie w Polsce czynnych jest ogétem 63
kopalnie, z czego 57 gtebokich i 6 ptytkich. Ka-
pitat zainwestowany w polskim przemysle we-
glowym wynosi w przyblizeniu okoto 1.200 mi-
lionobw ztotych.

Pod wzgledem produkcji Polska zajmuje
czwarte miejsce w Europie — po Anglii, Niem-
czech i Francji, wzgl. pigte — po uwzglednie-
niu Rosji Sowieckiej.

Wydobycie wegla z kopaln, znajdujgcych sie
na obecnym obszarze Pahstwa Polskiego, osig-
gneto juz przed wojng poziom bardzo wysoki,
dochodzac w 1913 r. prawie do 41 milionow
tonn. W okresie powojennym wydobycie z roz-
licznych powodéw, a m. in. z powodu dtugo-
letniego kryzysu, utrzymato sie naogot na po-
ziomie znacznie nizszym, a tylko w roku 1929
przekroczyto znacznie poziom przedwojenny,
dochodzac do 46,2 milionéw tonn.

Rok 1937 byt dla polskiego gérnictwa weglo-
wego rokiem do pewnego stopnia przetomo-
wym. Gdy bowiem w okresie 1932 — 1936 wy-
dobycie wegla w Polsce wahato sie w grani-
cach od 27 do niespetna 30 mil. t., rok 1937
przyniost po raz pierwszy od poczatku wiel-
kiego kryzysu gospodarczego bardzo powazny
wzrost wydobycia. Wyniosto ono w 1937 r.
36.2 mil. t wobec 29,7 mil. t w 1936 r., zwiek-
szyto sie zatem w pordwnaniu z rokiem po-
przednim o 6,5 mil. t t. j. 0 21,7%.

Wzrost wydobycia pozostawat oczywiscie w $ci-
stym zwiazku ze wzrostem zbytu ogdlnego,
ktéry zwiekszyt sie z 27,4 mil. t. w 1936 r. do
33.3 mil. t w 1937 r. Wzrost zbytu wynosit za-
tem 59 mil. t czyli 21,6%. Na ten tak znaczny
wzrost zbytu ogo6lnego ztozyt sie zardéwno
wzrost zbytu w kraju jak i wzrost eksportu.

Przed wojng i po wojnie do roku 1925 ko-
palnie, znajdujace sie na obszarze obecnego
Panstwa Polskiego, eksportowaly swoj wegiel
prawie wytgcznie do Niemiec i do krajow S$ro-
dkowo-europejskich oraz czesciowo do Rosji.
Dopiero od chwili wybuchu wojny celnej z
Niemcami w 1925 r. zaczeta Polska po zupet-
nej utracie rynku niemieckiego i rosyjskiego
szuka¢ nowych rynkéw zbytu w krajach zamor-
skich. Dzieki doskonatej jakosci wegla pol-
skiego i solidnosci polskich eksporterow wy-
woz wegla szybko wzrastat, osiagajagc w 1929
i 1931 r. rekordowy poziom ponad 14 milionéw
ton. W ostatnich latach skutkiem ciezkiego o-
go6lno-swiatowego kryzysu eksport wegla z Pol-
ski zmniejszyt sie powaznie i dopiero w roku
1937 wykazat m—=pod wpltywem zwiekszenia sie
0ogO6lnego zapotrzebowania na wegiel w krajach
p6inocno- i zachodnio-europejskich — ponowny

wzrost. W r. 1937 kopalnie eksportowaly swadj
wegiel do 31 krajow.

Niestety jednak eksport wegla z Polski odby-
wac sie musi z coraz mniejszym uwzglednie-
niem zasad logiki geograficznej i gospodarczej.
Skutkiem nienormalnego ksztattowania sie mie-
dzynarodowej polityki handlowej Polska nie
moze obecnie prawie wecale eksportowaé swego
wegla do sasiadujacych z nig krajow, a rowniez
i eksport do nieco dalszych sgsiadéw, ktérzy byli
zawsze gtéwnymi odbiorcami polskiego wegla,
natrafia na coraz wieksze trudnosci. Ani do Ro-
sji, ktéra przed wojna odbierata blisko 2 milio-
ny tonn wegla z obecnych kopaln polskich, ani
do Niemiec, do ktérych w 3-letnim okresie przej-
Sciowym, ustanowionym przez Konwencje Ge-
newska, eksportowano 6—8 milionéw ton we-
gla rocznie, nie eksportuje sie obecnie ani je-
dnej tony. Czechostowacja, ktéra w 1929 r. skon-
sumowata ponad 765.000 t polskiego wegla, ode-
brata w 1937 r. zaledwie 49.000 t, Wegry zamiast
643.000 t w 1929 r. zaledwie 16.000 w 1937 r. Do
Austrii, ktdra w ciaggu wielu lat byta najwiek-
szym zagranicznym odbiorcag wegla polskiego
i w 1929 r. otrzymata z Polski przeszto 2,8 milio-
néw ton, wywieziono w 1937 r. zaledwie 779 t.
W wyniku tych zmian udziat eksportu na rynki
bliskie, ktéry w 1929 roku wynosit blisko 40%
catkowitego eksportu polskiego, spadt w 1937 r.
na 1% catkowitego eksportu.

Réwnoczesnie jednak w okresie tym :zwiek-
szyt sie bardzo powaznie eksport na europej-
skie rynki oddalone, przy czym do najwiekszych
odbiorcéw polskiego wegla nalezg obecnie:
Szwecja, do ktorej wywieziono w 1937 r. prawie
2,6 milionéw tonn t.j. 22,7% catkowitego ekspor-
tu, Wiochy, ktére odebraty 1,6 milionéw tonn tj.
14,2% catkowitego eksportu, oraz Francja, ktéra
w tymze roku odebrata przeszto 1,5 milonow t;j
13,5% catkowitego eksportu. Na dalszych miej-
scach znajduja sie Belgia (772,4 tys t), Norwegia
(406,7 tys. t), Holandia (328,1 tys. t), Dania
(303,5 tys. t), Finlandia (294 tys. t).

Bardzo niepomys$nie natomiast ksztattuje sie
eksport do niektérych naszych bezposSrednich
lub bliskich sgsiadéw na poétnocy, jak np. do to-
twy, ktéra odebrata w 1937 r. 124,4 tys. t, do Es-
tonii, ktéra odebrata zaledwie 11,8 tys- t i wre-
szcie do Litwy, do ktérej juz od lat ustat zu-
petnie eksport wegla polskiego.

Wsréd innych rynkéw europejskich, ktore do-
tad jeszcze majg charakter rynkéw pionierskich,
na pierwszym miejscu znajduje sie Szwajcaria,
ktéra w 1937 r. odebrata 200 tys. t, a na dal-
szych miejscach Grecja (95,4 tys. t) i Malta
(47,5 tys. t), podczas, gdy bezposredni nasz sg-
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siad, t. j. Rumunia nie dopuszcza do siebie pra-
wie zupetnie wegla polskiego, gdyz caly eksport
do tego kraju wynosit w 1937 r. zaledwie 0,4 tys.
t. Rowniez i Jugostawia, ktéra byta dawniej
dos¢ powaznym odbiorcg polskiego wegla, kto-
rego odebrata w 1929 r. 196 tys. t., stata sie obec-
nie znowu trudno dostepnym rynkiem ,picu. .
skim®, na ktéry w ciggu 1937 r. zdotaliSmy wy-
wiezé zaledwie 55 tys. t.

W ostatnich latach, coraz powazniejszg pozy-
cje w eksporcie polskiego wegla zaczynaja zaj-
mowac takze rynki pozaeuropejskie, wéréd kto-
rych na pierwsze miejsce wysuwa sie Argen-
tyna. Odebrata ona w 1937 r. 252 tys. t. Do po-
waznych odbiorcow nalezy rowniez Algier, kto-
ry w tymze roku odebrat 122 tys. t, Egipt, ktory
odebrat 96,5 tys. ton, oraz Afryka Zachodnia, do
ktérej wywieziono 106,7 tys. ton. Z innych ryn-
kéw pozaeuropejskich wymieni¢ jeszcze nale-
zy Brazylie (21,6 tys. t), Wenezuele (2,5 tys.
t), Tunis (1,5 tys. t) i Syrie (4,8 tys t).

Coraz powazniejszg pozycje w zbycie wegla
zaczyna zajmowaé zbyt wegla bunkrowego,
ktory z 686 tys. t w 1936 r. zwiekszyt sie do
1.188.000 t w 1937 r.

Wzrost zbytu w kraju, jakkolwiek dos¢ po-
wazny, utrzymat sie w 1937 r. w granicach
znacznie nizszych, niz wzrost eksportu. Zbyt
w kraju zwiekszyt sie bowiem z 186 mil. t
w 1936 r. na 22,0 mil. t w 1937 r. t. j. 0 3,4 mil.
t, czyli o 18,5%, podczas gdy eksport podnidst
sie z 8,8 mil. w 1936 r. na 11,3 mil. t w 1937 r.
t. j. 025 mil t czyli 28,2%.

Znaczny wzrost wydobycia musiat z natury
rzeczy pociggng¢ za sobg poprawe sytuacji fi-
nansowej goérnictwa weglowego, gdyz zmniej-
szajac udziat kosztéw statych na jednostke wy-

0. KUKKUR (Tallinn).

Bogactwo

Istnienie znacznych poktadéw tupka palnego
w Estonii wiadome byto oddawna, a najwcze-
$niejsze wzmianki o tej kopalinie spotka¢ mo-
zna w pracach topograficznych i geologicznych
z ostatniej ¢wierci XV III stulecia (1777 r.—1791
r.). Zainteresowanie tupkiem palnym stopniowo
wzrastato i wyrazito sie w szeregu artykutdow
i prac naukowych, zwiaszcza w korhicu X1X i po-
czatkach X X wieku. Jednakze praktyczne zasto-
sowanie tupka palnego przez dtugi czas nie zna-
lazto witasciwego rozwigzania. Dopiero w koncu
wojny Swiatowej, gdy przerwany zostat dowdz
wegla kamiennego z Anglii i Niemiec, a przeta-
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kopalniane

produkowanego towaru,
0g06lne koszty produkcji.

Dalszym momentem, ktéry wywart korzyst-
ny wptyw na sytuacje finansowa gornictwa we-
glowego, byt do$¢ powazny wzrost cen wegia
na rynkach eksportowych, tgczacy sie Scisle
z ogélnym wzrostem cen $wiatowych, a w szcze-
goélnosci takze surowcow przemystowych. Ceny
wegla w kraju natomiast nie ulegty w ciggu
1937 r., pomimo og6lnej tendencji zwyzkowej
zar6wno na rynkach swiatowych jak i na rynku
krajowym, zadnej zmianie, a to skutkiem sta-
nowiska czynnikow kierujgcych polityka gospo-
darczg, ktére przeciwstawity sie energicznie ja-
kiejkolwiek zwyzce cen towardéw skartelizowa-
nych.

Mimo to poprawa osiggnieta dzieki wzrosto-
wi wydobycia oraz zwyzce cen eksportowych
bytaby dos¢ znaczna, gdyby jej czesciowo nie
zniwelowat wzrost kosztow wtitasnych, spowodo-
wany zwyzka cen materiatéw biegowych, pod-
wyzkag zarobkéw robotniczych oraz skréceniu
czasu pracy o V2godziny dla robotnikéw, zatru-
dnionych pod ziemia.

W | kwartale 1938 X wydobycie wykazato
w poréwnaniu z tymze okresem 1937 r. dos¢ po-
wazny wzrost o 810 tys. 11. j. 9,75%. Z uwagi je-
dnak na to, ze ceny eksportowe wegla wykazu-
ja w ostatnich paru miesigcach coraz to wyraz-
niejsze ostabienie, z drugiej zas strony skutki
przyznanych robotnikom w jesieni ub. r. podwy-
zek ptac i wprowadzonego z dniem 1 listopada
ub. r. skrécenia czasu pracy dadza sie odczué w
catej peini dopiero w roku biezacym, nie da sie
jeszcze w tej chwili oceni¢, jak sie uksztattuje
w ciggu tego roku sytuacja przemystu weglo-
wego pod wzgledem wynikéw finansowych.

obnizat réwnoczes$nie

Estonii

dowane wojennymi transportami koleje rosyj-
skie nie byty w stanie zaopatrzy¢ w wegiel do-
niecki pétnocnych krajéw Rosji, rozpoczeto sto-
sowac tupek palny z Estonii, jako $rodek opato-
wy. Pierwsze préby racjonalnego wydobywania
tupka palnego poczynione zostaly przez geologa
N. F. Pogrebowa i prof. A. tomszakowa w la-
tach 1916—17, lecz zostaly one zaniechane w o-
kresie walk rewolucyjnych, a w czasie krotkiej
okupacji niemieckiej nie zdotano nalezycie zor-
ganizowaé¢ wydobycia, mimo pewnych usitowan
Niemcéw w tym kierunku. W ten sposob, w po-
czatkach niepodlegtosci estonskiej znaczenie tu-



pka palnego, jako wartosciowego bogactwa na-
turalnego, byto w Estonii ogdélnie niedoceniane
i mozliwosci jego praktycznego zastosowania po-
wszechnie byty uwazane za nierealne. Stopniowo
jednak zorganizowany i wytrwaty wysitek pier-
wszych pionieréw przemystu tupka palnego da-
wal coraz lepsze rezultaty. Kilkuletnie badania
i zmudne eksperymenty doprowadzity do wydo-
bywania z tupka szeregu produktéw i staty sie
podstawa rozwoju powaznego przemystu eston-
skiego. Z poczatku z niedowierzaniem i z dzi-
wieniem, a potem z coraz wiekszym entuzjaz-
mem spoteczenstwo estonskie obserwowato, jak
tupek palny jako materiat opatowy coraz bar-
dziej zastepowal drogie drzewo i importowany
wegiel angielski na kolejach estoriskich, w prze-
mysle i w domach prywatnych, a wydobywane
z tupka oleje stawaty sie podstawowym surow-
cem w przemys$le naftowo-olejowym, ktory z
czasem poza konsumentem krajowym zaczat za-
opatrywac¢ produktami z tupka blizszy, a nawet
dalszy rynek zagraniczny (Holandia, Czechosto-
wacja, Belgia, Butgaria). Poza benzyng i ropa
tupkowg destylacja tupka dostarcza obecnie
oleje opatowe, smary, bituminy, oleje do im-
pregnowania drzewa i szereg innych produk-
tow. Przemyst olejéw tupkowych rozwingt sie
obecnie w Estonii do rozmiar6w powaznego prze-
mystu, szukajgcego rynkéw zbytu, a jednocze-
$nie w okregu wydobywania tupka palnego od-
kryto w ostatnich czasach nadajgce sie do uzytku
przemystowego poktady rudy zelaznej (typu
szwedzkiego Kirunavaara) i powstata ewentual-
nos¢ stworzenia réwniez krajowego przemystu
zelaznego.

Zapas nadajgcego sie do wydobycia, przy o-
becnych mozliwosciach technicznych, tupka pal-
nego oblicza sie w Estonii na 4500 — 6000 milio-
néw tonn, co réwna si¢ mniej wiecej pod wzgle-
dem wartosci uzytkowej 2250 — 3000 milionow
tonn wegla kamiennego. Wielko$¢ obszaru, na
ktorym znajdujg sie pokiady tupka, okresla
sie¢ na 3000 kim. kw., tak, ze na kazdy metr
kw. przypada przecietnie 1,056 — 2. — tonn #tu-
pka palnego.

Wydobyty z kopalni tupek zawiera 43% ma-
teriatow palnych, 43% popiotu (w czem 9 proc.
dwutlenku wegla) i 14% wody. Jako materiat
opatowy posiada wydajnos$é 3250—3500 kalorii
ciepta, a przy dystylacji laboratoryjnej daje
24% ropy. Wartos¢ opatowa tupka réwna sie
mniej wiecej wartosci drzewa opatowego pier-
wszego gatunku, albo dobrego torfu prasowa-
nego, i z tego wzgledu jako $rodek opatowy ma
on zastosowanie raczej lokalne, gdyz przewoz
jego optaca sie na odlegtos¢ zaledwie do 200—

300 kim. Natomiast stosunkowo znaczna za-
wartos¢ w nim olejow asfaltowych (co juz wy-
kazaly pierwsze badania) daje mozliwos$¢ u-
zycia tupka jako surowca dla produkcji olejéw
opatowych i innych, benzyny, smaréw oraz bi-
tuminy i juz obecnie, mimo, iz znajduje sie do-
tychczas w stadium eksperymentalnym, olejo-
wy przemyst estonski dostarcza fabrykom od
18 —m20% olejow. W r. 1936, jak wykazuje ni-
zej zamieszczone zestawienie, okoto 50% ogol-
nego wydobycia tupka przeznaczone zostato na
produkcje olejow.. Wzrost wydobycia tupka w
latach 1930—1936 i spos6b jego zuzycia przed-
stawiajg sie nastepujgco:

w ton nach

Catkowita Pro- Pro-
Rok pr(ﬁ(jis%:]a Na opat Na oleje dukcja dukcja

palnego ropy benzyny
1930 497.955 440.474 57.481 10.006 384
1931 499.395 392.477 106.919 17.052 1.223
1932 492.595 249.344 198.251 36.395 4.209
1933 499.693 297.595 202.098 37.617 4.992
1934 588.959 336.959 252.000 46.887 5.899
1935 604.288 353.422 250.866 47.273 6.216
1936 765.510 422.131 343.379 63.457 7.739

3.943.36) 2.637.402 1.410.994 258.887 30.662

Przemyst tupkowy istnieje réwniez poza E-
stonig (w Anglii, Niemczech, Rosji itd.), ale
wskutek specjalnych wiasciwosci tupka eston-
skiego oraz odrebnych warunkéw wydobycia
i dystylacji trzeba bylo wytworzyé w Estonii
wiasne, przystosowane do miejscowych Warun-
kow metody pracy i techniki, tak, ze przemyst
estonski nosi obecnie narodowe estoriskie pie-
tno. Estoniczycy wypracowali najskuteczniej-
sze metody wydobycia tupka ze zt6z odkry-
tych i podziemnych oraz zmontowali odpo-
wiednie urzadzenia, ktére sa niekiedy brane za
przykiad i zagranicg. Uzycie tupka, jako S$rod-
ka opatowego, wymagato przystosowania pale-
nisk lokomotyw i fabryk do tego celu, co za$
do dystylacji, nalezato wypracowa¢ odpowied-
nie retorty i aparature urzadzen technicznych,
ustali¢ najwtasciwsze metody dystylacji dla o-
trzymania pozadanych produktéw, dostosowa-
nych do wymagann rynku. Obecnie przemyst
tupka dostarcza az 85 specjalnych gatunkéw o-
lejow lekkich i trucizn przeciwko robakom
(trucizna ,,Puttoxin®). Wséréd produktow, otrzy-
mywanych z tupka, godne sg wymienienia, poza
roznymi gatunkami nafty i benzyny, oleje stu-
zgce do impregnowania papy dachowej, podkia-
doéw kolejowych, stupow telefonicznych itp.
oraz dezynfekcji np. drzew owocowych. Spec-
jalnych fabryk, zajmujgcych sie wydobyciem o-
lejéw z tupka, jest obecnie 5, nie liczac zaktadéw
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przetwérczych przy kopalniach. W r. 1936 zain-
westowane byto w przemysle tupkowym o0g6-
tem okoto 30 milionéw koron estonskich (ok. 45
milionéw zt.). W kopalniach i zaktadach prze-
twérczych tupka ilo$¢ zatrudnionych goérnikéw
jest stosunkowo niewielka (razem 3200 robot-
nikéw) z powodu nowoczesnych urzadzen i ma-
szyn, jakie zastosowanol). Za wzOr, zardéwno
w zakresie organizacji pracy, jak i statych ba-
dan nad ulepszaniem metod ekonomicznego wy-
dobycia i przerdbki tupka, stuzy przedsiebior-
stwom prywatnym (koncesjonowanym) —epan-
stwowy przemyst tupkowy, pracujacy na warun-
kach przedsiebiorstw prywatnych (posiada for-
me spotki akcyjnej, ktérej 51% akcyj znajduje
sie w rekach panstwa).

Z posréd przedsiebiorstw koncesjonowanych
najpowazniejsza jest tak pod wgledem kapitato-
wym jak i produkcyjnym spoétka akcyjna ,,Eesti
Kivioli“ (estonski olej kamienny) — z kapita-
tem zaktadowym 13 milionéw koron estonskich.
Dyrektorem tego przedsiebiorstwa jest p. A. Me-
rits, konsul honorowy R. P. Na drugim miejscu
stoja ,,Consolidated Gold Fields Ldt“ (z kapita-
tem zaktadowym 4V2 mil. koron estonskich), na-

G. TIGERSTEDT.

Mitynarstwo

Po osiggnieciu peinej gospodarczej i politycz-
nej niezaleznosci przystapita Finlandia energicz-
nie do wszechstronnej sanacji swego zycia gos-
podarczego, starajgc sie przede wszystkim unie-
zalezni¢ swoj rynek od wptywow zagranicznych.
Jak to sie odbywato w najogoélniejszych zary-
sach, staratem sie pokrdtce przedstawi¢ w jed-
nym z poprzednich numerédw. Dzisiaj jako uzu-
peinienie chce zobrazowaé¢ rozwéj jednego
z dziatow samodzielnej gospodarki finskiej, mia-
nowicie zorganizowanie polityki przemiatu zbo-
za na make.

Przed wojna swiatowg i bezposrednio po niej,
mniej wiecej do r. 1925, miata Finlandia w#asci-
wie tylko jeden na wiekszag skale zaprojektowa-
ny miyn, ktéory swym zasiegiem daleko wykra-
czat poza obreb swego najblizszego terytorium,
opanowujgc nawet rynki maczne potudniowej
Finlandii. Byt to wielki mtyn parowy w Yaasa,

*) Sprowadzeni w roku ubiegtym z Polski w licz-
bie okoto 200 wykwalifikowani gérnicy majag by¢ u-
zyci tez przy projektowanym wydobywaniu w Esto-
nii rudy zelaznej (znajdujacej sie przewaznie w gte-

bszych poktadach niz tupek). Przyp. red.

stepnie ,,Estlandska Oljeshifferkonsortiet* (z ka-
pitatem zakladowym 3V2 milionéw koron). Na
tomiast estonski panstwowy przemyst tupka pal-
nego i olejow posiada kapitat zaktadowy w wy-
sokosci 6 mil. koron estonskich.

Poza wyzej wymienionymi przedsiebiorstwa-
mi, zajmujacymi sie destylacjg olejow, istnieja
jeszcze zaktady wydobywajgce i przerabiajace
tupek palny na opal, jak ,,Vanamaisa“, , Kiitte-
Joud“ (,,Sita opatull), Port Kundall Zainwesto-
wany w nich kapitat siega 3 miliondw koron est.

Poréwnujac pod wzgledem energetycznym #tu-
pek palny z innymi bogactwami naturalnymi Es-
tonii, ktéreby go mogty ewentualnie zastgpic,
stwierdzi¢, mozna, ze istniejace zapasy tupka,
obliczone na 6 miliardéw tonn, i odpowiadajgce
2.25—3 miliardom tonn wegla kamiennego, prze-
wyzszajg trzykrotnie caty zapas torfu palnego
Estonii (2.03 miliardow tonn), wartoscig ukrytej
w nich energii przekraczajg 50-krotnie coroczny
przyrost laséw w Estonii (1.08 milionéw tonn na
900.000 ha) i wielekro¢ razy przekraczajg mozli
wa do uzyskania energie wodnag wodospadow E-
stonii (170.000 koni parowych w ciggu 5 tysiecy
godzin pracy).

Finlandii

zatozony jeszcze w r. 1849. Wszystkie istniejgce
przedsiebiorstwa stuzytly prawie wytgcznie po-
trzebom konsumcji lokalnej. Zresztg ilos¢ tych
mtynéw o charakterze lokalnym nie przekracza-
ta chyba w ogdélnej sumie liczby 100.

Stan ten jednak, sitg rzeczy, zbyt diugo utrzy-
mywac sie nie magt. Skoro tylko rolnictwo fin-
skie uniezaleznito sie od rynkéw zagranicznych
i staneto mocno na nogach, osiggajac w wielu
galeziach prawie catkowitg samowystarczalnosc,
przyszta kolej na sanacje gospodarki zbozowej
i na rozbudowe sieci mtyndéw. Powstawaty one
przewaznie w miastach portowych. Sam system
dowozu ziarna z centralnych czesci kraju nie byt
utrudniony. Zostal on nawet zorganizowany
z zapewnieniem producentowi najwyzszych ko-
rzysci. Chiop, mieszkajacy w gtebi kraju, sprze-
daje swe zboze przedstawicielom poszczegél-
nych mtynéw, ktérzy ptacg mu ceny ustalone
przez Panstwowe Zaktady Zbozowe, skupujgce
zboze dla potrzeb panstwowych wedtug najwyz-
szych notowan. Z tego mozna wywnioskowad,
ze chtop wcale nie traci na posrednictwie. Duze
gospodarstwa rolne zawieraja nawet z poszcze-
g6lnymi mitynami catoroczne kontrakty.



Jesli chodzi o prace mtynéw uzytkowych, to
chtop badz to dowozi do nich ziarno osobiscie,
ptacac 5 penni (0,6 grosza) za przemiat jednego
kilo, badZ tez wymienia je odrazu na make w od-
powiednim umowionym stosunku.

Obecnie posiada Finlandia przeszto 50 wiel-
kich mtynéw handlowych oraz kilkaset mity-
néw uzytkowych. Najlepiej oczywiscie prezen-
tujg sie mtyny handlowe, zwitaszcza te, ktore
stanowig wiasnos$¢ finskiej spoétdzielni hurtowej
zwanej SOK (Centrala Spétdzielcza Finlandii),
kapitat witasny ktdrej wynosi 150 miliondw fmk.
Miyny te sg wzorowo urzadzone i stanowig nie-
raz ostatni wyraz techniki (maksymalna mecha-
nizacja, naped elektryczny, minimalna ilo$¢
ludzkiej obstugi, stuproceritowa higienicznos¢
i t. d.). Inna rzecza, dla tutejszego mitynarstwa
charakterystyczng, jest to, ze prawie wszystkie
te miyny opierajg sie na bardzo powaznych ka-
pitatach prywatnych, z czego mozna wniosko-
wac, ze dziatalnos¢ ich opiera sie na natural-
nych, zdrowych i szerokich mozliwosciach go-
spodarczych.

Rozbudowa miynéw od roku przetomowego
1925 oraz wartos¢ ich produkcji da sie zobra-
zowa¢ w nastepujacej tabeli, ktéra zresztg u-
wzglednia tylko mtyny czotowe:

Rok ilos§¢ miynow il. rob. wart. prod. w fm k.
1925 50 451 373.794.200
1926 43 393 310.343.500
1927 44 386 341.912.000
1928 47 437 438.429.400

(w roku 1928 rozpoczyna sie kryzys gospo-
darczy, ktéry trwat do r. 1931 wiacznie. Z tym
rokiem nastaje trwajgcy po dzis dzien okres
»prosperity").

1929 41 399 388.689.500
1930 43 401 284.817.900
1931 39 388 253.553.700
(koniec kryzysu, poczatek prosperity)

1932 43 505 404.391.600
1933 46 623 447.802.800
1934 50 707 463.120.400
1935 54 836 581.938.200
1936 — — 781.200.000

(w przybl))

Statystyka ta wykazuje, ze warto$¢ produk-
cji brutto wzrosta od r. 1925 prawie w dwoj-
nasab.

Kryzys gospodarczy, ktdry rozpoczat sie w
r. 1928, polegat na tym, ze na skutek katastro-
falnych nieurodzajéw musiata Finlandia im-
portowa¢ prawie cale swe zapotrzebowanie.

Brak mi co prawda danych statystycznych
co do r. 1937, wiasne jednak moje spostrzeze-
nia pozwalajg mi stwierdzi¢, ze w roku biezg-

cym rozwd6j miynarstwa posunagt sie jeszcze
bardziej naprzéd, bijgc wszelkie dotychczaso-
we rekordy tak pod wzgledem wartosci pro-
dukcji. brutto, jak i iloSci mtyndéw i zatrudnio-
nych w nich robotnikéw.

Ta ponizsza tabela unaocznia wzrost produk-
cji mtynébw w ostatnim objetym statystyka ro-
ku w poréwnaniu z rokiem wyjsciowym 1925
wedtug rodzajow przemiatu:

rok 1936 a) z wtasnych surowcow:
Maka zytnia 76.967.540 klgr.
Maka zytnia pytl. 2.784.300
Maka pszenna 61.283.980
Maka graham 527.700
Maka jeczmienna 1.449.410
Magka kukurydziana 5.885.480
Kasza i ptatki ryzowe 121.990
Kasza pszenna 920.630
Kasza jeczmienna 665.920
Kasza owsiana (herkulo) 11.979.070
Kasza ryzowa 10.360.860
Maki pastewne i otreby 11.263.960
rézne 4.477.780

b) Z surowcoéw klienteli:

Maka zytnia 14.653.600 kgr.

Maka pszenna 5.831.700
Magka jeczmienna 4.058.700
Kasza owsiana 1.400.100
Kasza pszenna 19.168.700
Maka kukurydziana 3.124-000
Otreby 3.646.300
rézne 140.000

Razem  240.638.060

Rok 1925

Maki i kasze razem 119.562.861
Maki pastewne razem 9.898.325
rézne 655.000

Razem 130.116.186

Z powyzszego zestawienia widzimy, jak wa-
zng role odgrywa obecnie w statystyce prze-
mystowej przemyst miynarski. Poczatkowo po-
dawano jg tylko ogélnikowo, nie wymieniajac
wog0le gatunkéw przemiatu. Dzi$§ dane staty-
styczne sg bardzo szczeg6towe, a nawet rozdra-
bnia sie je ze wzgledu na ,pochodzenie" su-
rowca.

A teraz przyjrzyjmy sie, jaki przewrot w
dziedzinie samowystarczalnosci gospodarczej
wywotata rozbudowa i udoskonalenie sieci mty-
néw w Finlandii, Stan ten najlepiej nam zobra-
zuje nastepujaca tabela, przedstawiajgca im-
port wazniejszych zbéz, magk i kasz w latach
kranncowych 1927 i 1937:
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1927 1937

Zboze:

Zyto 111.9405 tonn. 71.594.1
Jeczmien 494.2 1.436.5
Owies 11.277.2 6.404.8
Pszenica 445 60.013.3
Kukurydza 5.415.4 82.002.9
Ryz 0.1 15.330.9
Maki:

Zytnia 1.690.8 819.5
Pszenna 80.854.2 20.854.2
Kaszy:

Owsiana herkulo 5.443.4 69.3
Pszenna 3.861.5 374.6
Ryzowa 13.900.3 1.790.9

Jak z powyzszego widaé, import kasz nie od-
grywa wiasciwie zadnej roli, import maki w
poréwnaniu z rokiem 1927 jest matly, wzrost
natomiast import wszelkich zb6z z wyjatkiem
zyta.

WartoSciowo import ten doznat jeszcze wiek-
szych przeksztatcen:

1927 1937
Zboze:
Zyto 224.4 milj. fmk. 136.6
Jeczmien 11 3.2
Owies 2.7 9.2
Pszenica 0.1 145.0
Kukurydza 7.8 109.8
Ryz 0.0 29.2
Maki:
Zytnia 4.2 1.9
Pszenna 292.3 66.0
Kaszy: 86.0 8.9

Z czego m. inn.
Owsiana 17.0 0.2
Pszenna 15.2 0.4
Ryzowa 48.1 4.8

Wszystkie omawiane mityny posiadajg naped
turbinowy lub elektryczny, wybudowane bo-
wiem sa albo przy wiekszych lub mniejszych
wodospadach albo tez w ich poblizu. O nape-
dzie parowym istnieje zaledwie jeden, wiasnie

Lotnicza sie¢ tqczy

Tegoroczny letni rozktad lotow na linii Pot-
nocnej stoi pod znakiem potgczeh miedzynaro-
dowych. Juz drugi rok P. L. L. ,,LOT* utrzy-
mujg na szlaku Helsinki-Warszawa ruch co-
dzienny (précz niedziel). Jest to widomym zna-

kiem, ze linia ta cieszy sie duzym wykorzysta-
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wyzej wymieniony, w Vaasa. W ogéle w dzi-
siejszych czasach panuje tendencja do likwi-
dowania mtynow starych, niehigienicznych i de-
ficytowych i zastgpienia ich nowoczesnymi. Ma
to miejsce zwiaszcza w bogatszych czesSciach
kraju, a wiec w okregach péinocno-zachodnich,
potudniowo - zachodnich oraz potudniowych,
gdzie mozna dzi§ znalez¢ miyn niemal w ka-
zdej gminie. Takie unowocze$nienie mitynar-
stwa nie tylko handlowego lecz rowniez uzyt-
kowego pociggnie za sobg niewatpliwie w naj-
blizszej przysztoSci powazne podniesienie ren-
townosci mtyndéw oraz dalsze wzbogacenie te-
go dziatu wytwadrczosci rolnej Finlandii.

| jeszcze jeden wazny szczegot. Miyny han-
dlowe przetwarzajag przede wszystkim zboze
importowane, sg jednak zobowigzane do prze-
miatu w pewnym stosunku réwniez zbéz kra-
jowych. Miyny te, jak juz o tym byta mowa,
znajdujg sie we wszystkich wiekszych miastach
portowych, oraz wewnatrz kraju, np. nad ba-
senem jeziora Saima, ktére przy pomocy osta-
tnio powaznie rozszerzonego kanatu ma poia-
czenie przez Viipuri (Wyborg) z morzem. Miy-
ny uzytkowe przerabiajg wytacznie zboze kra-
jowe i stuzg tylko potrzebom lokalnym.

Wreszcie na zakonczenie kilka luznych uwag.
Rozwdéj miynarstwa finskiego powaznie wpty-
nat na podniesienie standartu zyciowego, udo-
stepnit bowiem miejscowej ludnosci bezposred-
nie korzystanie z najlepszych gatunkéw maki
wyrobionej z najlepszego ziarna. Ludno$¢ fin-
ska dopiero teraz zaczeta sie uczyC jes¢ chleb
biaty z wlasnego odpowiednio dopasowanego do
miejscowych warunkéw klimatycznych gatun-
ku pszenicy. Dwadziescia lat temu istniaty je-
szcze w Finlandii gminy, gdzie ludnos$¢ zywita
sie chlebem 2z kory drzewnej. Dzi§ stan ten
nalezy do bezpowrotnej przesztosci. | jeszcze je-
dna rzecz. Doskonale rozbudowana sie¢ komuni-
kacyjna przyczynia sie do tego, ze na wypadek
nieurodzaju zboze moze by¢é w najszybszym
czasie dostarczone nawet do najodleglejszych
zakatkow kraju, zapobiegajagc w ten sposdb kle-
sce gtodowe;j.

Estonie z calq Europgq

niem. Korzystajg z niej nie tylko pasazerowie,
odbywajacy podréz do stolic, lezagcych na tym
szlaku, lecz i pasazerowie tranzytowi. W roku
biezacym stolice panstw poéinocnych, lezace na
szlaku LOTU, po raz pierwszy otrzymaty co-
dzienne posrednie potgczenie z zachodem przez



Warszawe w Berlinie. Do Berlina odchodzi bo-
wiem samolot z Warszawy po ladowaniu ma-
szyny, przychodzgacej z P6tnocy. W ten sposéb
pasazerowie tranzytowi majg codzienne pota-
czenie via Berlin z Amsterdamem, Londynem
i Paryzem, jak réwniez z calym szeregiem wie-
kszych miast zach. europejskich. W sieci wew-
netrznej LOTU pasazerowie, przybywajacy do
Warszawy, majg tego samego dnia potgczenie
do Poznania, Gdyni, Katowic i Lwowa. Ze
Lwowa dalsze codzienne bezpos$rednie potgcze-
nie do Czerniowiec i Bukaresztu, skad trzy razy
w tygodniu linig LOTU do Sofii, Salonik, Aten,
Rodosu i Lyddy (Palestyna).

Réwniez pasazerowie lecacy na Pétnoc z War-
szawy maja catly szereg dogodnych jednodnio-
wych i dwudniowych potgczen do Turku, Sztok-
holmu i Petsamo.

Z linii lotniczej LOTU korzystajg czesto wy-
socy dygnitarze parnstwowi, udajacy sie ofic-
jalnie za granice, kupcy i przemystowcy oraz
cate grupy sportowcow. Najwiekszg frekwencje
zauwazy¢ mozna na odcinku Tallinn-Helsinki.
Jest to linia krotka, liczgca 106 kim., przynosza-
ca jednak ogromny zysk na czasie w pordéwna-
niu z podrézg pociggiem i okretem.

1 lipca 1938 r. otwarta zostata linia lotnicza
Warszawa-Budapeszt. Linia ta jest naturalnym
przedtuzeniem linii Po6inocnej na pot.-zach., a
szczegOlne znaczenie miata dla Finlandii, kto6-
rg z Wegrami tgczg nie tylko bardzo $ciste we-
zty uczuciowe, lecz tez i ozywione interesy go-
spodarcze. Odloty z Warszawy i przyloty do
Warszawy sg przygotowane do ruchu lotniczego
na linii Warszawa-Helsinki. W ten sposéb mie-
szkancy Finlandii i Estonii w ciggu o$miu go-
dzin beda mogli odby¢ podréz Helsinki-Buda-

Kronika

STUDENCI FINSCY ZADAJA UFORTYFIKOWANIA
WYSP AIIYENANMAA (ALANDSKICH)

Na wiecu w sprawie obrony Kkraju, zorganizowa-
nym w Helsinkach przez finskich studentéw, wypo-
wiedziane szereg przemoOwien, w
podkres$lano, ze caty finski nardéd,
konan politycznych, opowiada sie za koniecznosciag
wzmocnienia sit obronnych Finlandii. Podnoszono przy
tym strategiczng konieczno$¢ fortyfikacji Wysp Ahve-
nanmaa (Alandzkich), zwiekszenia kredytéow na zbro-
jenie, szybszej realizacji

zostato ktorych

bez réznicy prze-

ustalonego programu zbro-
zwiekszenia floty i wzmocnienia sit lgdowych.
Studenci powzieli rezolucje, polecajgc mtodziezy aka-
demickiej wziecie czynnego

jen,

udziatu w przygotowa-
niach obronnych. Natychmiast po wiecu specjalna de-
legacja przedtozyta powziete rezolucje Prezydentow i
Republiki, ktéry wyrazit zadowolenie z zaintereso-
wania miodziezy akademickiej
ny panstwa.

zagadnieniami obro-

peszt, na co — podr6zujac pociggiem pospiesz-
nym — trzeba zuzy¢ ponad 40 godzin.

Zapowiedz otwarcia tej linii znalazta juz swoj
wyraz na wystawie lotniczej, urzadzonej w Hel-
sinkach. Na pieknym stoisku Lotu widniaty juz
kontury tej linii, jak réwniez i na stoisku we-
gierskim.

Wraz z wizytg delegacji polskiego lotnictwa
komunikacyjnego, ktora przyleciata na otwarcie
wystawy do Helsinek najnowocze$niejszym sa-
molotem ,,Lockheed 14“ przybyli tez przedsta-
wiciele lotnictwa wegierskiego i byli goscinnie
podejmowani przez tamtejsze wiadze lotnicze.

Z chwilg rozgatezienia sieci P. L. L. ,,LOT“
i sprowadzeniu na teren Polski innych towa-
rzystw, utrzymujacych komunikacje lotnicza
linia Pétnoc-Potudnie zyskuje coraz wiecej na
znaczeniu dzieki najdogodniejszym potacze-
niom miedzynarodowym, ktére sprawiajg, ze
Finlandia i Estonia lezg tylko o jeden krok
od panstw potudniowych i zachodnich.

Ale celem lotnictwa jest juz dzi$ nie tylko
zblizenie do siebie krajow, ktére dzielg granice
polityczne, ale w pierwszym rzedzie nawigzanie
komunikacji transkontynentalnej i transocea-
nicznej- Wspaniaty przelot samolotu P. L. L.
LOT na trasie Los Angeles-Warszawa liczacej
26.000 km. dowiddt, ze polskie lotnictwo komu-
nikacyjne, ktdére w Europie zajmuje poczesne
miejsce, przygotowane jest do wkroczenia na
szlaki $wiatowe.

Nawigzania transoceanicznej linii lotniczej o-
czekiwaé bedzie nie tylko Polska ale tez i wszy-
stkie kraje, przez ktére przechodzi linia lotnicza
»Lotu“, gdyz dzi$ kazdy juz zdaje sobie sprawe
z tego, jakie ona bedzie miata znaczenie gospo-
darcze.

finska
MIEDZYNARODOWE ZAWODY LOTNICZE
W HELSINKACH

Liga Obrony powietrznej Finlandii zorganizowa-
ta w stolicy panstwa w Helsinkach w dniach 14-22
maja b. r. Miedzynarodowag Wystawe Lotnicza. By-
ta to druga wystawa tego rodzaju w Finlandii od r.
1929. Od

wanie spoteczenstwa jego

tego czasu lotnictwo finskie i zaintereso-

rozwojem ogromnie wzro-
sty.

Finlandia posiada obecnie lotniczag komunikacje

z potudniem i zachodem Europy, a do najwazniej-

szych stolic europejskich mozna dojecha¢ droga po-
ciagu
w Helsinkach codziennie

wietrzng w kilkunastu godzin. Na lotnisku

laduja
lotniczych.

samoloty finskich
lotnictw o

postepy,
Lotnicze buduja maszyny lotnicze

i cudzoziemskich linii Rowniez

wojskowe zrobito ostatnio ogromne Pan-

stwowe Fabryki

niejednokrotnie na zamdéwienie zagranicy.
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MIEDZYNARODOWE ZAWODY GIMNASTYCZNE
W FINLANDII.

W dniach od 6— 19 czerwca br. organizowane sa
w Helsinkach na nowym zawody gimna-
styczne. Zawody organizuje Finska Liga Gimnastycz-
na i Kobieca Liga Sportéw przy wspétudziale innych
sportowych organizacyj. W zawodach wezmie udziat
okoto 20.000 Finnéw i
z Estonii, Danii i Szwecji. Pozatym przewidziany jest
udziat zawodnikéw z Norwegii, Niemiec, Wegier,
Witoch i Polski. Zawody trwac¢ bedag 4 dni, przy czym
pierwszy dzien poswigcony jest sportom szkolnym, w
drugim
maja pokazy estonskich

stadionie

szereg druzyn zagranicznych

za$ dniu poza popisami senioré6w odby¢ sie
i finskich tancéw ludowych.
Trzeci dzien ma by¢ poswiecony wtasciwym zawodom,
w ostatnim za$ dniu odbedzie sie uroczysty obchéd
40-tej rocznicy istnienia Kobiecej Ligi Sportu. Za-
wody poprzedzi Kongres wychowania fizycznego dzie-
ci szkolnych krajéow poéinocnych, ktéry bedzie miat
miejsce w Helsinkach od 14 do 16 czerwca.

NOWA FINSKA TARYFA CELNA

Finski minister finanséw p. Tanner (woédz socjali-
stow finskich) wygtosit przez radio przemoéwienie na
temat nowej taryfy celnej, opracowanej ostatnio przez
rzad. Mowca podkres$lit, ze nowa taryfa zostata tak o-
pracowana,

zmieniane, a jednoczes$nie potozony zostat silny nacisk

aby stawki nie potrzebowaty byé¢ czesto

na rewizje taryf.
zostaty na ogé6t zwolnione od cta.

Surowce nieprodukowane w Kkraju
Staw ki celne dla
produktéw rolniczych pozostaty w wyso-
koséci z ubiegtej jesieni. Natomiast w zakresie pro-
duktéw daleko idacych
zmian stawek w celu obrony przemystu krajowego.

wiekszosci

przemystowych dokonano

Kronika

WYBORY W ESTONII I POCZATEK PRAC
NOWEGO PARLAMENTU

W dniach 24 i 25 lutego r. b. odbyty sie juz na pod-
nowej Konstytucji Estonskiej wybory do
Pierwszej lzby opozycji, b.
Zgodnie z nowa ordynacjg wyborcza, kraj byt podzie-
lony na 80 okregéw wyborczych, przy czym tylko w
72 okregach odbyty sie wybory, gdyz w 8 okregach
byto po 1 kandydacie. Na 208 kandydatéw oddano o-

gotem 446.147 gtoséw. Front Narodowy uzyskat 47
mandatéw czyli 63,3 procent, a ponadto w okre-
gach jednokandydatowych — 8 mandatéw czyli ra-

zem 55 mandatéw (opozycja 25 mandatéow). Przed sa-
ma sesjg parlamentu przeszto do Frontu Narodowego
jeszcze kilku postéw, tak ze w opozycji pozostato tyl-
ko 16 postow.

Z posréod wybitniejszych dziataczy estohnskich do

stawie

weszli przywoédca

Pierwszej Izby weszli ponadto przywdédca opozycji, b.
kilkakrotny Naczelnik Panstwa i premier Jaan TO0-
nisson, b. Naczelnik Panstwa i premier K. Eenpalu
prof. A. Piip, dtugoletni kierownik polityki zagranicz-
nej Estonii, b. Naczelnik Panstwa oraz prof. J. Uluots,
przewodniczacy Zgromadzenia Narodowego.

W sktad Pierwszej lzby weszto 26 postow z poprzed-
nich parlamentéw. Obecnie 45 postéw do Parlamentu
posiada wyzsze wyksztatcenie. Pod wzgledem zawo-

dowym Pierwszg lzbg sktada sie z 30 prawnikéw, 3-ch
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Przy tej okazji dawne zagadnienie uregulowania eks-
portu papieru, budulca i stupéw zostato ponownie
rozwazone, przyczym oparto sie na zasadach z przed
roku 1932. Jako kohcowy rezultat zmiany taryf spo-
dziewane jest zmniejszenie dochodu panstwa z tego
tytutu na okoto 40 milionéw marek finskich,
ze nowa taryfa bedzie miata

lecz
spodziewaé¢ sie nalezy,
skutki dodatnie dla krajowego poziomu cen.

FINLANDIA PRZYGOTOWANA DO KRYZYSU

Wedtug informacji prasy finskiej rzad finski opra-
cowuje szeroki program walki z bezrobociem na wy-
padek nowego kryzysu. Program ten przewiduje bu-
dowe szos, kolei, mostéow, szkét, szpitali i innych
gmachédw publicznych. Na wykonanie powyzszego
programu potrzeba wedtug przeprowadzonych obli-
czen okoto 3 miliardéw marek.

TARGI WIOSENNE W HELSINKACH

W kwietniu zostaty otwarte w Helsinkach w Gma-
chu Wystaw Finskie Targi
na ktérych sa reprezentowane wszystkie gatezie kra-
jowego handlu
metalowego, szklanego, porcelanowego,

Przemystowo-Handlowe,

i przemystu, a zwtaszcza przemystow
ceramiczne-
go, drzewnego

FINSKI

Od chwili
dlowego z Niemcami zanotowano wybitny wzrost
eksportu finskich produktéw rolnych do Niemiec.
W ciagu 10 miesiecy ub. r. eksport ten osiggnat 945
mil. finsk. marek w poréwnaniu z 599 mil. f. mk. w

i witdékienniczego.

EKSPORT DO NIEMIEC
zawarcia przez Finlandie traktatu han-

roku poprzedzajagcym. W tym czasie
miec osigagnat cyfre 1472 mil. f. mk. wobec 962 mil.

f. mk. w roku poprzedzajacym.

import z Nie-

e stonska

profesoréw, 1 lekarza, 2 pastoréw,
8 przedstawicieli zarzagdéw powiatowych,
1 radcy miej-
skiego, 1 aptekarza, 2 literatow, poza tym kilku tech-

7 dziennikarzy,
2 sekreta-
rzy gminnych, 5 wojtéw, 1 burmistrza,

nikéw, urzednikéw, dziataczy spoteczno - gospodar-
czych i oSwiatowych.

Druga Izba Parlamentu, liczaca 40 cztonkdéw, sktada
sie: 1) z cztonkéw wchodzacych do izby z urzedu:
gtéwnodowodzacego armia, gen. J. Laidonera, naczel-
nika Kaitseliitu gen. J. Orasmaa, biskupa luteranskie-
go prof. dr. H. B. Rahamagi, metropolity prawostaw -
nego Aleksandra Paulusa, prezesa Banku Estonskiego
J. Jaaksona, rektora Uniwersytetu w Tartu prof. dr.
H. Kaho i rektora Uniwersytetu Tecnicznego w Tal-

linnie prof. dr. P. Kogermana; 2) z przedstawicieli

samorzgdéw terytorialnych, gospodarczych i mniej-
szosciowych, wséréd nich za$ jedyna kobieta w obu lz-
bach p. Linda Eenpalu, matzonka premiera, jako

przedstawicielka Izby Gospodyn Domowych; 3) z 10
cztonkéw powotanych przez Prezydenta, m. in. b. mi-
nistra sprawiedliwosci, prezesa Tow. Estonsko - Pol-
skiego w Tallinnie J. Mullera, cztonka Zarzadu Tow.
Polsko-Estoniskiego w Tartu i Prezydenta tegoz mia-
sta gen. Aleksandra Tdénissona, b. ministra spraw woj-
skowych.

N ajstarszy cztonek parlamentu liczy 70 lat, najmtod-
szy 26.



W dniu 21 kwietnia r. b.
siedzenie obu

odbyto sie pierwsze po-
lzb parlamentu. Prezesem Pierwszej
lzby i jednocze$nie Prezesem Parlamentu zostat wy-
brany prof. J. Uluots, przewodniczacy Zgromadzenia
Narodowego, prezesem li-ej lzby M. Pung, b. prze-
wodniczacy li-ej lzby Zgromadzenia Narodowego.
Précz Kota Parlamentarnego Frontu Narodowego,
liczacego 64 cztonk6éw, powstaty w pierwszej Izbie na-
stepujagce Kota poselskie: Klub Demokratyczny, li-
czacy 6 cztonkéw, Klub Robotniczy, rowniez 6 czton-
kéw, oraz Klub Rosyjski — 3 cztonkéw. Pozostato

niezrzeszonych 2 przedstawicieli pracownikow.

KONSTANTYN PATS WYBRANY PONOWNIE
PREZYDENTEM REPUBLIKI.

W zwiazku z wejSciem w zycie nowej konstytucji
estonskiej odbyty sie w Estonii w dniu 9 kwietnia wy-
bory elektoréw, majacych z kolei wybra¢ Prezyden-
ta Republiki. Wybrano z miast 40, 80 elek-

toréow.

ze Wsi

W dniu 23 kwietnia dokonano w obu lIzbach Par-
lamentu oraz na zebraniu elektorow wyboru kandy-
datéw na Prezydenta Republiki. Wszedzie wystawio-
no niemal jednogto$nie kandydature K. Patsa (kontr-
kandydat J. Ténisson otrzymat tylko w Pierwszej lz-
bie Parlamentu kilkanascie gtosow).

W ten sposéb w dniu 24 kwietnia petnigcy obowiagz-
ki Prezydenta - Regenta na mocy $wiezo uchwalonej
Konstytucji Estoiskiej, Konstantin Pats zostat wybra-
ny ponownie przez specjalne Zgromadzenie Narodowe
Prezydentem Republiki. Zgromadzenie Narodowe
sktadato sie z cztonkéw Pierwszej i Drugiej lzby Par-
lamentu i przedstawicieli samorzagdu terytorialnego.
Prezydent Pats otrzymat 219 gtos6w na 238.

Tegoz dnia o godzinie 5-ej po potudniu nowoobra-
ny Prezydent przybyt na uroczyste posiedzenie Zgro-
madzenia Narodowego, na ktorym obecni byli ré6wniez
cztonkowie korpusu dyplomatycznego i wszyscy wyz-
si dygnitarze panstwowi. Przewodniczacy Parlamentu
prof. Uluots wygtosit kréotkie przemoéwienie powital-
ne pod adresem Prezydenta i prosit go o ztozenie
przysiegi. Wszyscy obecni powstali, a Prezydent Pats
odczytat i podpisat akt przysiegi. W tej chwili arty-
leria oddata salut z 21 strzatow. Po zyczeniach, zto-
zonych imieniem Zgromadzenia Narodowego przez
jego Przewodniczacego prof. Uluotsa, Prezydent Pats
wygtosit krétkie przemodéwienie, w ktérym miedzy in-
nymi powiedziat: ,Dotoze wszelkich staran i zabie-
goéw, aby zapewni¢ rozwdj instytucjom demokratycz-
nym, powotanym do zycia przez nasz naréd i umoz-
liwi¢ im spetnienie zadan, ktére im zostaly postawio-
ne. Pragne catkowicie posSwieci¢ tej pracy pozostate
dni mego zycia i mam nadzieje, ze caty naréd przyj-
dzie mi w tym z pomocg z prawdziwym patriotyz-
mem".

Dzien 24 kwietnia obchodzony byt w Estonii, jako
Swieto Narodowe, a powracajagcego z gmachu Parla-
mentu Prezydenta Republiki zgromadzona na uli-
cach ludnos$¢ Tallinna witata entuzjastycznymi okrzy-
kami, dajac

tym wyraz powszechnej mitosci,

Prezydent Pats cieszy sie w swej ojczyznie.

jaka

K. EENPALU NOWYM PREMIEREM ESTONII.

Prezydent Republiki, w porozumieniu z Parlamen-
tem i Radg Narodowa, powierzyt obecnemu premie-

rowi p. K. Eenpalu stanowisko Prezesa Rady Mini-
strow w nowym gabinecie, ktéory zostat utworzony w

pierwszych dniach maja r. b.

W iekszoé¢ ministrow pozostata na zajmowanych do-
tychczas stanowiskach. Ustapit minister spraw zagra-
nicznych Akel i resort ten objat dotychczasowy mi-
nister gospodarki narodowej Selter; ustapit tez do-
tychczasowy minister sprawiedliwodci J. Muller, kté-
ry ma objaé nowo - utworzone stanowisko Kanclerza
Prawa. ministrem
Assor.

Nowym sprawiedliwos$ci zostat
ministrem gospodarki
narodowej zostal Leo Sepp, znany ekonomista i wie-
lokrotny minister. Poniewaz premier
teki ministra spraw wewnetrznych,

R. Yeermaa, b.

prokurator Nowym

zrezygnowat z
resort 6w objat
naczelnik departamentu policji.

AMNESTIA W ESTONII.

Z okazji uchwalenia nowej Konstytucji i wyboru
Prezydenta Republiki ogtoszong zostata w Estonii
amnestia dla wiezniéw politycznych. W dniu 5 maja
Prezydent K. Pats podpisat odno$ny akt, uchwalony
poprzednio przez Zgromadzenie Narodowe. Na mocy
aktu amnestyjnego, ogtoszonego w Dzienniku Urze-
dowym w dniu 6 maja r. b. z natychmiastowag wazno-
$cig, uwolnionych zostato ogdétem ok. 300 wiezniéw po-
litycznych. Wséréd zwolnionych znajduje sie 30 komu-
nistow (faszystow estonskich, ze
zwigzku b. kombatantéw), skazanych na 20 lat robét
przymusowych, za

i 8t zw. ,wapsow"

udziat w nieudanym zamachu

stanu.

OBCHODY W POLSCE Z OKAZJI 20-ej ROCZNICY
NIEPODLEGLOSCI ESTONII.

Obchéd 20-tej rocznicy niepodlegtosci Estonii byt
S§wiecony w roku biezacym w Polsce w sposéb wyjat-
kowo okazaty. Towarzystwo Polsko
na kilka tygodni przed Swietem rozwineto szeroka
propagande prasowa i radiowa. Rozestane zostaty od-
powiednie materiaty propagandowe do 100 pism co-
dziennych w stolicy i w miastach prowincjonalnych
Polski oraz ustalony zostat w Polskim Radio program
propagandowy, wyjatkowo bogaty,

- Estonskie juz

nawet w porow-

naniu z obchodami $wiat krajow, z ktéorymi tgcza
Polske sojusze: Francji i Rumunii.
W mys$l tego programu Radio Polskie przez caty

tydzien poprzedzajagcy Swieto nadawato komunikaty
0 zblizajgcej sie rocznicy niepodlegtos$ci Estonii i or-
ganizowanych uroczysto$ciach. W dniu 22 lutego wy-
gtoszony zostat radiowy felieton o Estonii. W dniu
Swieta w porannej audycji dla dzieci szkolnych za-
poznano stuchaczy z Estonia, podkres$lajac nieztomna
przyjazn, jaka taczy nasze dwa kraje, oraz wyjatko-
wy charakter tegorocznego Swieta Estonii. Wie-
tegoz dnia przemoéwit przez Radio Minister
Petnomocny Estonii, p. Hans Markus, a bezpos$rednio
po jego przemowieniu transmitowany zostat specjalny
koncert z Tallinna. Tegoz dnia o godzinie 12-ej Za-
rzad Gitowny Towarzystwa Polsko - Estorfiskiego zto-
zyt in corpore wizyte gratulacyjng p. Ministrowi Mar-
kusowi, ofiarujac Mu artystycznie wykonany herb
Estonii w ozdobnych ramach. Podczas przyjecia u-
Ministra Markusa dla kolonii
estonskiej i zaproszonych goséci w salonach Poselstwa
podziwiano ofiarowany przez Polakéw piekny Kkilim,
ktorego motywem jest herb Estonii. W dniu 26-ym
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czorem

rzagdzonego przez p.



lutego Polska YMCA zorganizowata w swoim gma-
chu Wiecz6r Estonski, na ktoéry przybyt p. Minister
Markus z corka oraz pp.. radca Krasicki w imieniu
M. S. Z, mgr. H. Olsienkiewicz i dr. Sklenarz w imie-
niu Zarzadu Giéwnego Towarzystwa Polsko - Eston-
skiego oraz docent mgr. V. Ernits i red. G. Drozdow -
ski w imieniu Przeglagdu Polsko - Finsko - Eston-
Na wieczorze tym prelekcje o Estonii wygto-
sit cztonek Zarzagdu Giownego Towarzystwa Polsko-
Estonskiego prof. dr Jerzy Loth.
Polskiej YMCA, w ktérym
studentow,

skiego.

W hallu gmachu
zamieszkuje okoto 2.000
ustawione zostaty na okres jednego ty-
godnia pokazowe plansze o Estonii, na ktérych ilu-
strowano graficznie i fotografiami r6zne gatezie wy-
i krajobrazy Estonii. W dn. 27
Kolumnowej Rady Miejskiej miasta
stotecznego Warszawy odbyta sie Akademia ku czci
Estonii, na ktérej przemoéwienia wygtosili p. Minister
Markus i prezes Towarzystwa Polsko - Estonskiego
senator W. Rostworowski. W czeséci koncertowej tas-
kawy udziat wzieli wybitni artys$ci polscy pp.: $wia-
towej stawy $piewaczka Aniela Szleminska,
pianista prof. J.

twoérczosci estonskiej
lutego w Sali

stawny
znany skrzypek Stefan
Rachon oraz popularny w Polsce i zagranica ze swych
wystepéw w Radio akompaniator prof. Ludwik Ur-
stein. Poza tym na koncercie wystagpit znany za-
granicg a zwtaszcza w Estonii chér meski ,Harfa"
pod dyrekcja prof. Lachmana. Hymny oraz utwory
kompozytorow estonskich odegrata orkiestra Kolejo-
wego Przysposobienia Wojskowego pod batutag dyr.
Zakrzewskiego. Ogromna sala nie® mogta pomiescié
doborowej publicznodci z przedsta-
wicielami Rzagdu Polskiego, wojskowosci i wtadz miej-
skich na czele. Ilo$§¢ obecnych oblicza¢é mozna na prze-
szto 1.000 os6b.

Uroczystosci

Smidowicz,

licznie przybytej

w Warszawie zakonczyta Akademia,
zorganizowana w dniu 3 marca przez Sekcje Eston-
skg Polskiego Akademickiego Zwiazku Zblizenia Mie-
dzynarodowego , Liga“, na ktdérej lektor V. Ernits dat
przeglad historyczny powstania niepodlegtej
za$ stuchaczka lektoratu estonskiego,

Estonii,
p. Kira Higier,
zadeklamowata wiersze estonskie w oryginale i w ttu-
maczeniu p. V. Ernitsa. Muzyke estonska nadano na

ptytach gramofonowych.

Uroczysto$¢ te zaszczycili swa obecnoscig p. Mini-
ster Markus z Corka, pp. B. Kos$ciatkowski i L. Bar-

tel z MSZ, red. H. Olsienkiewicz i inni.

Obchody niepodlegtos$ci Estonii zorganizowane zo-
staty w dniu Swieta w wielu miastach prowincjonal-
nych, zwtaszcza za$ w tych, gdzie istnieja Kota To-
warzystwa Polsko - Estofiskiego. Na wzmianke zastu-
gujag Akademie w Krakowie (w sali Starego Teatru),
w Gdyni (w Urzedzie Morskim), w Katowicach. Lo-

dzi i Poznaniu.

UROCZYSTOSCI JUBILEUSZOWE W ESTONII

Rok 1938, jako rok jubileuszowy, wobec przy-
padajagcego w dniu 24 lutego 20-lecia niepodlegtosci
Estonii uswietniony ma by¢ w Estonii catym szere-

giem uroczystos$ci w najrozmaitszych dziedzinach zy-
cia gospodarczego i spotecznego.
na w Tallinnie w koncu

Poza zorganizowa-
lutego wystawa pod nazwa
».Narodziny Niepodlegtosci Estoriskiej w dokumentach
i obrazach", lokalnymi wystawami przemystowymi,
architektonicznymi w Tartu, ma mie¢

miejsce w Tallinnie w okresie od kwietnia do
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rolniczymi, i

lipca

ugro-finska wystawa kulturalno-historyczna. Organi-
zacje miodziezowe w catym kraju zapowiedziatly swe
kongresy. Spodziewane jest tez w roku jubileuszo-
wym zwiekszenie ilosci wydawnictw o Estonii, przy-
czyni na podkresélenie zastuguje 200 stronicowa ksig-
zka w jezyku niemieckim, wydana przez
stwo Spraw Zagranicznych p. t. ,20
Estonskiej". Przektad tej pracy na

spodziewany jest jeszcze w

Minister-
lat Republiki
jezyk angielski
roku biezagcym. Ponadto
w roku 1938 rozpoczeta ma by¢ budowa catego szere-
gu gmachéw publicznych, jak: nowego patacu spor-
tow z jednoczesng przebudowa stadionu sportowego
w Tallinnie, Muzeum Wojsk i Muzeum Sztuki. Na
Placu Zwyciestwa w Tallinnie stang¢ ma Pomnik Nie-
podlegtosci. Ostatnio odbyto sie otwarcie Estonskiej
Akademii Nauk w Tallinnie. Na wiosne zapowiedzia-
ny zostat ,miesigc propagandy sztuki". Najwiecej je-
dnak uroczysto$ci przewidzianych jest na koniec
czerwca. W dniach 21— 25 czerwca odbedzie sie¢ w Tal-
linnie wielki Narodowy Festival $Spiewaczy z udzia-
tem okoto 20.000 $piewakéw i muzykéw. W dniu 23
czerwca przypada DzieAh Zwyciestwa i
z tej okazji

odbedzie sie
defilada Zwiazku Obrony Narodowej, a
wieczorem teg6z dnia, wielkie widowisko artystycz-
ne pod gotym niebem, zakonczone zapaleniem ,Zni-
cza Wolnos$ci". W dniach 25— 26 czerwca odbedzie sieg
w Tallinnie Kongres Estoiczykéw z zagranicy i zwia-
znane z tych uroczysto$ci. W dniu Zwyciestwa wszyst-
kim zastuzonym obywatelom wresczone zostang t. zw.
.medale za
kiem

stuzbe publiczna", bedace
ostatnio ustanowionego w Polsce
diugoletnig stuzbe.

odpowiedni-
medalu za

WIELKIE SWIETO SPIEWACZE W ESTONII

Co 5 lat odbywa sie w starym historycznym Tallin-
nie Festival Spiewaczy, na ktéry przybywaja dziesiat-
ki tysiecy $piewakéw z kraju i zagranicy. Tradycje
tych festivalow i ich specjalne znaczenie dla Eston-
czykow ttumacza sie $Scistym powigzaniem dziatalno-
$§ci towarzystw $piewaczych w okresie niewoli z es-
tonskimi dazeniami patriotycznymi.

Pierwsze $wigto $piewacze zostato zorganizowane
w 1869 r. jako 50-letni jubileusz zniesienia panszczy-
zny i uwolnienia w ten

z niewoli

sposéb chtopow
magnatéw niemieckich, i z tego wzgledu
stato sie odrazu wielkag manifestacja uczu¢ narodo-
wych Estoficzykéw. Od tego czasu Swieta Spiewacze
sg ostojag ducha narodowego i wolnoscio-
wych w narodzie estofiskim i rozwinety sie z czasem
w wielkie narodowe $wieta, z duzym naktadem pra-
cy i przez diuzszy okres czasu przygotowywane. Ze
wzgledu na swdéj wyjatkowy charakter, wysoki po-
ziom artystyczny, i powigzanie z demonstracjag naro-
dowych kostiumoéw, zwyczajéw i odwiecznych pies$ni
ludowych estonskie Swieta $piewacze budzity zawsze
wielkie zainteresowanie w krajach sgsiednich. Pie$ni
czotowych estoniskich kompozytoréw,
czaj na starych

estonskich

tendency]

osnute zazwy-
ludowych motywach, sag przygotowy-
wane w okresie 5 lat poprzedzajacych Swieto, w po-
szczeg6lnych miastach i
wiejscy ucza sie rutynowanych
dyrygentéw, zaliczajacych sie nie rzadko do najwy-
bitniejszych muzykéw estonskich. Nastepnie wybie-
rani sa w poszczeg6lnych chérach najlepsi z posréd
wyszkolonych $piewakow, nastepnie
kilka wiekszych repetycyj okreegowych i

wsiach Estonii.

ich pod kierunkiem

Spiewacy

odbywajacy
powia-



towych, przed

urzadzane sa

samym za$ Swietem
jeszcze wspdllne repetycje
nie z udziatem juz ok. 20000 Spiewako6w i orkiestran-
tow. Dopiero po tym nastepuja oficjalne wystepy
w obliczu 100 tysiecznej rzeszy widzow przybytych
na uroczystosci.

Spiewaczym
w Tallin-

W pierwszym dniu Swieta Spiewaczego olbrzymi
pochéd Spiewakdédw w regionalnych strojach ludowych
defiluje ulicami stolicy, przede wszystkim przed pa-
tacem Prezydenta, udajgc sie nastepnie na specjalna
arene, zbudowana poza Tallinnem nad brzegiem mo-
rza. Potezne akordy pie$ni, wykonywanych jednocze-
$nie przez 20 tys. ttlum $piewakdw sa najlepiej sty-
szane na morzu, totez cze$¢ widzéw udaje sie todziami
lub statkami na morze.

Organizowane w Tallinnie w dniach 23— 25 czerwca
br. ,Wielkie Swieto Spiewacze" jest 11-3 z kolei tego
rodzaju uroczystos$cig w Estonii.
dziat 19.235 estonskich,
w czym 472 chéry mieszane, 52 chéry meskie, 27 zen-

Ma w nim wzig¢ u-

Spiewakéw i muzykéw

skich i 85 orkiestr. Ponad to spodziewane sg chory
z Finlandii (ok. 300 $piewakoéw), totwy, Litwy,
Szwecji, Danii, Norwegii, Polski, Wegier, a nawet

meski chér studentéw Uniwersytetu Bostonskiego ze
Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej.

Cudowne i oryginalne widowisko, w ktéorym we-
zmie udziat, obok mieszkancéw Tallinna, przypu-
szczalnie ok. 100 tys. przyjezdnych, w tej liczbie ty-

sigce gosci z panstw i narodow zaprzyjaznionych oraz
Estonczykéw z zagranicy (zwtaszcza z Ameryki Pot-
nocnej), ma by¢ urozmaicone taricami
pod gotym niebem, oraz popisami
koncertowych Tallinna
dziej

narodowymi
chéré6w w salach
(przede wszystkim najbar-
jakoby akustycznej sali w Europie w teatrze
~Estonia") §piewacze potaczone beda
z obchodami ,,Dnia Zwyciestwa" w dniu 23 czerwca.
Odbedzie sie wowczas '‘olbrzymie widowisko teatralne
pod gotym niebem,

.Uroczystosci

zakoniczone zapaleniem ,znicza
wolnos$ci" oraz wspaniatg defiladg meskich i zenskich
batalionéw , Kaitseliitu" (,Krajowej Ligi Obrony"),
organizacyj miodziezowych, kobiecych i harcerskich.

Naturalnego czaru tym uroczysto$ciom dodadzg pet-

ne niezwyktego uroku ,biate noce tallinskie".

Organizatorzy $wieta Spiewaczego Estonii przygo-
towujg ponadto dla wycieczek zagranicznych caty sze-
reg turystycznych atrakcyj przy zwiedzaniu
wszych miast i okolic Estonii.

cieka-

KONWENCJA KULTURALNA ESTONSKO-FINSKA

Konwencja Kulturalna miedzy Estonig i Finlandia
podpisana w r. ub. wchodzi w zycie w maju b. r.
Juz w r. b. w zwigzku z powyzszg konwencjag Wybit-
nie ozywity sie stosunki kulturalne miedzy obu kra-
jami, a w pierwszym rzedzie miedzy mitodziezg. Ucz-
niowie wyzszych klas szkét $srednich i powszechnych
wzieli udziat w ,,Dniu Szkolnym?", organizowanym w
Helsinkach i w Tampere 5 maja b. r. Od dnia 3 czer-
wca b. r. rozpocznie sie wymiana ucznidw, ktérzy wy-
jadg na 3-tygodniowy pobyt do zaprzyjaznionego kra-
ju, aby pozna¢ jego zycie i jezyk. Liga Finskosci ,u-
fundowata 5 stypendiéw dla uczniéw estonskich, kto-
rzy zechcg kontynuowaé¢ swojg nauke w Helsinkach,
albo gdzie indziej w Finlandii. Dwa podobne stypen-
dia dla uczniow finskich ufundowat Estonski Mini-
ster OSwiaty.

DYNAMIKA WZROSTU LUDNOSCI
W 1937 R.

W ESTONII

Wedtug danych statystycznych stan urodzen w E-
stonii w roku ubiegtym prawie nie zmienit sie¢ w sto-
sunku do roku poprzedzajgcego: w 1936 r. urodzito sie
18.222 dzieci, w r. 1937 — 18.200. Smiertelno$¢ za$ u-
legta znacznemu zmniejszeniu: w 1936 r. zmarto 17.598
oséb, za$ w r. 1937 — 16.660 oso6b, czyli niemal o 1.00U
0s6b mniej. Zjawisko to ma swe zrodto, poza innymi
przyczynami, robwniez w pewnej poprawie stosunkéw
gospodarczych w Kkraju, umozliwiajgcej lepsze odzy-
wianie i bardziej higieniczne warunki bytowania lu-
dnos$ci. Przyrost naturalny wynosit wigec 1.540 osoéb, z
czego nalezy odliczy¢ pewna liczbe emigrantéow, tak
ze pozostanie przyrost absolutny, wynoszacy prze-
szto 1.000 oséb, co w stosunku do ogétu ludnosci kra-
ju, wynoszacej ponad 1.130.000, stanowi okoto 0,09
proc., gdy, jak wiadomo, w Polsce przyrost naturalny
wynosi 1,21 proc.

ANTROPOLOGIA ESTONCZYKOW

Dnia 19 marca r. b. na uniwersytecie w Taftu dr
Juhan Aul bronit swej tezy o sktadzie antropologicz-
nym zachodniej Estonii. Przy tej okazji pisma eston-
skie przytaczaja gtowne wyniki badan tego uczone-
go, ktére by¢ moze okaza sie ciekawe rowniez dla
czytelnika polskiego.

Gtowna tezg dra Aula jest, ze nar6od estonski przed-
stawia rasowo podwojny kompleks
i wschodnio-europejskiej.

Zdaniem uczonego rasa wschodnio-europejska prze-
wazna na ogo6t, zwtaszcza na wschodzie Estonii. Na
zachodzie Estonii za$§ przewaza rasa nordycka,
miast potudniowo-srodkowa cze$¢ kraju,
czu z totwa,

rasy nordycznej

nato-
na pograni-
a takze na wyspie Saaremaa (Ozylia)
odznacza sie najwiekszg pod wzgledem rasowym mie-
szaning typu.

Jako S$redni wzrost Estonczykéw, podaje Aul 172
co uzna¢ nalezy za jeden z najwyzszych wzro-
stow w Europie Péinocnej. Tylko Szwedzi, Norwego-

172,2 172,44

cm.,

wie oraz Liwowie maja wzrost wyzszy:
i 174 cm.

Ponizej
sjanie,

Estonczyko6w stojag Finnowie (Suomi), Ro-
Niemcy, Polacy itd. Naogdt przyjmuje sie, ze
$redni wzrost Europejczyka wynosi 165 cm., lecz zda-
niem dra Aula wzrost ten jest raczej
ok. 167 cm. Dr Aul twierdzi, zycia kultu-
ralnego sprzyja podnoszeniu sie przecigtnej wzrostu,
na co wskazujag wyzsze cyfry dla Tallinna i wiegk-
szo$ci miast estonskich, a takze dla inteligencji, a na-
wet

nieco wyzszy,
iz rozwéj

inteligentnych pracownikéw.

Ponadto zaznacza dr Aul, ze Estonczycy nalezg do
najciezszych ludzi w Europie Pétnocnej, i ciezszymi
i grubszymi od Estonczykéw sa tylko Finnowie. Wg.
dra Aula sita fizyczna i dzielno$¢ osobnika zalezne sg
od stosunku jego wzrostu do ciezaru jego ciala,
a wtasnie ten stosunek wskazuje na to, ze Estonczy-
cy wraz z Finnami naleza do najsilniejszych i naj-
dzielniejszych ludzi na Swiecie. Jako przyktad dr Aul
wskazuje, ze Finnowie i Estonczycy nalezg do naro-
sie stosunkowo najwiekszag

ba sukceséw w sporcie,

déw, wykazujacych licz-
zwtaszcza Estonczycy w za-
pasnictwie,. a Finnowie w biegu.

Dr Aul opracowat dotad tylko jednag cze$¢ Estonii
i kontynuuje

swe prace w odniesieniu do reszty

kraju.
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10-LETNI JUBILEUSZ ZWIAZKU NARODOWEGO
POLAKOW ,JUTRZENKA* W TARTU.

W dniu 7 maja r. b. odbyta sie¢ w Tartu, w sali Do-
mu Wojskowego, uroczysto$¢ 10-lecia istnienia Zwigz-
ku Nar. Polakéw ,Jutrzenka**. W uroczystos$ci tej po-
za cztonkami kolonii polskiej w Tartu wzieli udziat
przedstawiciele miejscowych wtadz estonnskich i Tow.
Estofisko - Polskiego oraz liczne rzesze gos$ci eston-
skich.

Uroczystoé¢ zagait prezes Zwigzku p. E. Skomorow -
ski, po czym znany w Polsce chér meski ,,Tartu Mees-
laulu Selts® wykonat hymny polski i estonski oraz
kilka pie$ni polskich i estonskich. Przemdéwienia po-
witalne wygtosili Poset Rzeczypospolitej w Tallinnie
Min. W. Przesmycki, konsul Rzplitej Polskiej w Tar-
tu i Wice-prezes T-wa Estonnisko - Polskiego p. Johan
Sepp, Naczelnik powiatu H. Lauri oraz Prezydent
Miasta gen. A. Ténisson. W imieniu Przegladu Polsko-
Finsko-Estonskiego i Lektoratu jez. estonskiego na
U. W.J. P. przemo6wit lektor V. Ernits, podkresélajac,
ze ,Jutrzenka** jest jakby bazg dla stuchaczy lektora-
tu jez. estonskiego, ktérzy przyjezdzaja do Estonii;
dotad niemal wszyscy praktykanci wygtosili tu od-
czyty o Polsce. Przemawiali robwniez przedstawiciele
organizacyj polskich w Tallinnie (ks. Dejnys) i
Narvie.

W cze$ci artystycznej uczenice p. Tiina Kapper od-
tanczyty mazura w oryginalnym uktadzie choreogra-
ficznym. Po przerwie odbylo sie przedstawienie ku-
kietkowe w jezyku polskim p. t. ,Bajowe bajeczki**
M. Kownackiej. Przedstawienie rezyserowata i objas-
niata widzéw w jez. estonskim p. L. Skomorowska,
ktéora w lecie ubiegtego roku brata udziat w kursie
teatrzykéw kukietkowych, zorganizowanym przez
Swiatowy Zwiagzek Polakéw z Zagranicy.

Piekna i podniosta uroczysto$¢ zakonczyta sie obia-
dem oraz tancami, do ktérych przygrywata orkiestra
wojskowa.

RUCH WYDAWNICZY W ESTONII
W LATACH 1932 — 1936.

W latach 1932 — 1936 wydawano w Estonii $rednio
1.437 drukdéw rocznie, w czym przecietnie 843 ksigzki
i 594 broszury. W 1936 r. ukazato sie 1.708 drukéw, w

Kronika P. A. Zw.

Praktyki studentéw polskich, finskich i estonskich.

Harjoittelijoiden vaihto Puolan seka Suomen ja Eestin
valilla kesalla 1938.

Praktikantide vahetus Poola ja Soome ning Eesti va-
hel suvoel 1938.

W lecie 1938 r. wyjechato z Polski do Finlandii na
praktyki zawodowe U oséb, do Estonii 17 os6b. Z Fin-
landii przyjechato do Polski na praktyki 11 oséb, z
Estonii 25 oséb.

Do Finlandii wyjezdzajg nast. stuchacze lektoratu
finskiego w Warszawie:
1. p. Jadwiga Kuninska udaje sie¢ do Helsinek do p.

Kytonen z zamiarem zebrania materiatbw do mono-

grafii twoérczosci literackiej stynnej pisarki i ttom.

literatury finskiej na jezyk polski Maili Talvio.
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Zbliz.

czym 1.034 ksigzek i 674 broszur. Ponad 90 proc. dru-
kéw wydano w Tallinnie i Tartu. Zmniejszyta sie li-
czba utworéw belletrystycznych, w zwiazku z osta-
bieniem propagandy stowa drukowanego, wszczetej w
okresie 400-letniego jubileuszu ksigzki estonskiej (u-
roczysécie obchodzonego w 1935 r.).

Liczba czasopism, wychodzgcych w Estonii wynosi-
ta w 1934 r. — 194, za$ w 1936 — 217.

Ilos§¢ pism periodycznych zmniejszyta sie znacznie
w Estonii z przyczyn natury politycznej. W roku 1934,
w okresie najwiekszego nasilenia agitacji politycznej
w Estonii ukazywato sie 101 gazet, w 1936 r. za$, po
zawieszeniu dziatalnosci partii, tylko 49 pism, w czym
w jezyku estonskim 43. Dziennikéw byto w tej licz-
bie — U.

W 1936 r. wydano ogdétem 6.586 numerdéw najroz-
maitszych gazet, przy ogoélnej liczbie naktadu roczne-
go 54.320.000 egz. Na kazdego mieszkanca Estonii
przypada wiec rocznie 61 egz. gazet, na kazdg za$ ro-
dzine, sktadajaca sie z 6 oséb — 1 egz. gazet dziennie.

Sredni naktad gazet wynosit 9.200 egz., dla pism co-
dziennych za$ 14.000, w Tallinnie $rednio 25.300 egz.

HANDEL ZAGRANICZNY ESTONII.

Pod wzgledem cyfrowym handel zagraniczny Esto-
nii wynosit w r. 1937: w eksporcie 106 mil. koron e-
stonskich, w imporcie za$§ 111 mil. koron est. Wynika
stad, ze import przewyzsza eksport o sume koron est.
5,1 mil. To wzmozenie importu jest raczej zjawiskiem
dodatnim, wigze sie ono bowiem z przeprowadzany-
mi obecnie inwestycjami przemystowymi na skutek
tendencyj do rozszerzenia estonskiej produkcji prze-
mystow ej.

PRZEROB CELLULOZY W ESTONILI.

W poczatkach maja r. b. majg by¢ uruchomione w
Kehra nowe zaktady przerobu cellulozy, oparte na ka-
pitatach panstwowych. Obliczone poczatkowo na pro-
dukcje roczng okoto 20.000 tonn cellulozy, majg roz-
szerzy¢ swa produkcje do 35.000 tonn wobec tego, ze
ilo§¢ niezbednego surowca przekracza zapotrzebowa-
nie obecne, i przy dotychczasowym zuzyciu wystar-
czytaby na zaspokojenie produkcji do roku 1941.

Miedzynar. ,Liga"

2. Eugeniusz Jaczewski wyjechat do p. Tuominen w
Harlu, z zamiarem zebrania materiatow do pracy o-
gélnej o Finlandii,

3. p. Eugenia Gadzinska wyjechata do p. Raatikai-
nen w Maaninka, Haatala,

4. p. Maria Grzeszczak do p. Lahdenpera w Pitka-
ranta,

5. p. Aldona Skirgietto do p. Réneholm w Taipal-
saari,

6. p. Stanistaw Skotnicki do p. Kailio w Isokyro,

7. p. Janusz Kosicki wyjedzie do p. Ikaheimo w Kuo-
pio, Levam aki,

8. p. Wiadystaw
Rytky.

9. p. Stanistaw Kwiatkowski do p. Niemela w Viu-

Jankowski do p. Kastarinen w

Kiuruvesi,

vala, Somerniemi,



10. p. Stefan Hornicki do p. prof. Eskola w Pyha-
jarvi,

11. za$ p. Mieczystaw Goldman do p. Vanhala w Ky-
mi, Salola,

Na praktyki nast.

jezykowe do Estonii wyjechali

stuchacze lektoratu estonskiego:

1. p. Edyta Kotowska do p. Ennukson w Pala-J6e,
Saunandéme,

2. p. J6zef Fijatkowski do p. Kink w Sootaga, Timsa,

3. p. Michat Godlewski na praktyke mechaniczng
do Estonii w fabryce Krulla w Tallinnie,

4. p. Francisz. Stasiak do p. Parn w Piirikingu, Pala,

5. wyjedzie za$ wkrotce p. Henryk Targ do p. Hiie-
tamm w Rapina oraz do p. EImara Grunwalda w Ma-
kaste, Pala-J6e.

Dla wyjezdzajacych praktykantéw do Finlandii i
Estonii zorganizowane zostaty przez lektoraty finski
i estonski na U. J. P. krétkie kursy jezykowe przy-
jezyka
harcerskiej

Pobyt swo6j w Estonii i Finlandii optacaja studenci
wyjezdzajac na praktyki badz lekcjami
jezykéw obcych, udzielanymi gospodarzom, badz pra-
Rei. i O$w.

czyni z kursu finskiego korzystali rowniez

uczestnicy wycieczki do Finlandii.
jezykowe

caq fizyczng. Polskie Ministerstwo Wyzn.
Publ
dentéw dla zacie$nienia stosunkéw miedzy zaprzyjaz-
nionymi krajami przyznato p. Kuninskiej i p. Ja-
czewskiemu po 200 zt subsydium, dla pozostatych za$

doceniajac znaczenie wzajemnej wymiany stu-

stuchaczy Min. Spr. Zagr. udzielito na wyjazd taczne-
go subsydium w sumie zt 1.000.

Kronika

KURS DLA HISTORYKOW SZTUKI
W SZTOKHOLMIE.

Nowy przejaw wspo6tpracy Narodéw Battycko-Skan-
dynawskich.

Od 15 lutego do 15 maja r. b. odbywa sie w Sztok-
holmie zorganizowany na szerokg skale kurs dla hi-
storykéw sztuki z krajéw battyckich i skandynaw-
sich. Kurs ten urzadza sztokholmski Instytut Battyc-
ki, na ktérego czele stoi prof. Sigurd Curman. Prze-
wodnictwo kursu objat znany szwedzki historyk sztu-
ki, prof. Johnny Roosval.

Gtownym zadaniem kursu jest zapoznanie uczestni-
kéw z przejawami zycia artystycznego w kolejnych
W po-
szczeg6lnych sekcjach kursu sg przewidziane odczyty
na temat rozwoju sztuk pieknych i oblicza ich za-

bytkéw w kazdym z krajow battyckich i skandynaw -

okresach historycznych regionu battyckiego.

skich. Odczyty takie wygtasza¢ bedg réwniez uczest-
nicy kursu, pochodzacy z krajow
Udziat biora uczeni z Danii, Estonii, Finlandii, Litwy,
totwy, Niemiec, Polski i Szwecji. Z ramienia nauki
polskiej i Instytutu Battyckiego w Gdyni wyjezdza na
kurs, jako przedstawiciel Polski —edr. Karol Estrei-
cher z Krakowa, asystent Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, znajacy zagadnienia battyckie ze swych po-
przednich studiow w Gdansku i Krélewcu. Dr. K. E-
wygtosi w Sztokholmie poza kursem dla

zainteresowanych.

streicher

Kesaksi 1938 matkusti Puolasta Suomeen teknili-
sitle harjoittelupaikoille 11 ylioppilasta, saman ver-
ran Suomesta Puolaan.

Suomen kielen lehtoraatin opiskelijoista matkus-
taa Suomeen 11 henkitoa, joiden nimet seka osoitteet
Suomessa on mainittu ylempana puolalaisessa teks-

tissa.

Suomen kielen lehtoraatti jarjestti Suomeen matkus-
taville teknillisille harjoittelijoile lyhen Suomen
kielen kurssin, johon ottivat osaa myés Suomeen m at-
kustavan partiojarjeston retkeilyjokkueen jasenett.

Puolan opetusministerio on myéntanyt matkaa var-
ten neiti Kuninskalle seka herra Jaczewskille kum-
mallekin 200 zlotya. Neiti
neksia tutkimusta varten Maila Talviosta, seka her-
ra Jaczewski kirjaa varten Suomesta. Toisille Suo-
meen ja Eestiin matkustaville on Puolan ulkoasiain-
ministerio myoéntanyt matkaa varten tuhat zlotya.

Kuninska aikookerata ai-

Suveks 1938 sditis Poolast Eestisse tehnilistle prak-
tikakohtadele 17 iiliopilast, Eestist Poolasse aga 25.
Eestikeele lektoraadi Opilastest s6idab kaesoleval
Eestisse 5 isikut. Nende nimed

suvel ja aadressid

Eestis on toodud ulemal poolakeelsee tekstis.

Eestisse sditvatele tehnikapraktikantidele korraldas
eestikeele lektoraat Varssavi iilikootis luhikese eesti-
keele kursuse.

Soome ja Eestisse keelepraktikale séitvate liliopi-
laste so6idukuludeks andis Poola Valisministeerium
kokku 1000 zlotti.

battycko-skandynawska

szerszej publicznoéci, dwa odczyty, na tematy: ,Za-
Zygmunta Il Wazy dla sztuki w Krakowie"
oraz ,Sprawa Sw. Wojciecha w oéwietleniu zabytkéw

stugi

sztuki szwedzkiej".
l. B.

KONFERENCJA MINISTROW PANSTW SKANDY-

NAWSKICH W OSLO.
5 i 6 kwietnia r . b. miata miejsce w Oslo konfe-
rencja Ministréw spraw zagranicznych Finlandii,
Szwecji, Norwegii i Danii, na ktérej dyskutowano
sprawe neutralnos$ci panstw skandynawskich. Podkre-
$lano zgodnie koniecznoé¢ S$Scistej wspotpracy poédinoc-
nych panstw w dziedzinie politycznej oraz zacie$nie-
nia wigzow gospodarczych. W stosunkach z wielkimi
mocarstwami postanowiono utrzymac¢ zasade catkow -
tej neutralnos$ci wobec blokéw ideologicznych. Zasady
wspdlnej neutralnos$ci postanowiono oprze¢ na pod-
stawie traktatu podpisanego w r. 1912, w ktérym pra-
gnie wzig¢ udziat i Islandia. Traktat ten podpisany w
1912 r. — t. zw. Traktat Neutralnos$ci Panstw Skandy-
nawskich — juz obecnie ekspirowat. Nie zawiera on
postanowien, dotyczacych aeroplanéw i todzi podwod-
nych, na Konferencji postanowiono wiec opracowac
odpowiednie wuzupetnienia. Nastepna konferencja
przedstawicieli tychze panstw odbedzie sie prawdopo-

dobnie w Kopenhadze.
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Zycie i praca S.

4 kwietnia r. 1936 zmart w Tartu profesor je-
zykow stowianskich w tamtejszym Uniwersyte-
cie Leonard Masing, wielki przyjaciel Polski
i osobisty znajomy wielu polskich uczonych.

L. Masing urodzit sie 21 listopada 1845 r., ja-
ko syn pastora na wyspie Saaremaa (Ozylia).
Rodzina Masingéw jest prawdopodobnie pocho-
dzenia estonskiego, ale prof. Masing uwazat sie

$. p. prof, Masing

za Niemca, chociaz znat dobrze jezyk estoriski
i byt wielkim przyjacielem Estoficzykow. Ksztat-
cit sie w gimnazjum w Kuresaare (Arensburgu),
a w latach 1863 — 1869 studiowat teologie w Uni-
wersytecie w Tartu, poczym byt kilka lat nau-
czycielem domowym w Petersburgu. W 1871 r.
wyjechat do Niemiec, gdzie w Getyndze studio-
wat filologie, stuchajac m. in. wykiadéw Ben-
feya. W nastepnym roku przenidst sie do Lip-
ska, gdzie byt 3 lata uczniem stynnego stawisty
Leskiena. Tam zaprzyjaznit sie z kilkoma stu-
dentami Serbami i Chorwatami, i na tych zy-
wych przyktadach opart swg rozprawe doktor-
skg o akcencie serbsko - chorwackim, ktéra jesz-
cze teraz jest studiowana na uniwersytetach ju-
gostowianskich.

Po powrocie z Niemiec byt kilka lat nauczy-
cielem najpierw w Petersburgu, a po tym w Vi-
ljandi (Fellin). W roku 1879 wrocit do Tartu
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p.

prof. L. M asinga

i zostalt wybrany docentem jezyka rosyjskiego i
literatury rosyjskiej na tamtejszym uniwersyte-
cie. W tym czasie nowoutworzong katedre je-
zykoéw stowianskich w tym Uniwersytecie objat
stynny filolog Polak, Jan Baudouin de Cour-
tenay, wielki przyjaciel Estonczykéw, cztonek
honorowy Estoriskiego Towarzystwa Literackie-
go. Masing zaprzyjaznit sie z nim odrazu i wspol-
nie urzadzali oni dla studentéw C¢wiczenia z za-
kresu najnowszej literatury filologicznej. Po-
dobno przy pomocy Baudoin‘a de Courtenay uda-
to sie Masingowi otrzyma¢ stypendium uniwer-
syteckie dla dalszej pracy naukowej. Po nauko-
wych badaniach w Moskwie i Berlinie zajat sie
badaniem jezyka nowobutgarskiego u studentow
butgarskich w Lipsku, a nastepnie w samej Bu#-
garii. Z tych czaséw pochodzg jego prace ot. zw.
izbiorniku Wielkiego Ksiecia Swiatostawa Ja-
rostawicza i gwarach macedonskich, ktére
uwazat za gwary bulgarskie wraz z wielo-
ma innymi slawistami, nie zgadzajagcymi sie z
tendencyjnymi twierdzeniami slawistow serb-
skich, ktérzy uwazajg te gwary za serbskie. Po
ustgpieniu ze stanowiska rektora Uniwersytetu
w Tartu Budytowicza i po przeniesieniu sie prof.
Baudouin‘a de Courtenay do Petersburga zostat
Masing profesorem gramatyki poréwnawczej
gwar stowianskich (terminologia, wprowadzo-
na przez rusyfikatora Budytowicza — Bau-
doin de Courtenay byt profesorem jezykdéw sto-
wianskich) .

Jako docent prywatny wyktadat Masing ro-
syjski, starocerkiewno - stowianski i inne jezyki
stowianskie, kilkakrotnie rowniez jezyk litewski,
a czas jakis$ i jezyk niemiecki. Jako profesor je-
zykow stowianskich wyktadat on zwykle fone-
tyke ogélng, gramatyke poréwnawczg jezykéw
stowianskich (kurs kilkoletni), oraz czytanie tek-
stow stowianskich, wigczajgc nauke jezyka pol-
skiego i czytanie tekstéw polskich do ogdlnego
kursu jezykéw stowianskich. Tylko w niekto6-
rych latach organizowat specjalne kursy jezyka
polskiego, od jednej do dwdch godzin tygodnio-
wo. Na tych kursach, gdzie m. in. i piszacy te
stowa po raz pierwszy zetknat sie z jezykiem pol-
skim, czytano ,,Bartka Zwyciezcel Sienkiewicza
i ,,Pana Tadeusza" Mickiewicza.

Poza jezykami stowianskimi interesowat sie
tez profesor Masing jezykiem litewskim i pozo-
stawit olbrzymig ilo$¢ notatek stownikowych
i gramatycznych, bedgcych wynikiem badan je-
zykowych przeprowadzonych przez niego u stu-
dentéw Litwindw w Tartu. Interesowat sie tez
jezykami celtyckimi i byt zdania, podobnie zre-



sztg jak kiedy$ akademik Szachmatow i N.
Busch, ze Slady dawnego pobytu Celtbw mozna
znalez¢é nawet w panstwach battyckich. Twier-
dzenie to zostato jednak p6zniej odrzucone przez
profesora Vasmera i potem juz przez nikogo nie
bronione. Z rekopisu Masinga ,,Kelten im Balti-
kum*“ wynika, ze istniaty pewne dane wskazujg-
ce na docieranie pewnych niewielkich zresztg
wplywow celtyckich az do Estonii, ale kwestia
ta wogolle nie jest dotad gruntownie zbadana.
Tylko to jest bezsporne, ze Celtowie docierali
kiedy$ do Polski i Wisty.

Profesor Masing zajmowat sie tez badaniem
jezykéw kaukazkich, gdyz lata 1895 — 1896 spe-
dzit na Kaukazie, a potem przeprowadzat bada-
nia w Tartu u studentéw z Kaukazu. Zebrat on
wiele materiatdw o jezykach mingrelskim, cze-
czenskim i abchaskim, ale niestety, nie zdotat
ich przygotowa¢ do druku, tak samo, jak i ma-
teriatdw o jezyku litewskim i polskim.

W ostatnich latach swego zycia prof. Masing
drukowat kilka swych artykutéw w wydawnic-
twach polskich.

Poza Baudouin‘em de Courtenay zmarty prof.

STULECIE ESTONSKIEGO

W dniach 30 i 31 stycznia b. r. obchodzito Es-
stonskie Tow. Naukowe 100-lecie swego istnie-
nia i dziatalnosci.

Poniewaz jest to najstarsze towarzystwo nau-
kowe w Estonii i zarazem jedyna placOwka na-
ukowa tego rodzaju, dziatajgca bez przerwy w
ciggu catego Stulecia i bedaca niezmiennie o-
srodkiem zycia naukowego Estonii, warto wiec
zaznajomi¢ czytelnikdw polskich z historig jej
powstania i rozwoju. Bedzie to jednocze$nie pe-
wien rzut oka na dzieje nauki estoriskiej w ogole.

Idea zatozenia Towarzystwa Naukowego w Es-
tonii rzucona zostata przez pewng grupe dzia-
taczy z epoki oswiecenia w poczatkach ubiegte-
go stulecia, t. zw. estofiléw. Byli to przewaznie
pastorzy i lekarze niemieccy (estohskich byto
bardzo mato jeszcze), ktoérzy otrzymali swe wy-
ksztalcenie w.krajach zachodnio-europejskich i z
tego wzgledu przejeci byli panujgcymi tam ide-
ami humanizmu i wolnosci.

Pierwsze towarzystwo naukowe zatozono na
wyspie Saaremaa (Ozylia), lecz po kilkunastu
latach dziatalnos¢ jego ustata, a zebrane materia-
ty naukowe zaginety.

Drugiej proby dokonano w Tartu, lecz i tu to-
warzystwo z czasem upadio. Jednakze jedna
z sekcyj tego towarzystwa, ktorej zadaniem by-

TOWARZYSTWA

pozostawat w przyjacielskich stosunkach z pro-
fesorem Marianem Zdziechowskim, a korespon-
dowalt z profesorami Rozwadowskim, Szoberem
i Nitschem.

Politycznie byt profesor Masing liberatem,
przeciwnikiem polityki rusfikatorskiej, przy-
jacielem Estonczykow i Polakéw, ale z racji swe-
go spokojnego i kompromisowego charakteru
nie wtracat sie nigdy do spraw politycznych, co
z duzym temperamentem robit przyjaciel jego
Baudoin de Courtenay, narazajac sie dos$¢ cze-
sto na rézne nieprzyjemnosci z tego powodu.

Uczniami profesora Masinga sa niemal wszys-
cy nieliczni slawisci estoriscy, miedzy innymi
historyk literatury, a zarazem ttumacz literatu-
ry polskiej na jezyk estonski Bernhard Linde,
obecny profesor jezykéw stowianskich w uni-
wersytecie w Tartu dr. P. Arumaa, znaweca lite-
ratur stowianskich, zwitaszcza rosyjskiej i cze-
skiej, poeta estonski Vilmar Adams. Z uczonych
zagranicznych mozna wymieni¢ obecnego pro-
fesora etnografii w uniwersytecie w Leningra-
dzie Dymitra Zielenina.

V. Ernits

NAUKOWEGDO

to badanie jezyka i literatury estoriskiej, histo-
rii i geografii Estonii, stata sie niejako poprzed-
niczkg poézniejszego Towarzystwa Naukowego.

W latach czterdziestych ubiegtego stulecia na
Uniwersytecie w Tartu studiowata juz pewna
niezbyt wielka grupa Estoriczykéw.

Idea zatozenia Est. T-wa Naukowego powstata
wiasnie wsrdd profesoréw uniwersytetu w Tar-
tu oraz kilku inteligentow estonskich.

Towarzystwo zostato oficjalnie zatozone w
styczniu 1838 r. Celem jego byto zbieranie ma-
teriatbw naukowych o jezyku estonskim i o pro-
blemach naukowych, dotyczacych Estonii, oraz
troska o nalezyty rozwdj t. zw. literatury popu-
larnej. Wydawano nawet kalendarze ludowe.

Znane byly woéwczas w narodzie estonskim
basni ludowe o legendarnym bohaterze narodo-
wym Kalevipoegu. Poniewaz $wiadomos$¢ naro-
dowa Estonczykéw byta wtedy jeszcze stabo
rozwinieta, Towarzystwo podjeto inicjatywe ze-
brania w pewng cato$¢ epickg opowiadan o czy-
nach Kalevipoega, aby w ten spos6b przyczynic
sie do podniesienia samopoczucia narodowego
Estonczykow.

Zadanie to wzigt na siebie jeden z zalozycieli
Towarzystwa, stynny estoniski lekarz, a jedno-
cze$nie badacz jezyka estonskiego dr Fr. R.
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Faehlmann, ktéry jednak pracy tej przed smier-
cig nie zdotat ukoriczy¢.

Dzieto jego kontynuowat drugi uczony i poe-
ta estonski, rowniez lekarz z zawodu, dr Frie-
drich Reinhold Kreutzwald, zwany w pézniej-
szych czasach ,,ojcem piesni estonskichll

Pierwsze wydanie Kalevipoega, wraz z jedno-
czesnym przektadem na jezyk niemiecki, opu-
blikowane zostato w latach 1857—61 w sprawo-
zdaniach Towarzystwa Naukowego w Tartu.

Nastepne wydanie, juz tylko w jezyku eston-
skim, wyszto w Finlandii w Kuopio w 1862 r.

Epopea ta jest dzi$ ogo6lnie uwazana za utwor
literacki, ktory przyczynit sie w znacznym sto-
pniu do pobudzenia samopoczucia narodowego
Estéw. Z tego wzgledu wydanie tego dzieta sta-
nowi wiekopomng zastuge Tow. Nauk. Eston-
skiego.

W nastepnych latach dziatalno$¢ wydawnicza
Tow. Nauk. Estonskiego ostabta na skutek wzra-
stajgcych w Towarzystwie tendencyj germani-
zacyjnych. Tendencje te doskonale ilustruje
fakt, ze gdy grono dziataczy estonskich, doma-
gajacych sie zatozenia szkoty wyzszej z jezy-
kiem wyktadowym estoriskim, dla upamietnie-
nia faktu zniesienia panszczyzny w Estonii przez
cara Aleksandra I, zwrocito sie wowczas o po-
moc do Towarzystwa Naukowego, spotkato sie
z postulatem poddania szkoty wptywom germa-
nizacyjnym oraz powierzenia Towarzystwu Na-
ukowemu opieki nad szkotg. Te warunki byty
nie do przyjecia, i szkota ta zostata zatozona bez
pomocy Towarzystwa, lecz na skutek stanowiska
wiadz rosyjskich z jezykiem wyktadowym rosyj-
skim, i naukg jezyka estonskiego, jako dodatko-
wego.

P&Zniej nastroje germanizacyjne w Towarzy-
stwie ostabty i przez dluzszy czas z pozytkiem
zajmowato sie ono zagadnieniami naukowymi,
podczas gdy dziatalno$¢ o charakterze kultural-
no-oswiatowym przejeta zostata przez nowopo-
wstate towarzystwa estonskie.

W Towarzystwie pracowato wéwczas kilku u-
czonych estoriskich, wéréd nich za$ na pierw-
szym miejscu wymieni¢ nalezy wielce zastuzo-
nego dla nauki i kultury estonskiej pastora Vil-
lema Reimana, ktéry w wydawnictwach Towa-
rzystwa ogtosit kilka najstarszych utworéw li-
teratury estonskiej, pochodzacych z XVII stu-
lecia.

Przed samg wojng $wiatowg ponownie wzmoc-
nity sie nastroje germanizacyjne w Towarzy-
stwie: prezesem obrano wowczas skrajnego ger-
manizatora adw. Adalberta Volcka, wstrzymano
naptyw cztonkéw Estonczykow, przyjmujac je-
dnak masowo cztonkéw narodowosci niemiec-
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kiej, i wreszcie zainicjowano dokonanie popra-
wek statutu, zmierzajgcych do wytgczenia ze
sfery zainteresowan T-wa spraw dotyczacych li-
teratury i jezyka narodu estonskiego, a pozosta-
wiajac jedynie zainteresowania z dziedziny hi-
storycznej, co miato na widoku gtownie histo-
rie Niemcow w Estonii.

Przeciwko tym zamiarom na tamach prasy
estonskiej, jak rowniez w samym T-wie, pod-
noszono gto$ne protesty, i sprawa zmiany sta-
tutu upadta. Z chwilg wybuchu wojny $wiato-
wej Towarzystwo, jako majgce charakter zde-
cydowanie proniemiecki, zostato zawieszone.

Dopiero po odzyskaniu przez Estonie niepod-
legtosci Towarzystwo zostato ponownie powota-
ne do zycia przez estonskie wiadze uniwersytec-
kie. W pierwszych latach po wznowieniu dzia-
talnosci pracowali jednak w Towarzystwie na-
dal Niemcy przy do$¢ licznym udziale dziataczy
narodowosci estoniskiej oraz Finnow, profesorow
Uniwersytetu w Tartu. Oczywiscie &éwczesni
dziatacze niemieccy musieli sie pogodzi¢ z fak-
tem wprowadzenia jezyka estonskiego do obrad
T-wa, jak i czesciowo do jego wydawnictw.
Pierwszym uczonym wygtaszajacym mowe s-wa
na obradach Towarzystwa w jezyku eston-
skim, byt finski filolog prof. dr. Lauri Kettunen.

Od r. 1929 przewazajacag wiekszo$¢ cztonkow
Tow. Nauk. Est. stanowig Estonczycy i caty nie-
mal zarzad zostaje przejety przez uczonych es-
tonskich.

Z okazji jubileuszu, Zarzad Towarzystwa opu-
blikowat historie 100-letniej dziatalnoSci tej or-
ganizacji oraz zorganizowat wystawe, ilustruja-
cg dorobek wydawniczy i naukowy T-wa.

Towarzystwo wydato dotad ponad 100 tomoéw
z réznych dizedzin nauki, dotyczacych Estonii
i Estonczykéw, oraz zebrato stosunkowo znacz-
ng ilos¢ eksponatow o charakterze etnograficz-
nym, ktére nastepnie zostaly ofiarowane Eston-
skiemu Muzeum Narodowemu, oraz eksponatow
archeologicznych w liczbie ok. 8000, wchodza-
cych obecnie w skitad zbioréw archeologicznych
Uniwersytetu. Towarzystwo posiada duzg biblio-
teke naukowag, zawierajgcg okoto 25000 tomow
(a wérdéd nich wiele biatych krukéw), pozatym
ok. 2500 najrozmaitszych obiektéw historycz-
nych oraz 14000 monet starych, znalezionych w
Estonii. Rzad Estonski uznat za stosowne nadac
dziatlowi numizmatycznemu T-wa charakter o-
gblno panstwowego Centralnego Gabinetu Nu-
mizmatycznego, i przestat mu posiadane zbiory
numizmatyczne tak, ze Gabinet zawiera w chwi-
li obecnej ok. 60.000 monet.



Précz uczonych estonskich w uroczystosciach
jubileuszowych T-wa wzigto udziat liczne grono
uczonych finskich, szwedzkich, niemieckich, to-
tewskich, litewskich, norweskich, wegierskich,

polskich i czeskich.
Na jubileuszowym posiedzeniu Towarzystwa

ogtoszono doniosty fakt znalezienia przez asy-
stenta Biblioteki Uniwersyteckiej w Tartu p.
Freymutha w Brunsbergu w Prusach-Wschod-
nich dotad nieznanego w Estonii druku katolic-
kiego ,,Agenda Parva®“ z roku 1622, zawierajg-
cego m. in. dawne teksty estonskie, jak rowniez
totewskie, litewskie i polskie. Jest to druga, chro-
nologicznie biorgc, drukowana ksigzka z teksta-
mi estohskimi (pierwsza katechizm Wanradta-
Koella z roku 1535).

Podczas uroczystosci Towarzystwo nadato sze-
regowi cudzoziemcow godnos¢ cztonkéw hono-
rowych oraz cztonkéw.korespondentéw.

Z posrod Polakéw cztonkami honorowymi zo-
stali JM. Rektor Uniwersytetu J. P. w Warsza-
wie prof. dr Wtodzimierz Antoniewicz oraz prof.
dr Oskar Halecki. Ponadto nadano te godnosc
3 Estonczykom, 8 Finnom, 3 Wegrom, 3 Szwe-
dom, jednemu ktotyszowi, 1 Litwinowi i 1 Nor-
wegowi.

K r on i k a u
| GRO - FINNOWIE W WYZSZEJ RADZIE
| RADZIE NARODOWOSCI Z. S. R. R.

Jak wiadomo parlament Z. S. R. R. sktada sie z dwu
izb: zw. Rady Zwiagzku i Rady Narodowosci
Z. S. R. R. Pierwsza lzba jest wybierana na podsta-
wie powszechnego prawa wyborczego, przyczym przy-
pada 1 mandat na 300.000 mieszkanco6w. W Radzie
Zwiagzku, wybranej dnia 12 grudnia r. ub., wg. infor.

z t.

»lzwiestia“, re-
licz-

m acji podanych przez moskiewskie
prezentowanych jest 35 narodowosci w ogdlnej
bie cztonkéw 569. Na pierwszym miejscu stojag zapew-
ne Rosjanie, potym Ukraincy, Zydzi, Biatorusini. Po-
lacy zajmuja 13 miejsce. Narody ugro - finskie sg re-
prezentowane przez Mordwinéw (15 miejsce), Wotia-
kéw (Udmurtéw, 20 miejsce), Mari (inaczej) Czeremi-
sow, 27-me miejsce), Niencéw (Samojeddéw, 28 miej-
sce) i Estonczyké6w — 29 miejsce. Liczby przedstawi-
cieli poszczegélnych narodowos$ci nie sg podane.

Rada Narodowoséci sktada sie w mys$l nowej
stytucji sowieckiej z 25 postdw, wybranych z kazdej
republiki zwigzkowej, 11 postow z kazdej republiki
autonomicznej, 5 postow z kazdego obszaru autono-

kon-

micznego, 1 posta z kazdego okregu narodowos$ciowe-
go. Rada ta, liczagca obecnie 574 cztonkéw, reprezen-
tuje 54 narodowosci, posréd nich za$§ 8 postow naro-
(Zyrianj, 7 Udmurtéw (W otiakéw), 6 Mari
(Czeremiséw), 5 Mordwinéw, 4 Karelczykéw i 4
Niehncéw (Samojeddédw), oraz jeden przedstawiciel na-
rodu Wepsow, czyli razem 35 przedstawicieli grupy
uralskiej (ugro-finsko-samojedzkiej). Jak stad wy-
nika, liczba Korni, Udmurtéw, Mari, Mordwinéw i Ka-

du Korni

Z okazji jubileuszu T-wo wydato 30-ty tom
sprawozdan T-wa p. t. ,Liber Saecularis®, za-
wierajacy w dwéch tomach okoto 1000 stron
tekstu — 92 artykuty najrozmaitszej tresci nau-
kowej, wsérdd nich za$ kilka artykutow autoréw
polskich.

Goscie zagraniczni wygtosili w ramach uro-
czystosci w Tartu i w Tallinnie caty szereg od-
czytébw goscinnych na rézne tematy naukowe.
Rektor Antoniewicz, reprezentujacy Uniewer-
sytet Warszawski i polskie organizacje nauko-
we, odwiedzit kolonie polskg w Tartu, gdzie zo-
stal powitany przez Prezesa Zwigzku Polakow
w Estonii ,,Jutrzenka”™ p. Emila Skomorowskiego,
wygtaszajgc nastepnie dla swych rodakow
w Tartu powitalne, a przyjete gorgcym aplau-
zem, przemoéwienie. Ponadto odwiedzit p. Rek-
tor Tallinn, stolice Estonii, oraz tamtejsza pol-
skg kolonie.

Po uroczystym obchodzie w 1932 r. 300-lecia
zatozenia Uniwersytetu w Tartu przez szwedz-
kiego kréla Gustawa Adolfa, byta to druga
uroczysto$¢ naukowa w Estonii w skali miedzy-
narodowe;j.

Yillem Ernits

gr ofins k a
rel6w, majacych swe republiki
wiec mniejsza od przepisanej U
tego, ze kilka miejsc przydzielono tzw. mniejszoéciom,
gtéwnie Rosjanom, ktérzy w republikach karelskiej
i mordwinskiej znajdujag sie nawet w wiekszosci.

autonomiczne, jest
zapewne wskutek

Dla poréwnania nalezy doda¢, ze Rosjanie sg w Ra-
dzie Narodowoséci reprezentowani przez 140 postéw,
Ukraincy przez 34, Biatorusini przez 15, Polakéw w
Radzie tej nie ma, poniewaz nie ma w Rosji Sowiec-
kiej specjalnego polskiego okregu narodowosciowego,
mniejszo$¢ bowiem polska (wynoszaca w 1926 roku
782,281 os. wedtug spisu ludnosci) nie tworzy, zdaniem
statystykow sowieckich, nigdzie dostatecznie wielkich
skupien.
przy poparciu
stonczycy (gtdwnie przy poparciu Rosjan).

zapewne
i E-

Do Rady Zwigzku Polacy weszli
innych narodowosci, podobnie jak

Ludno$¢ Rosji Sowieckiej, nalezaca etnicznie do
grupy uralskiej, wynosi ok. 2 proc. ogétu ludnosci,
posiada za$ ok. 6 proc. postéw w Radzie Narodowosci
Z. S. R. R. Fakt ten
skomplikowanym podziatem terytorialnym Zwiazku
Sowietéw, ktoéry jest np. przyczyna, ze na 34 postéow

nalezy tlumaczyé¢ niezwykle

ukrainskich, przypada 35 postéw narodéw uralskich,
chociaz naréd ukrainski liczyt w r. 1936 — 31.194.778
przewyzszajac 10-cio krotnie liczbe
wszystkich narodowos$ci uralskich Z. S. R. R. razem

0séb, niemal
wzietych.

Liczba postéw Rosjan przewyzsza czterokrotnie li-
czbe postéw uralskich, mimo, 1926 Rosjanie
liczyli 77.760.000 os6b, a grupa narodéw uralskich o-
koto 25 razy mniej.

Ze W r.
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N ajwiecej stosunkowo uprzywilejowany jest naréd
nieniecki (poszczegélne plemiona Samojedéw), gdyz
ma on az 4-ch przedstawicieli na ok. 16.000 mieszkan-
cow. Ttumaczy sie to tym, ze Samojedzi zamieszkuja
ogromne terytorialnie okregi, z ktérych kazdy obej-
muje obszar kilkuset tys. km. kw. Poza tym Kkilka ty-
siecy Niencéw zamieszkuje na obszarze autonomicz-
(zyrianskiej), oraz pewna ich
z tego tytutu posia-
dajg oni zapewne réwniez przedstawicieli.

nej republiki Korni

ilos¢ w okregu Murmanskim, i
V. E.

BUDOWA LIWSKIEGO DOMU NARODOWEGO.

Jak wiadomo, odrodzenie narodowe Liwow, zamie-
szkatych w liczbie ok. 1.500 oséb w Kurlandii (na Lot-
wie) na przeciw wyspy Saaremaa (Ozylia), datuje sie
w szerszym zakresie dopiero od pierwszych lat nie-
podlegtosci panstw battyckich. Dziatacze na polu od-
rodzenia narodowego Liwow, uczeni estonscy i finscy
juz w samym poczatku zwrécili uwage na potrzebe
wybudowania Domu Narodowego Liwow, ktéry madgt-
by sta¢ sie osrodkiem ich dazen narodowo - kultural-
nych. Idea ta zostata podchwycona przez dziataczy
liwskich, pracujacych nad rozbudzeniem $wiadomosci
narodowej, a zrzeszonych w jedynym zresztg istnie-
jacym T-wie Liwskim. Niezbedne na budowe Domu
Narodowego fundusze zaczeto zbiera¢ wséréd samych
Liwoéw, jak rowniez w Estonii, Finlandii i Wegrzech,
jako w krajach etnicznie pokrewnych.

Wieksze fundusze na budowe domu tego ofiarowa-
ne zostaty przez rzady: wegierski w kwocie 3.000
Pengo (ok. 2.700 zt) estonski w kw. kor. est. 10.000
(ok. 13.500 zt.) i finlandzki — 350.000 marek
finskich (ok. 10.000 zt.). Rzad totewski ofiarowat plac
pod budowe oraz udzielit subwencji w kwocie okoto
3.000 tatow.

Jak stychaé¢ budowa Domu Narodowego Liwéw ma
by¢ rozpoczeta na wiosne r. b.,, mniej wiecej posrodku
14-tu wsi liwskich. M ateriat budowlany czes$ciowo zo-
stat juz dostarczony przez samych Liwéw, ktédrzy bez-
ptatnie ofiarowali swa prace.

W ielka atrakcjg w zyciu narodowym Liwow bedzie
zapewne uroczyste wmurowanie kamienia wegielnego

w kw.

P rz e glqg d w
R. ANTIK: ESTLAND IN FREMDEN SPRACHEN.
TARTU 1936.

Jest to pierwsza proba wydania w formie ksigz-

ki bibliografii naukowych dziet o Estonii i kulturze
estonskiej, wydanych w jezykach- obcych. Zawiera
ona 1461 pozycje bibliograficzne. Poniewaz jednak

pewne pozycje powtarzaja sie w
liczba pozycji nie przekracza w

Na pierwszym miejscu wymieniony jest jezyk nie-
miecki z 1026 pozycyj, co wskazuje na dotychczasowa
literaturze o Estonii,

Obecnie ma
korzys$¢ jezyka
lecz wiekszo$¢ dziet ob-

r6znych dziatach,
istocie tysigca.

przewage tego jezyka w obcej
Estorniczykach i kulturze estonskiej.
miejsce w Estonii mocny ruch na

francuskiego i angielskiego,

cych, traktujacych o Estonii jeszcze diugo zapewne
pozostanie niemiecks.

Na drugim dopiero miejscu znajduje sie jezyk
estonski z 383 pozycjami. Ttumaczy sie to tym, ze
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majagcego powsta¢ Domu, lecz prawdziwg uroczystos-
cig, budzaca juz obecnie entuzjazm nietylko zresztag
samych Liwéw, lecz i goragcych sympatykéw ich od-
rodzenia narodowego w totwie, Estonii, Finlandii, na
Wegrzech i w innych krajach bedzie besprzecznie po-
S§wiecenie gmachu przy udziale delegatéw i gosci ze
wszystkich sympatyzujacych z Liwami panstw.

Przypuszczalnie nastagpi to na jesieni roku biezgcego,
wzglednie w poczatkach roku przysztego.

W skazanym jest,
woOw usposobione kraje ztozyly pewng choéby symbo-
liczng ofiare na budowe. Dotyczy to réwniez Polski,
przyjazni dla

aby wszystkie przyjaznie dla Li-

jako panstwa znanego ze swej goracej
inicjatywe w tym za-
Polsko-Estonskie,

krajow ugrofinskich, przyczym
kresie winny podjaé Towarzystwa:
Polsko-Finskie i Polsko-W egierskie.

V. E.

WEGIERSKI PRZYJACIEL POLSKI O PORCIE
GDYNSKIM.

W najnowszym lutowym zeszycie wegierskiego cza-
sopisma ,Termeszettudomanyi Kozlony" (,,Czasopismo
Przyrodnicze") ukazat sie obszerny bogato ilustrowa-
ny artykut p. t. ,A gdyniai kikoté es miiszaki beren-
dezesei" (Port gdynski i jego urzadzenia techniczne").
Autor artykutu Imre Szieberth z Budapesztu,
korespondent Instytutu Battyckiego w Gdyni, zwiedzit
nasz port latem r. ub., i wspomniany artykut jest o-

radca

wocem jego pobytu u nas.

Omoéwiwszy pokrdtce geneze portu gdynskiego, au-
tor daje ogo6lny poglad na uktad portu, by gtéwna
cze$¢ swej pracy —
urzagdzeniom technicznym portu.
suja go nowoczesne urzadzenia wytadunkowe
dunkowe, pedzone sitg elektryczng i wykonywujace
najrozmaitsze czynno$ci nader szybko i

poswiecicé
intere-

stosownie do tytutu —
Szczegdlnie
i zata-

precyzyjnie.

Artykut radcy Sziebertha jest nowym dowodem zro-
zumienia, jakie znajduje na Wegrzech rola Gdyni w
handlu tranzytowym. W tym sensie ma on duze zna-
czenie propagandowe, tym bardziej, ze ukazat sie w
czasopiSmie na Wegrzech szeroko rozpowszechnionym,
a wychodzacym juz od lat 70-u.

y dawnictw

jezyk estonski odgrywa tu tylko role pomocnicza,
jako tytuty estonskich streszczen prac wydanych
w jezykach obcych, albo tez jako tytuty pewnych
zasadniczych podregcznikéw i prac w jezyku eston-
skim, witgczonych do tej bibliografii z powodu ich
tresci.

Na trzecim miejscu znajduje sie jezyk francuski
z 331 pozycjami. Pozycje swa jezyk francuski za-

wdziecza cze$ciowo wydawnictwom Centralnego U-

rzedu Statystycznego Estonii oraz innym urzedom i
naukowym wydawnictwom estonskim,

ostatnich czasach streszczenia i podtytuty francuskie.

podajacym w

Na czwartym miejscu znajduje sie jezyk finski
z 239 pozycjami. Trzeba tu podkres$li¢, ze liczba ta
wydaje sie zbyt niska i wiele dziet I artykutow

umieszczonych w czasopismach finskich o Estonii

zostato zapewne pominigtych.

Na pigtym miejscu znajduje sie jezyk angielski



z 237 pozycjami. Dzieta o Estonii w

skim

jezyku angiel-
traktujag przewaznie o etnografii estonskiej
ioprzemysle tupka palnego.

Na széstym miejscu znajduje sie jezyk szwedzki

z 141 pozycjami. Na powigkszenie sie tutaj

pozycyj

liczby
miata znaczny wpltyw wizyta kréla szwedz-
kiego w Estonii kilka lat temu, zatozenie
Akademickiego Towarzystwa Szwedzko-Estonskiego
W ksigzkach i artykutach szwedzkich do-
minujag tematy historyczne.

a takze

w Tartu.

Na si6dmym miejscu znajduje sie jezyk wegierski
liczba
wskazuje na to, ze chociaz stosunki estonsko-wegier-

z 52 pozycjami, gtéwnie artykutow. Ta mata

skie sg bardzo przyjazne, sg to jednak w rzeczywi-
stosci stosunki dalekie tak geograficznie jak i kultu-
ralnie.

Na 6smym miejscu znajduje sie jezyk tacinski z 39
pozycjami, gitdwnie podtytutow, pozostajacych jako
przezytek dawnych tradycyj naukowych.

Na dziewigtym miejscu znajduje sie jezyk rosyj-
ski z 27 pozycjami. Liczba ta wskazuje na coraz
mniejszg popularnos$¢ jezyka rosyjskiego i literatury

rosyjskiej w Estonii. W
zresztg przypuszczalnie kilkadziesiat
Jeden z urzednikoéw biblioteki uniwersyteckiej
p. Weltman wtasnie przygotowuje biblio-

rzeczyw isto$ci liczba ta jest

razy wieksza.

w Tartu,
grafie prac i artykutow
czykach i zebrat na ten temat w ciggu kilkudziesie-
ciu lat pracy olbrzymie materiaty.

rosyjskich o Estonii i Eston-

Na dziesigtym i jedenastym miejscu znajdujg sie
jezyki totewski i witoski z 21 pozycjami. Liczba ksig-
zek i artykutéw w jezyku totewskim, a mozliwe, ze
i we wioskim jest w rzeczywistos$ci o wiele wieksza.

Na dwunastym miejscu znajduje sie jezyk espe-
rancki z 11 pozycjami.

Na trzynastym i czternastym miejscu znajduje sie
jezyk holenderski i dunski z 4 pozycjami.

Na pietnastym miejscu jezyk polski
co juz catkowicie nie odpowiada rze-
gdyz artykutéw polskich o Estonii

Niestety, brak dotad

znajduje sie
z 3 tytutami,
czywistosci, ma-
my znaczng ilos¢. ich szczeg6-
towej bibliografii.

Na szesnastym i siedemnastym miejscu znajduja
sie jezyki czeski i rumunski, kazdy z jedna pozycja.
Jest rzeczg oczywista, ze w jezyku

artykutéw o Estonii.,

czeskim wyszto

znacznie wiecej ksigzek i

Jak z uwag naszych wynika, ksigzka ta posiada
znaczne braki, i to nie tylko w stosunku do jezykow
tutaj wymienionych. Niektdore jezyki zostaty zupetnie

pominiete. Istniejg np. artykuty o Estonii w jezyku
stowackim, butgarskim, zdaje sie
a ponadto w jezyku ukrainskim i

Z tych wzgledéw bibliografie te uzna¢ nalezy ra-
czej za podstawe dla przysztych doskonalszych juz
prac w tej dziedzinie.

réwniez serbskim,
biatoruskim.

V. Ernits.

M. NURMIK I E. SKOMOROWSKI:

Praktiline Eesti-Poola, Poola-Eesti Kasiraam at.
Praktyczny podrecznik Estonsko-Polski i Polsko-
Estonski. Wydawnictwo E. Skomorowskiego, Tartu
1937 — 64 str.

Mys$l wydania takiego podrecznika powstata juz
w chwili, gdy projekt przyjazdu do Estonii wigkszej
liczby polskich pracownikéw rolnych przybrat realne
ksztatty. Projekt publikacji zostat poparty przez Po-

selstwo Polskie w Tallinnie i Zarzad
Estonii, jak

lzby Rolniczej
rowniez przez Towarzystwo Estonsko-
Polskie w Tartu.

Na wstepie podrecznik zawiera prawidia wymowy
polskiej dla uzytku Estonczykéw i estonskiej dla uzy-
tku Polakéw. Prawidta te, niestety, nie moga by¢
uznane za zadawalajace i oddajace $cisle wymowe po-
szczeg6lnych dzwiekéw tylko dlatego, ze pewnych
dzwigk6w polskich nie mozna oznaczy¢ zadnymi lite-
Naprzyktad wyttuma-
czenie dzwieku litery polskiej ,,6 przez estonskie —

rami estonskimi i na odwrot.

tsj, dz“ przez — dzj,
estonskie zj
we, gdyz wymowa taka bedzie w najlepszym
jezyk sg S$ciste
okre$lenia wymowy estonskich dzwiekéw mea, ai, o,

»$“ przez — sj, albo ,,z2“ przez
zupetnie nie mozna uznaé¢ za prawidto-
razie
przypominac rosyjski. Roéwniez nie
6i i 6, cho¢ istotnie trudno jest je odda¢ prawidiowo
literami polskimi; trzeba te dzwigeki samemu stysze¢,
aby zorientowaé¢ sie w ich wymowie.

Nastepny rozdziat podrecznika poswiecony jest krét-
kiemu przegladowi gramatyki estonskiej dla Polakéw
i polskiej dla Estorniczykéw, po czym nastepuja juz ko-
lejne teksty polsko-stoiskie, ujete w formie konwer-
sacyjnej i dotyczace czasu, dat, dni tygodnia,
miesiecy, pogody, rodziny, narzedzi, kwiatéw, jedze-
nia, picia, spania, ré6znych prac, podrézy, handlu, wi-
zyt na poczcie, u

liczb,

lekarza, w tazni, na zabawach itd.

Zakonczenie podrecznika stanowi krotki stownik e-
stonsko-polski i polsko-estonski.
Poniewaz teksty podrecznika byty kontrolowane

z jednej strony przez Polakoéow,
przez Estonczykoéw, dostrzec mozna nieliczne tylko
niescistosci jezykowe. Korekta ksigzki zrobiona jest
naogdét bardzo starannie, przy czym podana jest lista
pomytek dostrzezonych w druku. Nowag publikacje,
powita¢ nalezy z rados$ciag
jako naog6tudany krok na drodze popularyzacji nauki
a estonskiego w Polsce,
jako praktyczng pomoc jezykowa dla polskich
robotnikéw w Estenii.

a z drugiej strony

mimo pewnych usterek,

jezyka polskiego w Estonii,
oraz

V. Ernits

CZWARTY ZESZYT KWARTALNIKA ,JANTAR".

W okresie Swiagt Bozego Narodzenia ukazat sie
czwarty z rzedu zeszyt kwartalnika ,Jantar", wyda-
wanego przez Instytut Battycki w Gdyni, zamykajac
pierwszy rok istnienia tego pisma, jak wiadomo —
poswieconego specjalnie zagadnienom naukowym po-
morskim i battyckim. Nalezy stwierdzi¢, ze kazdy no-
wy numer ,Jantara" jest konsekwentnym krokiem

naprz6d na drodze wszechstronnego informowania
spoteczenstwa polskiego o sprawach pomorsko-battye-
kich.

Na wstepie nowego zeszytu znajdujemy zrodiowy
artykut uczonego finskiego, E. Anthoni‘ego, p. t. ,,Fin-
landia w sporze o korone szwedzkag miedzy Zygmun-
tem Il a Karolem Sudermanskim". Autor wyjasnia,
na podstawie wnikliwych studiéw poréwnawczych,
istote odrebnego stanowiska Finlandii w historycznym
sporze, ktory skonczyt sie ostateczng porazka Zygmun-
ta Ill i jego polityki szwedzkiej. Dalsze dwa artykuty
dziatu | ,Rozprawy" moéwiag o sprawach gospodarczych:
B. Suviranta rozwaza ,,WspoOtprace gospodarczg kra-
jow skandynawskich", stwierdzajagc m. in. na podsta-
wie danych statystycznych, ze Skandynawia jest po-

tega w handlu $wiatowym; A. Merits zajmuje sie

61



s,Produkcja oleju tupkowego w Estonii", wazna gate-
zig gospodarki narodowej tego kraju. Szerokie hory-
zonty — z punktu widzenia lotnictwa miedzynarodo-
wego — obejmuje
kowskiego ,,Znaczenie potaczen lotniczych miedzy Bat-
tykiem Zna-

interesujgca rozprawa M. Z. Piat-

a morzami potudniowo-europejskimi”.
czenie tych potgczen,

lega gtéwnie na utatwieniu wzajemnego przenikania

wedtug stwierdzen autora, po-

sie zaplecza Baltyku z zapleczem Morza Srédziemnego.

W cze$ci drugiej zeszytu (,Sprawozdania”) mamy
E. van Cleef‘a ,Narody battyckie w Stanach Zjedno-
czonych", rozwazania na temat znaczenia wychodztwa
z krajéw battyckich w ojczyznie Waszyngtona; dalej
H. KiintzeTa ,,Rzut oka na rozwoj bibliotek ludowych
w Szwecji", Z. Mocarskiego ,,Wartosci regionalne dru-
kéw pomorskich", sprawozdanie G. Jens‘a z I-go Kon-
gresu Historykéw Battyckich w Rydze,
aktualne uwagi (sygnowane T. S.) p. t. ,Sytuacja pra-
wna W. M. Gdanska", na marginesie studium radcy

wreszcie —e

senatu gdanskiego Kettlitza: ,Die volkerrechtliche
Lage Danzigs".
Dziat recenzyj obejmuje tym razem 16 omowien

przewaznie zagranicznych wydawnictw; na specjalna
uwage zastugujag oceny dziet z dziedziny socjologii W.

Thomasa, F. Znanieckiego i W. Sterny, choéby ze
wzgledu na poruszone tu zagadnienia wsi polskiej
i polskiego wtoscianstwa. Zeszyt czwarty ,Jantaru"

jest owocem wspdtpracy 15-tu autoréw polskich i 8-iu
zagranicznych.

Polecajgc to ciekawe i pozyteczne wydawnictwo na-
szym czytelnikom podajemy

Adres redakcji i administracji: Gdynia, ul. Swieto-

janska 23, Instytut Battycki. Prenumerata roczna

LJantaru" wynosi zt 10.'—.

USTROJ PANSTWA | ZAKONU KRZYZACKIEGO

Nie byto dotad w literaturze pracy, ktéraby w
sposéb tre$ciwy a przystepny data poglad na oso-
bliwy twér, powstalty na dawnym obszarze Pruséw
poganskich, — na panstwo krzyzackie. Tak dotkli-

wa luke zapetnia Swiezo wydana rozprawa dra Ka-
rola Goérskiego, Doc. U. P. p. t. ,,Ustr6j panstwa i za-
konu krzyzackiego" stanowigca cze$¢ tomu pierw-
szego dzieta zbiorowego ,Dzieje Prus Wschodnich",

wydawanego przez Instytut Battycki w Gdyni.

,Ustroj panstwa zakonnego", ,Zycie wewnetrzne",
»Wojskowosé krzyzacka", ,Polityka gospodarcza"
i ,Stosunek do ludnodci" sg tematem rozwazan auto-
ra, ktéry, uznajac powazne walory organizacyjne
panstwa krzyzackiego, ocenia obiektywnie takze u-
jemne cechy tego tworu panstwowego.

Rozprawe dra Gorskiego przeczyta z wielkim zain-
naukowiec, jak tez kazdy
cztowiek, ktérego interesujg historyczne losy ziem po-
tudniowego wybrzeza Battyku, peine niejednokrot-
nie dramatycznego napiecia i majace znaczenie réow-
niez dla po6tnocnych krajéw battyckich.

teresowaniem zarébwno

-.BALTIC AND SCANDINAVIAN COUNTRIES"

Nowy, 6smy zeszyt ,Baltic and Scandinavian Co-
pisma angielskiego,

stytut Battycki w Gdyni, przynosi znowu szereg bar-
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untries”, wydawanego przez In-

dzo ciekawych materiatdéw, oswietlajacych rézne za-

gadnienia krajow battyckich i skandynawskich.

Miedzy innymi interesujgce zagadnienie z dziedzi-
ny etnografii porusza, finski profesor folklorystyki
dr Viljo Johannes Mansikka w swym ,Studium po-
Estonii". Do Fin-
landii wiedzie nas rowniez rozprawa Ensio Hiitone-
na p. t. ,Czy kryteria mniejszoSciowe moga byé¢ za-
stosowane w Finlandii?", —
tto na problem szwedzki 'w ,krainie tysigca jezior".
Cykl, poswiecony koloniom narodéw battycko - skan-
dynawskich w Stanach, kontynuuje J. Slabey Rou-
cek artykutem o ,Dunczykach amerykanskich".

rownawczym folkloru Finlandii i

rzucajgca ciekawe Swia-

Ponadto godne podkreslenia sg artykuty: J. de Keus-

tera ,Wspoétzawodnictwo z Rotterdamem w sto-
sunkach handlowych z regionem battyckim", B. Ta-
baka ,Znaczenie Renu dla krajéw battyckich i skan-

dynawskich"
darczo - morska

oraz A. Giordano ,Penetracja gospo-
krajow battyckich i skandynaw -
skich w Kkierunku Morza Src’)dziemnego", Stanista-

wa Kolbuszewskiego ,Z zagadnien historycznych i

artystycznych totwy" oraz E. van Cleefa ,Narody
Battyckie w Stanach Zjednoczonych".
Dziat omoéwien obejmuje recenzje z 34 wydaw-

nictw polskich i obcych, z dziedziny historii, geogra-
fii i ekonomiki, z ktéorych wiele dotycza sie tez spraw
Finlandii i Estonii.

NOWE BALTYCKIE CZASOPISMO ESTONSKIE

Wspdéipraca krajéw battyckich, dajgca tak dobre

wyniki na polu zblizenia kulturalnego i ekonomicz-
nego, przejawia sie w ciggle wzrastajacej liczbie cza-
sopism, poswieconych wzajemnym stosunkom tych
panstw. Obok szeregu pism naukowych, wychodza-

cych w regionie battyckim, wér6d ktérych warto wy-
mieni¢ organ Instytutu Battyckiego , Baltic and Scan-
dinavian Countries",
periodyki o
czym.

zaczynaja sie réwniez pojawiac

charakterze informacyjno-sprawozdaw -

Ostatnio wtadnie zaczeto wydawaé w Estonii pi-
smo dwutygodniowe p. t. ,The Baltic Times". Reda-
jezyku angielskim, zdecydowanie wy-
pierajacym jezyk niemiecki jako miedzynarodowy
krajow battyckich, pismo to przynosi doskonaty prze-
glad zdarzen politycznych, kulturalnych i ekonomicz-
innych krajach battyckich,
Polski.
sma staje si¢ odrazu widoczny, gdy spojrzymy na je-
tytutowa. Zawarta w niej mapka obej-
muje — jako region battycki — catg Skandynawie,
t. zw. panstwa battyckie, Prrr Wschodnie i Polske,
az po najdalej wysuniety na potudnie punkt granicy
polsko-rumunskiej. Z mapki tej bat-
tyccy sasiedzie w peini doceniajag role Polski na Bat-
tyku, uwazajgc cate terytorium Panstwa Polskiego
za naturalne zaplecze potudniowego Battyku.

gowane w

nych w Estonii, oraz w

nie pomijajagc tez i Zasieg zainteresowah pi-

go winiete

widaé, iz nasi

O pozytywnym wustosunkowaniu sie pisma eston-
skiego do Polski $Swiadczy tez artykut wstepny w o-
statnim numerze, zatytutowany: ,,Poland and Lithu-
ania". Autor artykutu wyraza swa rado$¢ z nawiagza-

nia stosunkéw miedzy dwoma bliskimi sasiadami, ja-

kimi sa Polska i Litwa, stwierdzajac na koncu, iz:
.Przyjaciele obu krajéw oczekuja z nadzieja dal-
szego pomyslnego rozwoju stosunkéw polsko-litew-

skich".
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INOWROCLAW-ZDROJ
KAPIELE SOLANKOWE, BOROWINOWE 1 KWHSOW{GLOWE

Solanki stezone ztozone 31% i solanka pitna stono-
gorzka 1‘Ai%. Pitynny ‘tug pokrystaliczny z duzg
zawartosécig soli ubocznych. Wielki zaktad przyro-
doleczniczy.— Wodolecznictwo, Inhalatorium Ema-
natorium radowe. Elektroterapia Zalecany: w scho-
rzeniach gos$écowych (reumatyzm, artretyzm, podag-
ra), chorobach przemiany materii, kobiecych, serca
i dzieci, w schorzeniach gérnych drég oddechowych,
anemii i nerwowych. Kuracje ryczattowe we wszyst-
kich sezonach. Wycieczki, sporty, teatr zdrojowy.
Informuje Zarzad.

PARANTOLA INOWROCt-ZDROJ
SUOLA-, SUOMUTA- JA HIILIHAPPOKYLPYJA

Kyllastettyja kivennaissuolavesia (31%) ja karvas-
vetta (11/4%). Sulaa Kkristalliseerattua lipealiuosta
lisasuoloineen. Suuri luonnonparannuslaitos. Vesi-
parannusta, Inhalatorio. Radiumhoitola. Sahkoépa-
rannusta. Paranaetaan: Reumagattisia sairauksia,
artretismia, kihtia, aineenvaihtosairauksia,, nais- ja
sydantauteja, lasten ja ylempien hengityselinten saira-
uksia, anemiaa ja hermosairauksia. Parannusta kerta-
kaikkisin maksuin joka kylpykautena, Retkeilyja,
urheilua, parantolateatteri. Tietoja antaa johtokunta,

KUURORT INOWROCLAW-ZDROJ

SUOLA-, SOOMUDA - JA SuEHAPPEVANNID

Kiillastatud liitsoolaveed (31%) ja soolakaskibe
soolavesi joomiseks (1 /4%). Sula kristalliseeritud
leheline suure koérvalsoolade sisaldusega. Suur loo-
dusarstimisasutis. Veega arstimine. Inhalatoorium,
Raadiumi emanatoorium. Elektroteraapia, Arstitakse:
Reumatismi, artretismi, podagrat, ainetevahe-, naiste-,
siidame-, laste- ja iilemiste hingamisteede haigusi,
verevaesust ja narvihaigusi. tlldsummas tasutavat
arstimist koigil hooaegadel. Ekskursioone, sporti,
kuurordi teater. Teateid annab juhatus.

CIECHOCI NEK-
CIEPLICA

Niezawodne w swym dziataniu radoczynne kapiele
solankowe, skutecznie lecza artretyzm, reumatyzm,
ischias, choroby kobiece, choroby serca i naczyn,
usuwajg cierpienia i skazy wieku dzieciecego,
wzmacniajag i hartujg watte organizmy Ceny
pobytu i kuracji w sezonie od 1 maja do 15 czer-
wca — znizone. Informacji udziela Panstwowy Za-
ktad Zdrojowy i Komisja Zdrojowa w Ciechocinku.

PARANTOLA
C1ECHOCINEK-CIEPLICA

Radiumia sisaltavat suolakylvyt vaikuttavat varmasti
seka parantavat hyvin seurauksin artretismia, reu-
matismia, ischiasta, naisten, sydan- seka verisuonien
sairauksia, poistavat lapsi-ian karsimyksia ja vaja-
vaisuuksia, voimistavat ja karkaisevat heikkoja orga-
nismeja. Oleskelu- ja hoitomaksut toukok 1 p:sta
heinak. 15 p:aan alennettuja. Tietoja antaa valtion
parantola ja parantolan komitea Ciechocinekissa.

K U U R O R T

CIECHOCINEK-CIEPLICA

Omas tegevuses eksimatud raadioaktiivsed soolavee-
vannid arstivad mdjuvalt artretismi, reumatismi,
ischiast, naiste, siidame- ja veresoontehaigusi, kor-
valdavad lapsep6lve kannatusi ja vigu, koévenda-
vad nérku organisme, Hooajal I.maist 15, juunini
arstimis- ja suvitushind alandatud, Teateid annavad
riiklik kuurort ja kuurordi komisjon Ciechocinekis.

KRYNICA-ZDROJ

WSKAZANIA LECZNICZE: choroby serca i naczyn, choroby przemiany materii, cho-
roby zoladka, jelit i drég zéiciowych, choroby drég moczowych, choroby kobiece,
niedokrwisto$¢ i wyczerpanie nerwowe.

SEZON LETNI MAJ - LISTOPAD
Informacje i prospekty wysyta Komisja Zdrojowa i Panstw. Zaktad Zdrojowy oraz Zwigzek
Uzdrowisk Polskich, Warszawa, Boduena 2, m. 2 — Telefon 530-38.

PARANTOLA KRYNICA-ZDROJ

PARANNETAAN: Sydan- seka verisuonien-, aineenvaihto-, vatsa-, suoli-, sappi-, virtsa-
seka naistentauteja, verenvahyytta ja hermovasymysta. Luonnoltista juomavetta, vahvin
alkaalinen hiilihappokivennaisvesi ,,Zuber”, kivennaishiilihappokylpyja, kuivia hiilihappo-
ja suomutakylpyja. Aurinko- ja ilmakylpyja — vesiallas, hiekkaranta — sahko- ja
aurinkoparannusta, uusimmat laitteet, Paakylpykautena vakinainen teatteri, konsertteja,
elokuvia, kesa- seka talviurheilua, seuraleikkeja,
KESAKAUSI TOUKOKUUSTA MARRASKUUHUN.
Tietoja antavat seka prospekteja lahettavat parantolan komitea ja valtion parannuslaitos
seka Puolan parantoloiden liitto Varsovassa, ul. Boduena 2, m, 2 — puh. 530-38.

KUURORT KRYNICA-ZDROJ

ARSTITAKSE: Siidame ja veresoonte, ainetevahetuse, kéhu, soolikate, sapiteede, kuse-
teede ja naiste haigusi, verevahesust ja narvivasimust. Loomulikud joogiveed, koévim al-
kaaliline soehappemineraalvesi ,,Zuber". Mineraalsed s6ehappevannid, kuivad séehappe-
ja soomudavannid, paikese ja 6huvannid suplusbassein, liivarand — elektro- ja heelio-
teraapiaasutis, varustatud uusimate abindéudega. Alaline teater peahooajal, kontserdid,
kino, suve- ja talvesport, seltskonnamangud.
SUVIHOOAEG MAIST NOVEMBRINI.
Teateid annavad ja prospekte saadavad kuurordi komisjon ja riiklik kuurort ning Poola
kuurortide Liit Varssavis, ul. Boduena 2, m. 2 — telef. 5-30-38.

Robotnicza Spétdzielnia Pracy Graficznej ,DRUKUJEMY” Warszawa, Danitowiczowska 4, fel. 6-01-31



BUSKO-ZDROJ

Kgpiele siarczono-solankowe,

mutowe, hydropatia i elektroterapia

WODA LECZNICZA DO PICIA
Wskazania: reumatyzm, artretyzm, choroby przemiany materii, zapalenie nerwoéw,
i newralgie (ischias), przymiot, choroby skoéry.
Sezon od 1 maja do 31 paZzdziernika,

PARANTOLA BUSKO-ZDROJ

Rikki-suola-, mutakylpyja, vesi-ja sahkdparannusta
Terveysvesilahteita

Parannetaan: reumatismia, artretismia, aineenvaihtotauteja, hermotulehdusta ja neuralgiaa

(ischias), syfilista, ihotauteja.

Kylpykausi kestaa toukokuun Usta p:sta lokakuun 31l:een p:aan,

KUURORT BUSKO-ZDROJ

Soola-vaavli- ja muda - vannid, htidropaatia ja elektroteraapia

Tervisvesi

joomiseks

Arstitakse: reumatismi, artretismi, ainetevahetusehaigusi, narvipdletik.ku ja neuralgiat

(ischiast), sifilist, nahahaigusi.

Hooaeg esimesest maist 31 oktoobrini.

DRUSKIENIKI

ZDROJOWISKO NAD NIEMNEM

Solanka do picia. Kapiele solankowe, borowinowe,
kwasoweglowe, tlenowe, piankowe. Elektro- i wodo-
lecznictwo. Inhalatorium, Irygacje i ptukanie jelit.
Zaktad leczniczego stosowania stonca, powietrza
i ruchu. Kagpiele kaskadowe, Pigknie potozona stacja
klimatyczna. Sezon trwa od 15 maja do 1pazdziernika,
Informacje: Dyrekcja Zaktadu i Komisja Zdrojowa
w Druskienikach oraz Zwigzek Uzdrowisk Polskich
w Warszawie, Boduena 2.

DRUSKIENIKI

PARANTOLA NIEMENIN VARRELLA

Kivennaissuolalahteita, kivennaissuola-, hiilihappo-,
happi- ja vaahtokylpyja. Sahké-ja vesiparannusta.
Hoyryhengitys-ja vatsahuuhteluhoitoa.
Aurinko-, ilma - ja liikuntaparannusta. Kaskadikyl-
pyja. Kauniilla paikkakunnalla sijaitseva klimaattinen
asema. Hoito-ja kylpykausi kestaa 15:sta toukok.
1 p:aan lokakuuta.

Tietéja antavat laitoksen johto ja parantolan Komitea,
os. Druskieniki, seka Puolan parantoloiden liitto,
o0s. Warszawa, Boduena 2.

KUURORT DRUSKIENIKI

NI1EMEN.]I KALDAL
Soolavesi joomiseks. Soolavee-, soomuda-,soehappe-,
hapniku-, vahuvannid. Arstimine elektriga ja veega.
Inhalatoorium. Irrigatsioonid ja soolikate loputus.
Arstimine paikesega, 6huga ja liikumisega. Kaskaad-
suplused. llusal kohal asetsev klimaatiline jaam.

Hooaeg kestab 15 maist esimese oktoobrini,
Informatsioon: Asutise juhatus ja kuurordi toimkond
Druskienikis ja Poola kuurortide liit Varssavis,
Bodueni t. 2.

TRUSKAWIEC

ZDROJOWISKO SIARCZANO -SOLANKOWE
LECZY WSZECHSTRONNIE
Naturalne kapiele solankowe, siarczane i borowin.
Wszelkich informacji udziela odwrotnie Zarzad
zdrojowy.
Naftusia w butelkach, oraz sél gorzka ,Barbara”
do nabycia w aptekach i skitadach aptecznych,

TRUSKAWIEZCGC

RIKKI-SUOLA-PARANTOLA, TEHOKAS PARANNUS.

Luonnolliset suola-, rikki-, ja suomutakylvyt,
Tietoja antaa parantolan johtokunta.

Pullotettua , Naftusiaa" ja terveyssuolaa ,Barbara"
saatavissa apteekeista ja rohdoskaupoista.

TRUSKAWIEZC

SOOLA-VAAVLI KUURORT, ARSTIB MITME-

KULGSELT.
Loomulikud soola-, vaavli- ja soomudavannid.
lgasugust informatsiooni annab tagasipostiga Kuurordi
Valitsus.

Apteekides ja rohukauplustes saada ,,Naftusiat" pu-
delites ja kibedat tervissoola ,,Barbara".



SISALLYSKATSAUS,

Tama numero on omistettu paaasiallisesti kesanvietolle Puolassa,
Suomessa ja Eestissa. Se alkaa huomautuksilla Puolan viimeaikaisesta
Liettuan politiikasta. Alicja Belcikowska kirjoittaa Puolan kanasallispai-
van (3. V.)  historiallisest taustasta. Teo Snellman kuvaa matkaa Suo-
men kautta Pohjois-jaamerelle. Janusz Mazowiecki Kkirjoittaa Puolan ja
Suomen Kkauppasuhteista, G. Tigerstedt Suomen myllyista. Seuraa
tietoja Suomen seka Eestin lentoyhteyksista etelaan, suomalainen seka
suomalais-ugrilainen kroniikka y- m.

SISUKOKKUVOTE.

Kaesolev number on piihendatud peaasialikult suvitamisele Poolas,
Soomes ja Eestis. See algab markustega Poola viimasaegsest poliiti-
kast Leedu suhtes. Alicja Betcikowska kirjutab Poola 3 mai rahvuspiiha
ajaloolisest tagasenast. Eestis-turismi maana Kirjutab Jahannes Kiivet, su-
vest Haapsalus C-V. Jargneb illustree ritud Poola kuurortide nimestik.
Eesti pdlevkivist kirjutab O. Kukkur. Jargneb iilevaade lennuiihendusest
Soome ja Eesti ning l6una maade vahel, Eesti kroonikat, prof. L. Masin-
gi elulugu ja artikkel CyMatud Eesti Seltsi saja-astase juubeli puhul, mé-
lemad V. Ernitsilt, soome-ugri kroonikat, kirjanduse iilevaade j. n. e.



